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PATROJ KAJ FILOJ
A M asterpiece in the Russian 
A M asterpiece in Esperanto

R u s s i a ,  w i t h  o n e  f o o t  i n  t h e  S t o n e  A g e ,  t h e  o t h e r  i n  t h e  T w e n t y - F i f t h  c e n t u r y .  

“ D a r k e s t  R u s s i a , ”  w h o s e  l i t e r a r y  l i g h t s  p l a y  a t  o n c e  u p o n  t h e  b e a u t i e s  o f  t h e  

c o s m i c  f u t u r e  a n d  r e v e a l  i n  p i t i l e s s  d e t a i l  t h e  h o r r o r s  o f  m o d e r n  “ c i v i l i z a t i o n . ”

Y o u  d o n ’t  k n o w  c u r r e n t  l i t e r a t u r e ,  y o u ’r e  h a r d l y  o n  s p e a k i n g  t e r m s  w i t h  t h e  

h u m a n  r a c e ,  u n l e s s  y o u  k n o w  s o m e t h i n g  o f  w h a t  R u s s i a  h a s  w r i t t e n .

P A T R O J  K A J  F I L O J  i s  a  f a s c i n a t i n g  n o v e l  b y  T u r g e n e v ,  t r a n s l a t e d  b y  

K a b e  a n d  p u b l i s h e d  i n  M o s c o w .  T o  s a y  t h a t  i t  i s  b y  T u r g e n e v  p r o v e s  i t  a  

R u s s i a n  m a s t e r p i e c e .  T h a t  i t  i s  t r a n s l a t e d  b y  K a b e  i n d i c a t e s  t h a t  i t  is  s t i l l  a  

m a s t e r p i e c e  in  E s p e r a n t o .
P o s t p a i d ,  7 5  c e n t s

AMERICAN ESPERANTIST
700 East Fortieth Street, Chicago

O n l y I n c r e a s e  Y o u r  
M a i l i n g  Lis t

without  in c rea s in g  your office force. 
Increase your business and your profits. 

Send in your order today for an

UNDERWOOD
Revolving Duplicator

The most wonderful and effective office help since the Underwood 
Typewriter. The Duplicator will make an unlimited number 
of copies from a typewritten original that are such exact 
reproductions as to defy detection. Economy in every form 
—low first cost—low operating cost—no license restric
tions,—you can buy suppl ies wherever you choose.

Write Jor Juli inform alion.

UNDERWOOD TYPEWRITER CO., Incorporated

3 Park Place, New York



AMERIKA ESPERANTISTO
W I T H  W H I C H  I S  C O M B I N E D  '

T H E  A M ER IC A N  E S P E R A N T O  JO U R N A L
E ntered  as Second-Class M atter O ctober i, 1 9 0 7 .  a t th e  Post Office a t Chicago, Illinois, u n d er Act of M arch 3 rd, 1 8 7 9

BOOK D E P A R T M E N T
Prices include postage. T erm s, cash  w ith  order. Add ten  cen ts  fo r exchange on local checks. 
O ne-cent s tam p s accepted fo r sm all am o u n ts . W rite  o rders on sep a ra te  sheet—a p a r t  from  
correspondence on o th e r  m a tte rs . A ddress a ll le t te rs  an d  m ake a ll rem ittan ces  payab le  to  
AM ERICAN E S P E R A N T IS T  COM PANY, 7 0 8 -7 1 4  EA ST FO R T IE T H  S T R E E T , CHICAGO.

T H E  AM ERICAN E SPE R A N T O  BOOK.

E x tra  Cloth B in d in g ......................................... $1.00
Lim p L ea th er P o ck e t E d itio n .................... 1.25

E ver since i t s  publication  in  1 9 0 7 , the 
sales of T he A m erican E sp eran to  Book 
have exceeded, in  A m erica, th e  combined 
sales o f a ll E sp e ran to  te x t-hooke, both 
dom estic and  im ported . T he E sp eran to  
te x t  an d  exercises a re  by  l)r . Zam enhof, 
a u th o r  of th e  language. T he g ram m ar 
an d  com m entary  a re  by A rth u r B aker, 
w ritte n  in  the U nited  S ta te s  language, 
especially  fo r A m ericans. T he Esper- 
an to -E nglioh  vocabulary  is v e ry  large 
and  com plete. T he  E ng lish -E speran to  
contains severa l th o u san d  selected E i g- 
lish w ords w ith  tra n s la tio n . T o ta l, 3 2 0  
pages.

COM BINATION PR IC E S.
Cloth Book an d  M agazine one y e a r ------ 1.50
M agazine one y e a r, P a p e r Book F R E E -----  1.00
P ap er book an d  M agazine six  m o n th s .............60

CLUB DISCOUNTS.
Cloth Book an d  Y ear Subscrip tion  (clubs

o f five) ................................................................$1.20
L ea th er Book an d  Y ear S ubscrip tion  (clubs

of five) ...................................................................1.40
P ap er Book and  Y ear Subscrip tion  (clubs

of five) .......   75
P ap er Books and  Six Months* Subscrip tion

(clubs o f five) ........................................................45
C loth Book, five or m ore.........................................75
L ea th e r Book, five o r m o re ..............................  1.00

T he ra te  indicated  a s  app ly ing  to  clubs 
of five applies to  subsequen t o rders in 
a n y  q u a n ti ty  from  E sp eran to  club or 
bona fide subscrip tion  agent.

IM PO RTED  BOOKS.
A batejo  de W e s tm in s te r ................................. $0.15
A dvokato  P a te lin  (E v ro t) .................................. 25
A ngla Lingvo Sen P ro feso ro ..............................30
A lad in ; aŭ , L a  M irinda L am po ..........................20
A natom ia  V o rta ro  ................................................. 45
A n taŭd iro  (S tew art)  ...........................................20

Aspazio (S vjen tokovski—Leon Zam enhof) .75
A varulo (M oliere— M eyer) ................................ 25
B ardell K o n traŭ  P ickw ick....................................20
Brazilio (B ackhauser) .......................................... 3 5
Bukedo (L am bert) ............................................... 65
Boks k a j K oks (M orton—S te w a r t ) ................. 20

A  one-act comedy fo r 2  m en an d  I 
woman.

Chio, (a gam e) ........................................................50
Chu L i?  ...................................................................  1.20
Cikado che Form ikoj .............................................20
Cox G ram m ar an d  C om m entary .................. x.oo

A n exhaustive  tre a tis e , too e laborate  
for beginners, b u t  should  be in  the 
hands of every  w rite r, teach e r and 
serious s tu d en t. C loth, 3 5 7  pages

D ictionnaire E s p e ra n to -F ra n c a is e ......................60
D iversajhoj (L allem an t k a j B e a u ) ................... 45
Don Ju a n  (M oliere— Boirac) ........................  .45
Du Mil N ovaj V o rto j............................................... 45
D utch-E speran to  T ext-B ook .......................  25
Edzigho M alarangh ita  ( In g la d a ) ........................20
E le k tita j Fabelo j de La F o n ta in e ..................... 25
E sp eran to  in  F if ty  L essons................................50
E sp eran to  T eacher (Helen F ry e r ) ......................25
Eneido (V irgilio—V allienne) .............................. 90
E ng lish -E speran to  D ic t io n a r y ............................ 65

By O’Connor and  H ayes (The large 
book is  know n as  th e  Rhodes D iction
a ry ) .  C ontains ab o u t 1 2 ,0 0 0  common 
English w ords, w ith  E sp eran to  tr a n s la 
tio n ; 200 pages, press-board  cover.

Rhodes E ng lish -E speran to  D ic tio n a ry___ 2.00
E le k tita j Fabeloj de F ra to j G rim m ................... 55
E speran to -E ng lish  D ictionary  (M o tteau ) ...6 5
E sp e ra n ta  S in takso  (F ru ic tie r)  ........................45
E sp e ra n ta j P rozajho j (dudek v e rk is to j) . .  .75
La Faraono  (th ree  volum es) ...........................a.05
L a Faraono  (an y  one v o lu m e )............................70
F razaro  ...................................................................  .45
F ir s t  R eader (Law rence) .................................... 25
F rench-E speran to  T ext-B ook ............................25
D ano-N orw egian T ext-B ook ..........................  x.oo
Fundam ento  de E sp eran to  (C lo th ) ................... 90
Fundo de V  M izero................................................... 25
Fundam ento  K restom atio  (h a l f - le a th e r ) . . .  1.50
Fundam ento  K restom atio  (p a p e r) ................ i . io
George D andin (M oliere—Z a m e n h o f ) .............35
Ifigenio en T a u r id o ..................................................65

(Dresden Congress P lay )
Im enlago (S to rm —B ader) .................................. 25



In te r  B lindulo j (J a v a l— J a v a l ) ............................ 60
In te rn a c ia  K resto m atio  (K a b e ) .....................  .40
Ju lio  Cezaro (L a m b e rt)  ......................................... 60
K aste lo  de P relongo  (D ro. V a llie n n e ). . . .  1.20
LA KOLOMBA PR E M IO  (D u m as-P ap o t) .20
K olorig isto  A erv e tu ra n to  ......... .̂..........................15
K om ercaj L etero j (B e rth e lo t k a j L am b ert) .20
K om erca S ek re ta rio  (S udria) ............................ 20
K om un ista  M anifesto  (M arx—B ak er) . . .  .50
K onkordanco de E k zercaro  (W ack rill)  ...3 5  
K ondukan to  k a j A ntologio (G ra b o w sk i) . .  .60

G raded exercises, li te ra tu re , etc.
K ris ta n a  E sp e ra n ta  K a n ta re to  ...2 0
K urso  T u tm o n d a  L au  N a tu ra  M e to d o .. .  .25

K v ar E vangelio j .................................................... 50
Libro de H um orajo  .................................................. 75
L auro j (prize a rtic le s  from  “L a  R evuo” ) . .  .65
M atem a tik a  T erm inaro  (B r ic a rd ) .......................25
M istero  de Doloro (P u ju la  y  V a lle s ) ................. 60

A th re e -a c t D ram a.
M onadologio (L iebniz—B oirac) .......................... 20

tO P S O  D E  LIA  ONKLO (U. M. C hase) .20
M uzika T erm inaro  (F . de M enil) ......................2#
Nevo K iel Onklo (Schiller—S t u a r t ) . . .  .30
Ordo de D iservo (A nglican C h u rch )..................20
P a tro j k a j F iloj (T urgenev—K a b e )------ - .75
P len a  V orta ro  E sp e ran to -E sp e ran ta

(B oirac) ........................................................  1.20
P e la  A ntologio  (K a b e ) .............................................60
Polish  T e x t-B o o k ...................................................... 30
Polish  W o rd -B o o k .................................................... 25
P ri A pendicito  (R oberts-B esem er) .................... io
Provo de M a ris ta  T e r m in a r o ...............................;o
Posh lib ro  In te rn ac ia  P o r  A feris to j, T u ris 

to j, k tp .....................................................................60
Paghoj el F ra n d ra  L ite ra tu ro ........................  .45
P red ik an to  ....................................................................25
P rim er of E sp e ran to  (O’C o n n o r)..................  to
Prozo k a j V ersoj (V incente  In g la d a ) ................60
P sa lm aro  .......................................................................75
P ic to ria l E sp e ran to  C ourse.....................................35
Poshkalendaro  (F red ) .............................................. 25
R ab isto j (Schiller— Z am enhof) .......................... 65
R ak o n to j p ri Feino j (P e rra u lt— S a r p y ) . . .  .30
L a  Regho de la  M o n to j........................................ 1.05
Revizoro (Gogol—Z am enhof) ...............................50
Robinsono K ru so  (Defoe—K rafft)  ....................50
R om panto j (V a ijes) ................................................30
Sentencoj de Salomono (Z am en h o f)................. 45
Shi K lin ighas P o r V e n k i ....................................... 50
S ta n d a rd  Course (B ullen) p ap e r . . . 2 5
S ta n d a rd  C ourse; sam e, in c lo th .......................... 50
S ta n d a rd  M anual (Je lle y ) , c lo th , 5 0 ; paper .35
Sug la  Negho (P o rch a t—B orel p a p e r ............. 3 5
T ria  K ongreso ........................................................ 50
T ri U n u ak ta j K o m e d io j......................................... 30
U niversa la  V orta ro  (Z a m e n h o f .......................... 3 0
U nua Legolibro (K abe) .................................  .55
U nua P ro te s ta n t  D iservo ..................................... 15
V entego (S hakespeare— M o tteau  ......................75
V erdaj F a jre ro j (F ren k e l) ................................... 30
V erkaro  de D ev ja tn in  ......................................... OO
V irineto  de la  M aro ( Z a m e n h o f ) ......................4 5
V ojagho In te rn e  de M ia C h a m b r o ..................25
V ollstandiges L ehrbuch d e r  E sp eran to  . .  .4 5
W orterbuch  D eu tsch -E speran to  ........................75
Y iddish T ex t-B ook  ( B r e s l e r ) ...............................25

E SPER A N TO - K EY S.
Foreign  L anguages, p e r  copy, 2c; lo o ____1.25

Bohem ian, F rench , G erm an, H ungarian , 
I ta lia n , N orw egian , P o rtuguese , Russian, 
Spanish .

K eys in  E ng lish , 2 c each ; in  lo ts  of 2 5  or
m ore, each .............................................................. Ol
No b e tte r  p ropaganda  m a tte r  is p rin ted  
W rite  a  le t te r  to  y o u r friends, in  E s
p e ran to , enclosing a  K ey. He w ill be 
“ tick led ” to  see how easily  he can read

W H O L E  OF E SPE R A N T O  
Foreign L anguages, per copy, p o s tp a id .. .05

B ohem ian, F rench , G erm an, I ta lian . 
PRO PA G A N D A  P A P E R  

E lem en ts o f E sp e ran to , 1 6 *page pam phle t;
IO for 1 0 c; 5 0  fo r 3 0 c; 1 0 0 ................................50

G ram m ar P ro p ag an d a  C ards, 5 0  fo r 13c j 
1 0 0  ............................................................................. 25

SONG-BOOKS AND MUSIC.
S heet m usic is  im ported  by  u s  often 
th ro u g h  in d irec t sources an d  canno t be 
g u a ra n tee d  in  p e rfec t condition. Sent 
p o s tp a id  in  s tro n g  m ailin g  tu b es a t
prices quo ted :

Him no al Z am enhof (D eshays) ......................... 35
La K an to  de PCigno (F . de M e n i l ) ................ 35
L a V ojo (D eshays) ............................................ .20
K u sh as Som ero (F . de M enil) ......................... 35
Mi A udas V in  (L. Z a m e n h o f - I la r r is ) ............ 35
M i A udas V in (F . de M enil) ..............................35
B irdoj Forflugu (S eyanaeve—G u i v y ) ............ 50
H im no (D om broviski— G uivy) .................... .40
Serenado (B u tle r—B ird) .................................... 35
E sp e ra n ta  K ris ta n a  K a n ta re to  .................... .20
K a n ta ro  (T h ir te en  songs fo r q u a r te t)  . .  .25

IN TRO D U CTIO N  TO ESPERA N TO .
D eclared by  m an y  persons to  be th e  very  best 
piece of p ro p ag an d a  m a t te r  to  p u t  in th e  hands 
of th e  m an  w ho isn ’t  an  ex p e rt on gram m ar. 
H andsom e h a lf-to n e  cover on enam elled stock. 
M ade to  se ll a t  te n  cen ts , b u t reduced to  five 
cen ts  a  copy fo r  p ropaganda  purposes.

FO R EIG N  M AGAZINES.
D uring  1 9 0 9  w e boug h t m any  foreign magazines 
of E sp e ran to  in  bundles, and  have hundreds of 
odd copies le f t  over. W e w ill send you ten, 
all d iffe ren t t i t le s ,  fo r fifty  cen ts, b u t can’t 
m ak e  specia l selections. M ost people who’ve 
bought th ese  bundles were h igh ly  pleased.

PROPAGANDA PHOTOGRAPH.
W e have som e large  im ported  photographs of 
a  g re a t collection of E sp e ran to  periodicals. 
T hese w ere offered by  m istak e  a t  10  cents. 
T hey  cost m ore th a n  th a t  in  G erm any, and 
th e  price, m ailed in  secure package, is 2 5  cents. 
I t  is  q u ite  th e  th in g  to  show  fo r propaganda 
purposes, an d  no  collection is  com plete w ith
o u t it.

LA  REVUO—BARGAIN.
W e w ill m a il s ix  d iffe ren t copies of L a Revuo, 
back  num bers of 1 9 0 9  o n ly , fo r fifty  cents. 
S am ple  copy fo r  1 0  cen ts . O rder early , and 
nam e a  s u b s t i tu te —we have o n ly  a  dozeD 
collections.—A m erican E sp e ra n tis t Co.



THE DAILY KALENDARO
There are thirteen copies left. Postpaid, 30c. each

AMERICAN ESPERANTISTO CO.

CONCENTRATED FILING SYSTEMS
Nine different kinds of drawers are made for th e  Weis Desks and Weis Filing Cabinets shown 
here. You can combine in either ju st the ones you need— vertical letter files, document drawers, 
catalog files, card indexes, check files, etc. Your filing capacity is thus varied, yet compact. 
Solid Oak, Roller Bearings and Dust Proof Construction make these wonderful values, as your 
dealer will tell you. We will ship direct if he will not supply you.
V 4 /P  P D  P P  A  V  P P P I f i H T  a t  these Prices, to  all points in the U. S. east
W E -  I l ' U  A I  o( Mont.f Wyo., Colo., Okla. and Texas.

In these sta tes and belond add 16 »**r cent. 
Four Drawer Vertical Letter File N«.

— • 421, for correspondence only, holds 19  *)C  
20.000  letters, freight paid..............

Combination Vertical File and Cara 
Index. No. 425 (15,000 letters and $ |  A  7 C
8,000  oards), freight paid............ «P
Fiat-Top Desk, No. 355, “ A  Complete 

Office on Legs,” your choice of draw- $ 9 9  ftft
ers, freight paid.............................

Get Posted on these and other Weis Business Conveniences. 
Sec a dealer or u catalog. Let us send you some valuable 
h in ts for saving office space and time.

T he Mfg. Co., 147 Union S t., M onroe, Mich.

‘T M  FROM MISSOURI”
I s  th e  colloquial w arn in g  th a t  th e  sp eak er re 
qu ires v isu a l evidence o f th e  accuracy  of y o u r 
sta tem en ts. In  th a t  sense, m any  people who 
have never been w est of th e  M ississipp i o r e a s t 
of th e  Rockies a re  from  M issouri.

W hen, in  y o u r p ropaganda w ork, i t  is  needful 
to  im press th e  eye of th e  lis ten er, to  s h o w  h im  
som eth ing  (an d  by th e  w ay  i t  is  a lw ays needful, 
if  you  b u t know i t )  th e re  is  no th in g  w hich m akes 
so fine an d  convincing a d isp lay  in  so sm all a 
space as our

Gazetara Fotografo
I t  is  ab o u t 1 1 x 1 5  inches in  size, p rin ted  on 
tough, p liab le  board  t h a t  can be com pactly  rolled, 
an d  shows ab o u t e igh ty  of th e  E sp eran to  period
icals. I f  you w an t to  g e t a  h earin g  from  any 
ed ito r o r public m an, show him  th is  photograph 
f i r s t ,  an d  th en  he’ll be a sk in g  you to  te ll him  
ab o u t E sp eran to , and  no t you  ask in g  him  for 
tiio  privilege. T here’s a  w orld of difference.

G et th i s  photograph  an d  you’ll find i t  th e  
m ost valuab le  p a r t  of y o u r propaganda “ k it .” 
P o stp a id , in  m ailin g  tube, 2 5  cents.

A M ERICA N  E SPE R A N T O  COM PANY 

7 0 0  E a s t  F o rtie th  S tree t, Chicago

A  b o n p re za  S a  n ĝ i ta  !

SAMIDEANO ĈIUMONATA
In te rn ac ia  I lu s tr i ta  Revuo

E sp e ran tis to j k a j E sp e ra n ta j Societoj devas 
posedi, ĉ a r  la  in form o de la  tu tm o n d a j es
p e ran ta j Ĵu rnalo j aperos.

L ibrovendisto j devas posedi, ĉa r v i scias 
per k ia j e ldonaĵo j v i g a jn o s  profiton.

A rtis to j k a j a rto -am a to ro j devas posedi, 
ĉ a r  v i kom prenos p r i  la  a r t a j  k a j a r t is ta j  
movadoj t r a  la  mondo!

F ab rik is to j k a j kom ercistoj devas posedi, 
ĉa r vi trovos la  rim edon per k iu  v i gajnos 
profiton, per la  inform o de t iu  ĉi revuo.

I k a je ro , I sen.
Oni a n ta ŭ p a g u  laŭvole por a lm enaŭ  ses 

m onato j, ĉe la  ad m in is tre jo :

M. H IK O SA K A , 3 3  A bekaw am achi, A sakusa

TOKIO, JA P A N

S p e c im e n o  s e n p a g e



O  CARD NO. 2, 75c each in fives or more. G ram m ar, the ^  
"  Ekzercaro, vocabularies, magazine, for 75c! T H A T  is the "  
combination w hich gave our m agazine the largest circulation in the 
world. W e hard ly  need insist that it is w orth  all we ask for it

3 CARD NO. 3, $1.20 each in lots of five 'orminore. T his O 
famous “$1.50 Combination” is T H E  thing for clubs. Y es!



M E R IK  A
UNUA AMERIKA REVUO

S P E  R A N T I S  T  O
D E  LA LINGVO INTERNACIA ESPERANTO

V O L U M O  V I I C H I C A G O  A P R I L O  M C M X

— ~ ' ■ »'■ Jaa

N U M E R O  I I I

O F F I C I A L  P A R T

E S P E R A N T O  A S S O C I A T I O N
O F  N O R T H

C e n t r a l  O f f i c e : C h a m b e r  o f  C o m m e r c e ,

A M E R I C A
W a s h i n g t o n ,  D .  C .

A N  A P P E A L  TO YOU.

I t  is on th e  u n d e rs tan d in g  th a t  eaeh reader 
of A M ER IK A  E S P E R A N T IS T O  is to  som e ex 
te n t  in te re s ted  in  th e  p rogress of E sp e ran to  
t h a t  th is  personal appeal is  w ritten .

P rac tica lly  no m ovem ent h a s  ever progressed 
to  a n y th in g  app ro ach in g  success w ith o u t a 
ce rta in  am o u n t of o rg an iza tio n , o r  u n ity  and 
cen tra liz a tio n  of effort, w ith o u t h a rd  self- 
sacrificing, devoted w ork of a  goodly num ber 
of people, and  w ith o u t a  reasonable  a m o u n t of 
th e  ' ‘sinew s o f w a r ,” th e  m oney necessary  to  
c a rry  o u t  p ropaga  mla.

A y e a r  ago  la s t  J u ly  th e  E sp e ra n to  A ssocia
tio n  of N o rth  A m erica w as organized b y  rep re 
se n ta tiv e s  from  a ll p a r ts  of th e  U n ited  S ta te s  
and  C anada, an d  now  has d is tr ic t  b ranches in 
n e a rly  every  s ta te ,  a s  well a s  one in  th e  D om in
ion. T h is  fu rn ished  th e  firs t req u is ite . E ach 
o f these  b ranches has one o r m ore officers who 
a re  devoting , a t  considerable expense of tim e 
and energy , th e ir  e ffo rts  to  th e  fu rth e ran ce  of 
o u r cause. T o a ss is t them  in th e ir  difficult, 
and  o ften  th an k le ss , ta s k , and  to  add to  our 
m em bership Tolls and  tre a s u ry , we appeal to  
YOU. T h is  y e a r, m ore th a n  a t  a n y  previous 
tim e, a  la rge  m em bership  is  of ex trem e  im 
portance. As every  E sp e ra n tis t know s, the 
S IX T H  IN T E R N A T IO N A L  E SPE R A N T O  GON
CI HESS is  to  be held in  W ash in g to n  n ex t 
A ugust. W e w a n t recognition  of o u r Congress 
from  th e  U nited  S ta te s  G overnm ent. Q uite  
n a tu ra lly  in  a  rep re sen ta tiv e  governm en t th e  
num ber o f people a sk in g  favo rs is  ta k e n  in to  
consideration . F u rth e rm o re , fo r o u r p ro p a
ganda and expenses inciden t to  th e  congress, 
th e  associa tion  needs a ll th e  m oney th e  E s
p e ra n tis ta  of th e  co u n try  can spare.

I f  you  a re  no t a m em ber o f th e  E sp eran to  
A ssociation nf N o rth  A m erica, w ill you  no t 
jo in  us, send ing  y o u r fee of f if ty  cen ts  to  the 
C en tra l Office in W ash in g to n , o r to  y o u r s ta te  
se c re ta ry ?  T h is  fee p ay s fo r m em bersh ip  in 
th e  general associa tion  and  in  y o u r s ta te  
branch.

W h eth e r o r no t you  a rc  now a  m em ber, if

y o u  can  afford to  a s s is t  th e  w ork to  th a t  
e x te n t, you  a re  e a rn e s tly  requested  to  become 
a  S u s ta in in g  M em ber, and  p ay  th e  additional 
su m  of $ 1 0 .0 0  a y ear, or $1 .0 0  a  m onth . I f  you 
can n o t become a  S u s ta in in g  M em ber, b u t  can 
sp are  m ore th a n  th e  f if ty  cen t fee, become a 
C o n trib u to r to  such e x te n t a s  y o u  can  afford. 
C red it fo r S u s ta in in g  M em berships and  fo r all 
co n tribu tions w ill he given each m on th  in 
A M ER IK A  E S P E R A N T IS T O , an d  also  in  the 
an n u a l A dresaro.

A PPO IN T M E N T .

F o r th e  purpose o f c a rry in g  on a  financial 
cam paign am ong th o se  n o t a t  p resen t in te rested  
in  E sp eran to , th u s  n o t o n ly  o b ta in in g  m oney 
for increase of ou r w ork , b u t  ca rry in g  on a 
new line o f p ropaganda am ong new people, th e  
E xecutive C om m ittee o f th e  E sp eran to  A ssocia
tion  of N o rth  A m erica h a s  deputized  Dr. A. 
R udy, R aleigh, N o rth  C aro lina , a s  G eneral 
F inancial A gent. In  th e  p lan s which he h a s  
outlined  w ith  th e  E xecu tive  C om m ittee , he 
will need a s s is ta n ts  in a ll p a r ts  of th e  coun try , 
no t to  co n trib u te  b u t  to  a s s is t  in so lic iting  
co n trib u tio n s. I t  is hoped th a t  a s  a re s u lt  of 
th is  cam paign we sha ll n o t on ly  have a  firm er 
financial s tan d in g , b u t  he ab le  g re a tly  to  a ss is t 
Ilie Sesa and  possib ly  help in  th e  u n u su a lly  
heavy expenses to  be incurred b y  our foreign 
delegates. In  th e  con tem p la ted  cam paign each 
w orker w ill be reim bursed  fo r h is  tim e  and 
efforts. A ny  w ho a re  w illing  to  a  sain t, p lease 
w rite  a t  once to  Dr. R udy . I t  w ill a lso  g re a tly  
aid  him  in  h is w ork if  everyone, w h eth er in 
ten d in g  o therw ise  to  help o r n o t, w ill send 
him  th e  la te s t  and  m o st ex a c t s ta te m e n t pos
sible concerning th e  p resen t s ta te  o f th e  m ove
m ent in every  d is tr ic t. F u ll in fo rm al ion con
cern ing  th e  cam paign w ill be given by  Dr. 
R udy. P lease w rite  a t  once!

N E W  YORK U P  ST A T E  FED ER A TIO N .

A d is tr ic t c h a rte r  has been g ran ted  by  th e  
E xecutive C om m ittee in  response to  th e  foi-
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low ing p e titio n , signed  b y  m o st o f th e  ac tiv e  
E speran  t is te  iu  u p -s ta te  N ew  Y ork. M r. H e r
m an  J .  W estw ood, F rcd o n ia , N ew  Y ork , is  th e  
o rgan izer an d  te m p o ra ry  se c re ta ry -tre a su re r .

“ P u rs u a n t to  th e  p rov isions of th e  various 
subdivisions of S ection  th re e  o f A rtic le  th ree  
of th e  C o n s titu tio n  of th e  E sp e ran to  A ssocia
tion  of N o rth  A m erica, th e  undersigned  m ak e  
app lica tion  fo r a  c h a r te r  fo r  an  o rg an iza tio n , 
composed o f m em bers o f sa id  associa tion , to  
be know n a s  th e  ‘N ew  Y ork IJp -S ta tc  F ed e ra 
tio n  of th e  E sp e ran to  A ssociation  o f N o rth  
A m erica,’ and  re q u e s t t h a t  th e  te r r i to r ia l  ju r is 
d ic tio n  of such fed e ra tio n  be th e  w hole of th e  
s ta te  o f N ew  Y ork , excep t th e  c ity  of New 
Y ork  and  th e  coun ties of R ockland an d  W e st
chester.”

E SPE R A N T O  A R T IC L ES.

T he  M arch nu m b er of th e  “ School R eview ” 
of th e  U n iv e rs ity  o f Chicago P ress contained  an 
a rtic le  on “ E sp e ran to  a s  a  P re req u is ite  S tu d y ,” 
b y  D r. Iv y  K e le rm a n . T he  A pril n u m b er of 
th e  sam e m agazine co n ta in s  a  le t te r  from  Dr.
D. O. S . Low ell in  su p p o rt of Dr. K cllc rm an ’s 
a rtic le .

S ingle copies of th e  a r tic le  b y  D r. K arl 
K cllerm an  in  “ Science,” w hich w as recen tly  
review ed in  th e  “L ite ra ry  D ig es t,” answ ering  
an  opponen t of E sp e ra n to , m ay  be ob ta ined  
from  th e  C entral Office of th e  E . A. o f N . A., 
fo r a 2c s ta m p ; in  q u a n titie s  of te n  o r more 
a t  one cen t each.

E SPE R A N T O  LESSO N S.

In  th e  M arch num ber o f th e  “ P rog ress M ag
azine” of Chicago a  series o f lessons in  E s 
p e ran to  b y  Dr. Tvy K ellerm an w as s ta r te d , and  
in  th e  “ P rogressive S ten o g rap h er” o f R altim o re  
w ill be found a series of lessons by  M iss E . W . 
W eem s, se c re ta ry  of th e  M ary lan d  E sp eran to  
A ssociation.

EX A M IN A TIO N S.

T w o g rad es  o f ex am in a tio n s  a re  conducted 
b y  th e  E. A. of N. A ., th e  p re lim in ary  fo r th e  
d ip lom a “A testo  pri L ernado ,” th e  advanced 
fo r th e  “A te s to  pri K apableco.” T o know  how 
tho rough  is y o u r acq u a in tan ce  w ith  E speran to , 
no b e tte r  m ethod can  be pursued  th a n  to  t r y  
one o f these  exam inations. F u ll p a rtic u la rs  
w ill be sen t upon rece ip t of s ta m p  b y  th e  
S ec re ta ry , C ham ber of Com m erce, W ash in g to n .

PA SSE D  ADVANCED EX A M IN A TIO N .

A te s to  p ri K apableco.
M r. T om  H olliday , A m h erst, S ou th  D akota.

S ecre taries  and  M em bers,
S o u th ern  D ivision, E , N. N. A.

F e l lo w  W o r k e r s :
W ith  tho  organization^ th ro u g h  th e  tire less

efforts ol' o u r  esteem ed k u n b a ta la n to , D r. A. 
R udy, of a n  E sp e ran to  A ssociation  of N orth 
C aro lina , o u r N o rth  C aro lina  sam ideanoj have 
become th e  leaders of o u r  C ause in  th is  Di
vision. I t  is  now up  to  th e  secre ta ries , whom 
we now have in  every  s ta te  of th e  Southern 
D ivision, an d  to  each  an d  every  individual 
m em ber, to  bend a ll energ ies to w ard  th e  ea rli
e s t  possible o rg an iza tio n  of a  s im ila r  Associa
tio n  iji every  S o u th e rn  s ta te .

L et th e  exam ple  of N o rth  C aro lina  a t  once 
s p u r  u s  on to  g re a te r  effort, an d  a t  th e  same 
tim e  su p p ly  us w ith  a  p o ten t p ropaganda a rg u 
m ent. L e t every  E sp e ra n tis t see t h a t  a  report 
of th e  found ing  of th e  N o rth  C aro lina  Associa
tio n  is  published  in  a s  m any  new spapers as 
possible, w ith  an  in v ita tio n  fo r co-operation in 
found ing  an  A ssociation  in y o u r S ta te . Make 
i t  a  po in t, too , to  t e l l  a ll y o u r friends about 
it ,  an d  in v ite  them  to  w ork w ith  you to  the 
sam e end.

Fellow -w orkers, E sp e ran to  grow s steadily. 
L e t us on ly  s ta n d  to g e th e r an d  keep u p  the 
good fight aggressively .

T he  S ix th  C ongress is  a t  hand . L et us de
vote ourselves, especially  u n ti l  i t  m eets, to 
en lis tin g  re c ru its  fo r  th e  cause— m em bers, ii 
possible, b u t  c e rta in ly  lea rn ers  an d  subscribers 
to  o u r official o rg an . W e sha ll th en  be vastly  
a id ed  by a  successfu l Congress, w hich wc have 
helped to  m ake a  success.

L e t each, too , co n trib u te  according to  his 
a b il i ty  to w ard  financing  th e  cause. T o become 
a  su s ta in in g  m em ber costs on ly  a do llar a 
m onth . I f  you  can n o t affo rd  th is , con tribu te  
w h a t you can.

A n taŭen , k u n b a ta la n to j! a n ta ŭ e n  a l W ash
ing ton  k a j V enko! E s tu  n ia  signo “ F era 
Fideleco k a j K onstan teco .”

T u tk o re , p o r E sp eran to ,
— V i r g i l  C . D ib b le , J  r Councilor.

7 G W en tw o rth  S t., C harleston , S. C.
—  *

K O N G R E SA J NOTOJ.

E n la  U nua  C irk u le ro , p u b lik ig ita  en la 
m a r ta  A M E R IK A  E S P E R A N T IS T O , oni ne 
enm etis  la  nom on de la  K asis to  de  la  Organiza 
K o m ita to , sed a ldon is k e lk a jn  el lia j tito lo j al 
la  nomo de S ro . Reed. L a  sesa k a j sepa p a ra 
g ra fo j devus e s ti:

E dw in  C. Reed, Ĝ enerala S ek re ta rio -K asis to  
de la E s p e ra n tis ta  Asocio de N orda  Ameriko, 
S e k re ta rio -A d ju n k to  de la  K o n s ta n ta  K om itato  
de la  K ongresoj, S e k re ta rio  de la  O rganiza 
K om ita to  de  la  S esa  K ongreso.

K olonelo R . N. H arp e r, p rez idan to  de la 
“D is tr ic t  N ational B a n k ,” m em bro rle la  W ash- 
in g to n ’a  Ĉ am bro de K om erco, K asis to  de la 
O rganiza K o m ita to  de la  Sesa K om itato.

E s ta s  decid ite  de la  k o m ita to  ke  ĉiu en N orda 
A m eriko, k iu  aĉe to s  sian  k o n g resk arto n  a n ta ŭ  
la  u n u a  de  Ju n io , devos pagi n u r  k v a r dolarojn, 
'ĉ a r  la  k o m ita to  pli bone povos a ran ĝ i, se 
a n ta ŭ e  ĝ i sc iis  kiom  d a  personoj ĉeestos, kaj
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se ĝ i havas sufiĉe da  mono por ĉ iu j tu ja j  e l
spezoj, la  K o m ita to  petegas ke ĉiu  aĉe tu  sian 
k a rto n  sen p rok rasto .

Speciala  k o m ita to  por helpi pri la  kongreso 
k a j speciale pri g a ra n tia ĵo  de la  elspezoj e s ta s  
e le k tita  e l la  W ash ing ton’a  Ĉam bro de K om 
erco. ĉ i  t iu  k o m ita to  k o n sistas  el Sro. VV. T. 
G alliher, p rezidan to  de la  “A m erican N ational 
B ank ,” Kolonelo R. N . H arper, p rezidan to  de la 
“ D istric t N ational B ank,” k a j Sro. H ugh N. 
H arvey, ĉ i tio  m o n tras  a l la  E sp e ran tis ta ro  
ke la  a fe ris to j de W ash ing ton  es ta s  fav o ra j al 
n ia afero , k a j sendube tre  helpos la  kongreson.

L a speciala k o m ita to  p ri gvidlibro k a j kon
greslibro  ra p o rta s  progresadon. K elkaj novaj 
kaj tr e  bonaj afero j aperos en la  lib ro  de la 
Sesa, k a j la  speciala k o m ita to , k ies prezidanto  
e s ta s  Dro. B. F. S chubert, in tencas fa ri ĝ in  tre  
in te resa  k a j u tila .

K elkaj ĵu rn a lo j en  d iversaj landoj n u n  havas 
korespondan to jn  en W ash ing ton . M ulta j p e r
sonoj en la  u rbo  tre  volonte sendus raporton  
ĉium onate a l E sp e ra n tis ta j ĵu rn a lo j, k iu j de
z iras t ia n  korespondanton. S in  tu rn u  al la  
S ek re ta rio , E dw in  C. Reed, C ham ber o f Com
m erce, W ash ing ton , D. C. (Usono.)

B edaŭrinde la fab rik is to j devis p ro k rasti la 
liveradon de la  p o ŝ tk a rto j k a j kongresm arkoj. 
L a tre  m u lta j personoj, k iu j jam  m endis ilin, 
bonvolu havi iom da pacienco! Oni nun 
prom esas la  p o ŝ tk a rto jn  k a j kongresm arkojn  
a n ta ŭ  la  unua de A prilo. T u j k iam  ili alvenos, 
la  S ek re ta rio  plenum os la  m endojn. L a kom i
ta to  esperas ke ĉiu  E sp e ran tis to , ĉu li venos 
al la  kongreso ĉu li ne venos, uzos la m arkojn  
su r  ĉiuj sia j le tero j por rek lam i n ian  aferon 
tra  la  m ondo. La p o ŝ tk a rto j k o s ta s  dudek kvin 
cendojn (1-2 spesm ilon) por a ro  de d ek  kvin 
v idaĵo j de W ash ing ton . L a  kongresm arkojn  
oni povas aĉeti po dudek kv in  cendoj (1-2 spes
m ilo) por cent m arkoj. S in  tu rn u  al Edwin 
C. Reed, S ek re tario , W ash ing ton , I). C.

Du prem ioj plu estas ja m  ra p o r t i ta j  a l la 
k o m ita to  pri la  konkurso  li te ra tu ra . L a  unua 
estos por la  plej bona v erk a ĵo  p ri la  utileco 
de E speranto  por blinduloj. L a prem io estos 
“ Braille” libroj specialaj por blinduloj. Oni 
p e tis  ke la  ju ĝ an to  e s tu  Pro. C art cl P aris.

La dua prem io estos d o n a ta  por verkaĵo  pri 
la tem o  “l-a simileco in te r  Zam enhof k a j L in
coln.” L a  prem io estos la verkoj de Zam enhof 
speciale b ind ita j.

Dro. Kene de S aussure , S ek re ta rio  de la In 
ternacia  Scienca Asocio, sk rib is  ke la Scienca 
Asocio bezonas kunvenejojn por du  a ŭ  t r i  k u n 
sidoj, k a j, kiel en Barcelono, unu  el ili devus 
esti ĝenerala  kunsido de la kongreso por klarigi 
a l la  tu ta  E sp e ra n tis ta ro  la celojn de la Scienca 
Asocio. ____

Oni jam  kom encis a ran ĝ i la  kunsidojn  de la 
In te rn ac ia  Societo de E sp e ran tis ta j Ju r is to j.

ĉ iu  leĝisto  devus tu j  sk rib i a l Sro. J . G. W ill
iam s, 1 7 0 0  L am on t s tra to , W ash ing ton , D. C.

La Spauld ing  K om panio, fab rik is to j kaj 
vendisto j de la  ludiloj de spo rto , d ira s  ke ĝi 
presigos lib re ton  en h av an tan  la  regularon de  la 
Basbalo. Ĝi helpos k la rig i a l la  eksterlandano j 
la  nacian  ludon.

L a U niversala  Esperanto-A socio konsen tas 
a ranĝ i la vojaĝon de la E ŭropanoj ĝ is Nov- 
Jo rko . Ĉiu E ŭropano  ĉeeston ta  la  Sesan sin 
tu rn u  al tiu  asocio, Ĝenevo, Svislando.

De W heeling, W est V irg in ia, oni sk ribas la 
jen an : “N i ĉiuj an taŭ en p en sas k u n  m ulte  da 
in tereso  al la  G randa K unveno en W ash ing ton , 
k a j mi povas nun rap o rti a l vi ke ni ( la  W heel
ing E sp e ran tis ta ro ) sendube estos g ran d a 
nom bre rep rezen ta ta j je  t iu  okazo. Mi ne scias 
pri eĉ unu ano k iu  ne in tencas ĉeesti. N ia 
n u n a  in tenco  e s ta s  v e tu ri laŭ  P ittsb u rg , k ie ni 
kuniĝos k u n  la P i t ts b u rg h  j  kluboj, k a j alvenos 
en W ash ing ton  k u n  m ultege da  flagoj kaj 
k an to j.”

T ia  unuiĝo de d iversaj kluboj, k a j vetu rado  
am ase, fa ro s  m u ltan  plezuron por la E speran 
tis to j k a j bonegan rek lam on por E speranto , 
ĉ u  la  okcidentaj E sp e ran tis to j ne povas an k aŭ  
a ranĝ i ke  iom p o st iom ili kun iĝu , k a j de 
Chicago kune v e tu r i a l P ittsb u rg , tie  renkon
ta n te  la  a lia jn  sam ideanojn  ? ĉ u  la  kongresanoj 
de la  norda p a rto  de N ov-A nglujo ne povas 
a ranĝ i specialan da ton  por la kuniĝo, ekzem ple 
en Boston, k a j por Ia v e tu ro  al N ov-Jorko? La 
arioj de la ŝ ta to  N ov-Jorko  povas sim ile  a ranĝ i, 
k a j N ov-Jorko, N ov-A nglujo k a j E ŭropo povas 
kune v e tu ri de N ov-Jorko ĝis W ash ing ton . La 
kongresa k o m ita to  Ire  volonte presigos en la 
kongresaj no to j t ia jn  aranĝojn . Ne forgesu, 
E sp e ran tis to j, ke g ran d a  ĉeestan ta ro  faros 
m u lte  pli m u lte  por n ia  afero  ol iu  a jn  alia 
afero . ______

Dum la  kongresa sem ajno  alm enaŭ unu am u 
zaĵo cstos p re z e n ta ta  de E sp e ran tis to j A m er
ikaj, sed cl ek s te r  W ash ing ton . L a  kom ita to  
p e tas  ke ĉiu, kiu povas p a rto p ren i per m uziko 
voĉa afi in s tru m en ta , aŭ  kiu povas am uzi 
alim aniere, skribos al la  S ek re tario . Ne kaŝu  
vian lum on, sed vin oferu por la afero . Se iu 
klubo povas prepari d ram eton , ĉi tiu  tre  plaĉas 
al la K om itato .

K vankam  la laboro de la  agem aj E sp eran 
tis to j en W ashington  devas esti pri la  K on
greso meni, la loka propagando progresas tre  
bone. M u lta j kurso j e s ta s  k o n d u k a ta j en kaj 
ĉ irkaŭ  la  urbo, k a j la  vesperaj k laso j, en  la 
publika a ltle rne jo  d aŭ ras  k u n  ĉiusem ajna a l
dono da  le rn an to j. T iu j ĉi k laso j e s ta s  k o n 
d u k a ta j de Sro. Reed, Dro. Tvv K e le rm a n , Sro. 
W . II. Redfield, k a j Sro. F . A. P reston .

J e  la  2 4 'a  de F eb ruaro  la  E sp e ran tis to j de 
la Disi l  ik to  de K olum bio ĝ u as tre  bonan 
dancon. Ĝi estis  tie l sukcesplena ke oni nun 
a ran g as a lian  por la 2 1 ’a  de Aprilo.
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H u d a  D iv id o .— E n  N orda  K aro lin o  fo r ta  
S ta ta  asocio fond ig is p e r  la  klopodoj de Uro. 
A. R udy . E n  ĉiu  ŝ ta to  ja m  e s ta s  d ifin ita  ŝ ta ta  
sek re ta rio , e l k iu j  t r i  estas profesoroj ĉe em i
n en ta j kolegioj. E n  d iversa j p a rto j de Suda 
K aro lin o  in s tru is to j in te resiĝ is  p r i  E speran to , 
aĉe tis  lib ro jn  k a j abon is la  oficialan gazeton. 
Oni p ro je k ta s  t ie  ŝ ta ta n  asocion. L a  ŝ ta ta  
d irek to ro  p r i  edukado es ta s  am ika . Dum 
J a n u a ro  okazis en  C olum bia, S uda K aro lino , 
e sp e ran ta  e lm o n tra ĵo  dum  la  j a r a  kunveno de 
la  ŝ t a t a  Pedagogia  Asocio. M u lta j in teresiĝ is. 
N ia  afero  k resk as en S uda K aro lino . Oni p ro 
je k ta s  venigi S ron. B ak e r p o r p a ro lad i en 
Kaleigh, C harleston  k a j Savannah .

N o r d a  K a r o l in o .— J e  la  komenco de J a n u a ro  
n i h av is  n u r  t r i  E sp e ra n tis to jn  en la  tu ta  
ŝ ta to . N un  la  E sp e ra n ta  Asocio de N orda  
K aro lin o  estas o rg an iz ita , k u n  pli ol kvardek  
le rn an to j. N i m u lte  p ropagandas per p a ro 
lado j, a rtik o lo j k a j c irk u le ro j. N i ba ldaŭ  
havos paro lad o n  de Sro. B aker. La le rn e ja
k o n silan ta ro  de Kaleigh ja m  volis kom enci la  
in s tru a d o n  de E sp e ran to  en la  le rn e jo j p u b li
k a j, sed la  in spek to ro  petis, ke oni a ten d u  ĝis 
Septem bro, ĉ a r  ne e s ta s  bone kom enci novan 
in s tru ad o n  en la  fino de la  le rn e ja  ja ro . L a 
3 ’an  de M arto  la  E sp e ra n ta  Asocio de N orda 
K aro lin o  kunven is en la  “ C ham ber of Com
m erce”  k a j e lek tis  jen an  e s tra ro n : Dro. Chas. 
Lee S m ith , p rez id an to ; S ro . Jo h n  C. Drevvey, 
v ic-p rezidan to ; Sro. W a lte r  D urham , sek re 
ta r io ;  S ro . H en ry  E. L itch fo rd , k a s is to ; Dro. 
A. R udy, o rgan izato ro .

N e w  H a v e n , C o n n e c t ic u t .— De k e lk a j m onatoj 
la  ĉefa loka ĵu rn a lo , U n io n , p u b lik ig as a r t ik o l
o jn  p r i  E sp e ran to  k a j lecionojn en la  lingvo. 
T iu j e s ta s  v e rk a ta j de H u b e rt A. W elch, se k re 
ta r io  de la  E sp e ra n tis ta  K lubo  de New H aven, 
k a j okupas g rav an  lokon k a j Tumulte d a  spaco. 
L a  lecionoj mem on i p re sas  per g randegaj 
lite ro j. E s tu s  g rav a  helpo, se m u lta j esper
a n tis to j sk rib u s  le te ro jn  (en  n ia  lingvo) a l la 
redakcio de la  U n io n . New H aven estiis fam a 
p lej m u lte  k iel loko de la  u n iv e rs ita to  Yale, 
k a j m u lta j s tu d en to j in te res iĝ as  per la  a r 
tiko lo j en  la  U n io n .

T o n k u l ta ,  O k la h o m a .— E s ta s  nova k lubo pol
la  s tudado  de E sp eran to . Ĝi fondigis en J a n 
u aro  k a j la  korespondan to  e s ta s  S ro . A. L. 
Peer.

S ta t o  M a in e .— E n  P o r tla n d  nova g ru p o  de 
knabo j, n o m ita  La V erda S telo , n ask iĝ is  k a j 
a liĝ is  a l la  E . A. N. A. P rez id an to , A braham  
S h w a rtz ; S ek re ta rio , W illiam  D yer, Go M onu
m en t S tra to . L a  P o rtla n d  School of L anguages, 
P ro f. He nri F . M icoleau, D irek to ro , s ta r ig a s  
E sp e ra n tan  kurson  sub  in s tru ad o  de H erb ert

H a rris . P o s t paro lado  de  S ro . H a rris  en W ater- 
ville, en F eb ru a ro , fondig is societo  de gesin
jo ro j en la  u rb o  m em , k a j k lubo de studentoj 
ĉe Colby K olegio, k a j k lubo de profesoroj nun 
fend iĝas.

H p r in g fie ld , O h io .— H . K . R an d a ll, k ies adreso 
e s ta s  G2 7  W oodlaw n A venue, fa ra s  arangojn 
por la  paro lado  de S ro . B ak er ĉe W ittenberg  
College.

M a n c h e s te r ,  N  H .— T ie ĉi la  P aro lad o  de Sro. 
B aker e s to s  su b  alispecoj de la  In s titu to  de la 
A rto j k a j Sciencoj.

A r i e l a , O reg o n .— T ie  ĉ i one fondis novan 
k lubon , “ E sp e ra n ta  Rondo ”  Ĝi havas ok mem
bro jn  k a j la  k o respondan to  e s ta s  Sro. Louis A. 
K earney.

E r i e , P e n n a .— T ie ĉi Ia k lubo  “ N ia  A fero” 
in te resiĝ is  la  “ ĉam b ro n  de  Kom erco" je  E s 
p e ran to , k a j t iu  zorgos ĉ iun  aranĝon  pri la 
p ropaganda paro lado  de  S ro . B aker cii t iu  urbo.

H a r r is b u r g , P e n n a .— P e r konsento  de la  E stro  
de  P u b lik a j K o n s tru a ĵo j, k a j helpo de la  E stro  
de Popola  .E dukado , oni a ra n ĝ a s  por publika 
paro lado  de Sro. B ak er en  la  K ap ito la  Kon
s tru a ĵo . S ro j. II. M. Hoke k a j C has. H. IIol- 
linger, el la  oficejo de la  Ŝ ta ta  A dvokato, 
zo rgas la  aferon .

M a s s a c h u s e t t s .— E n t iu  ĉ i ŝ ta to  oni esperas 
hav i p ropagandan  paro ladon  de  S ro . B aker en 
a lm en aŭ  k v a r u rb o j—B oston , N ew ton Centre, 
B rockton  k a j W orcester. E n  ĉiu j tiu j urboj 
e s ta s  m u lta j E sp e ra n tis to j.

S ta t o  R h o d e  I s la n d .— E n  t iu  ĉi plej m al
g ran d a  ŝ ta lo  de Usono oni fa r is  p reparo jn  por 
p ropaganda  paro lado  de Sro. B ak er dum  Majo.

B u f fa lo .—Sro. Ceo. R. D rake , e l No. 5 6  B ris
coe A venue, a ra n ĝ a s  por paro lado  de Sro. Baker 
dum  lia  v en o n ta  vojaĝo, ĉ iu j k iu j vo las k u n 
helpi en rek lam ad o  k a j o rgan izado  bonvolu sin 
tu rn i  a l Sro. D rake.

P i t t s b u r g h .  P e n n a .— E  s t a s  E sp eran tis ta
k lubo en la  T eh n ik a  Lernejo C arnegie. E n  The 
T a r ta n , ĉ iu sem ajna  organo  de la  lernejo , aperis 
1 5 ’a n  de  F eb ru a ro  bonegan p ropagandan  a r 
tik o lo  v e rk ita  de D ro. Schapper.

D e tr o i t , M ic h .—D ro. H . W . Y eam ans faras 
m u lta jn  p ropagandajn  paro lad o jn  pri E sper
a n to , k iu j e s ta s  r a p o r ta ta j  en la  F r e e  P r e s s , 
N e u s  k a j T im e s , L i k lopodas a ra n ĝ i paro lad 
ojn de  Sro. B ak er ĉe D e tro it, Y p silan ti k a j Ann 
ATl>or.

C h ica g o .— D im anĉon m atene, la  1 3 *an de 
M arto , S ro . A r th u r  B ak er p a ro lad is  ĉe “Ali 
S on is’ C hurch ,” p reĝejo  de la  fam a k u ltu ra  
k a j socia cen tro  n o m ita  “ A braham  Lincoln 
C en tre .”  L a tem o es tis , kom preneble, E s 
peran to , k a j la  paro lado  a n s ta ta ŭ is  la  k u ti
m an pred ikon  en la  m a te n a  diservo.
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C h in e se -E  s p e r a n to  P e r io d i co i.— O u v i o u s I y 
enough, ĵ  he ii r s t  C hinese-E speran to  m agazine is 
p rin ted  in F ran ce  by Sro. Iloa, 42 n io  rle M on t
rouge, G en tillv , P aris . T he  J a n u a ry  num ber 
co n ta in s  fo r ty  pages, lithog raphed  on pink 
paper, subscrip tion  price no t show n. M ost of 
tite  co n ten ts  a re  in Chinese.

R u s s ia .—An ap p a re n tly  m ore libera l a tt i tu d e  
on th e  p a r t  of th e  governm en t tow ard  s tu d e n t 
societies has resu lted  in th e  fo rm atio n  of sev
e ra l E sp eran to  clubs w here th is  w ould have 
been im possible a  sh o rt tim e  ago. In  an  im 
p o rta n t paper in Moscow an d  one in I rk u tsk , 
S iberia , ap p ear reg u la r E sp e ran to  d epartm en ts . 
O n d o  d e  E s p e r a n to ,  th e  E sp eran to  o rgan , re 
p o rts  general a c tiv ity  in  E sp e ran to  propaganda.

P o la n d .— In Lwow, reg u la r in s tru c tio n  in 
E sp eran to  is  given to  a num ber of pup ils in 
tw o  of th e  high schools.

N e d e r la n d a  K a to l i k o .— T his l i t t le  jo u rn a l, 
‘‘T he X etherland  C atholic,”  began publication 
w ith  th e  first of th e  c u rre n t y ear. As ind i
cated by th e  ti tle , i t  is  devoted to  C atholic 
in te re s ts , an d  is th e  organ of th e  X etherland  
Rom an C atholic E sp eran to  A ssociation . The 
subscrip tion  price is 3 5  cen ts a y ear, an d  the 
publisher, Jo b . L unem an , v. d. N eerstr . 4 0 , T he 
H ague, Holland.

B o s n ia  a n d  H e r z e g o v in a .— A large  E sp eran to  
society , w ith  m any  governm en t officials and  
o th er p rom inen t people in  i t s  m em bership, has 
been organized a t  S ara jevo . M any  of th e  
na tional jo u rn a ls  a re  pub lish ing  p ropaganda 
artic les . An E xposition  of E sp e ran to  m a tte r  
is being p repared , for which post card s, books, 
e tc ., w ill be accepted by  “L a  S telo  B osnia,” 
Sa rajevo , B osnia -1 Terzegovina.

I t a l a  E s p e r a n t i s to .—T he g re a t  revival of E s 
t r a n t o  in Ita ly , w hich seem s to  su rp ass  all 
previous effo rts  a t  p ropaganda in th a t  coun try , 
brings o u t a new E sp eran to  m agazine. Ita la  
E sp eran tis to , beginning w ith  M arch. T he  su b 
scrip tion  price is 7 0  cen ts , or Sni. 1 .40  in  E s 
p eran to  exchange, an d  th e  publication  address. 
Via S. A gostino No. fi, Palerm o.

I t a l i /.— In  one of th e  m ost p rom inen t illus
tr a te d  m agazines, I l l u s t r a z io n e  M i l i ta i r e  I t a l 
ia n a , P rof. L uig i G iam bene devotes a  page to  
E sp e ran to —a propaganda a rtic le  p rin ted  in 
I ta l ia n  and  E speran to . I t  recoun ts chiefly the 
use m ade of E sp e ran to  b y  m ilita ry  m en, and 
th e ir  a t t i tu d e  in general tow ard  th e  in te rn a 
tional language m ovem ent.

G e r m a n y .—T he n a tio n a l o rgan , G e r m a n a  E s 
p e r a n t i s to  reflects th e  co n stan t g row th  of th e  
E sp eran to  m ovem ent in G erm any, and  w ith  th e  
f irs t  num ber th is  y e a r  it ta k e s  on an  ap p ea r
ance of increasing  so lid ify  and  p ro sp erity . The 
nu m b er o f clubs in G erm any has m ade s u r 
p ris in g  g a in s  in  th e  p a s t year.

B o h e m ia .— The E sp e ra n tis t d u b  of P rag u e  
received a s  a C hris tm as g if t  a  fine office room, 
furn ished , w ith  a y e a r’s re n t paid.

H u n g a r y .— A “ C all to  S tu d en ts ,”  of which 
ten thousand  copies w ere d is tr ib u te d , has re 
su lted  in E sp e ran to  groups in fo rty -s ix  schools.

J a p a n .— T he fac t th a t  m any  Jap an ese  on the 
Pacific coast of A m erica speak  and  read  E s
p eran to  is  th e  best evidence of th e  g row th  of 
th e  language in th e ir  n a tiv e  co u n try . Mrs. 
W inifred  Sack ville S toner, whose propaganda 
w ork for E sp e ran to  in In d ian a  is  so well 
know n, rep o rts  th a t  on a rriv in g  a t  her p resen t 
hom e in  P o r t  T ow nsend, W ash ing ton , she 
found in  th e  k itchen  a  copy of A m e r i k a  E s 
p e r a n  lo  w ith  th e  Jap an ese  nam e, Yen San. I g i  
G e p p o , a  m edical jo u rn a l of Tokio, has p u b 
lished favorab le  a rtic le s , an d  m any  physicians 
have jo ined  th e  m ovem ent.

H o lla n d .—T he official o rgan  reports several 
in te re s tin g  public  affa irs  in honor of D r. Zam en
h o fa  b irth d ay . Seventeen  new m em bers of the 
E sp eran to  Society w ere received d u rin g  D e
cember.

C h ile .—Though December, is  a m idsum m er 
m onth in th is  co u n try , w eekly classes w ere 
held in S an tiag o , a tten d ed  by  a b o u t tw en ty - 
five s tu d en ts .

F ra n c e .— E sp eran to  propaganda continues
wi t h u n ab a ted  v igor th ro u g h o u t th e  republic. 
News in d e ta il from  th e  several c ities would 
occupy a  num ber o f pages. T he follow ing is 
from  B ordeaux: “W e canno t m ention in de ta il 
all th e  courses— th ere  a re  too  m any. E very 
day , even on Sunda}', there  a re  tw o  or th ree  
classes, a fte rn o o n  and  evening, in  e ig h t d if 
feren t places, by  th e  devoted professors Des- 
lau rier. B runet, D aire, M arcelo and  M arly. 
T w o of those courses a re  com pulsory for th e  
s tu d e n ts  of th e  schools Sain t-G enes and S ain t- 
Kerdinand.”

G re a t B r i ta in .— T he J a n u a ry  num ber of th e  
B ritish  E sp e ra n tis t has news rep o rts  from 
th irty -five  E sp eran to  societies, and  announce
m ents o f s ix teen  lectu res and  th e  a rran g em en t 
of new  classes. T he th ird  B ritish  E sp eran to  
Congress w ill lie held a t  C heltenham , M ay 14 
to  lfi. A nnouncem ent has been m ade of the 
ea rly  fu tu re  appearance of a new  book, t r a n s 
lated  by W . M orrison and  W . W . M ann—“ Dro. 
Jo k y  li kaj Sro. H yde.”

S p a in .—A sm all local jo u rn a l, devoted to  
com m ercial an d  in d u s tria l in te re s ts  o f S ab a 
delo  a suburb  o f B arcelona, is pub lish ing  an 
E sp eran to  section. 'I lie tow n  council of B ilbao 
has voted  five hundred  pesetas to  th e  local 
E sp e ran to  club for p ropaganda purposes. 
R ather tang ib le  recognition  of th e  p la in  fa c t 
th a t  E sp e ran to  is  rea lly  an educational m ove
m ent!
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U N U F O J E  K A J  N E N I A M  R E E .

(R ak o n te to  sen ĉ, ĝ, ĥ , ĵ ,  ŝ ) .
V erk ita  de B .  F .  S c h u b e r t ,  W a s h in g to n ,  D . C. 
L au  la  devizo: “M alm u lte  n u r  efikos t iu  do, 

k iu  tro e  p rip en sad as.”

M i  e s t i s  j u n u l o  d u d e k j a r a ,  k i a m  m i ,  
l a u k u t i m e ,  ( k u n  la  t u t a  l i b e r t e m p o  p a s i g i s  
l a  t e m p o n  e k s t e r  l a  d o m o .  M i  n e  m e 
m o r a s  k e  i a m  a j n  e n  l a  d a u r o  d e  l i b e r 
t e m p a  s e z o n o  m i  h a v a s  m a l s a n e t o n ,  m i  j a  
n e  h a v i s  l a  t e m p o n  e s t i  m a l s a n e t a .  
T a g o n  p o s t  t a g o  m i  k u n e s t i s  k u n  m i a j  
s u r s t r a t a j  k u n u l o j ;  l u d a n t e ,  f a j f a n t e  k a j  
I n u n d a n t e  k i e l  e b l e  p l e j  m u l t e .  N u r  k i a m  
f o r t a  m a l s a t o  d e v i g a s  m i n  f o r l a s i  l a  
k u t i m a n  l u d e j o n ,  m i  i r i s  h e j m e n  j e  l a  
t a g m e z o .  M i a j  g e p a t r o j  m u l t e  a m i s  v id i  
l a  t u t a n  f a m i l i o n  j e  t i u  t e m p o ;  l a  c e t e r a n  
t u t a n  t e m p o n  m i  p a s i g i s  e k s t e r d o m e .  M i  
h a v i s  b o n a n  a p e t i t o n ,  t i u  e s t a s  l a  f u n d a 
m e n t o  d e  m i a  n u n a  b o n s t a t o .  U n u  t a g o n ,  
d o ,  o k a z i s  i o ,  k i o  m i  n e n i a m  f o r g e s o s  k a j ,  
p o r  v i a  p r o f i t o  m i  v o l a s  r a k o n t i  t i o n .  
E s t i s  m e z e  d e  a u t u n o  k i a m ,  u n u  m a t e n o n  
o k a z i s  a l  m i  i o ,  k i o n  m i  s p e r t i s  n e n i a m  
a n t a ŭ e .  B u m e l a n t e  l a u l o n g e  d e  l a  s t r a t o  
k a j ,  f a j f a n t e  k i e l  e b l e  p l e j  f o r t e ,  k e  l a  
p o l i c a n o  s u r  l a  k o n t r a u a  f l a n k o  d e  l a  
s t r a t o  s i n  t u r n i s  p o r  e l t r o v i  d e  k i e  e b l e  
a l v e n i s  l a  f a j f i s t a r o ,  l i  b a l d a ŭ  c e r t i g i s  a l  
s i  k e  e s t a s  j a  n u r  v i v o p l e n a  e t u l o  d u d e k 
j a r a .  D i r i g a n t e  m i a n  i r a d o n ,  m i  b a l 
d a ŭ  e k v i d i s  g r a n d n o m b r a n  j u n u l a r o n  
i o m  d i s t a n c e  a n t a ŭ e n .  M o m e n t e  t u t e  
f o r g e s a n t e  l a  f a j f a d o n ,  m i  r a p i d i s  p o r  
e l t r o v i  k i o  a l t i r a s  l a  j u n u l a r o n .  A t i n 
g i n t e  l a  l o k o n  m i  e k v i d i s  n e n i o n  k r o m  la  
p l e j n o v a  b u l t e n o .  N u ,  k i o  d o  p o v a s  i n 
t e r e s i g i  l a  j u n u l a r o n ?  A p e r i s  j a  m u l t e  
d a  s c i v o l e m u l o j  p o r  a v i d e  l a  s c i i g o j n  e l  
l a  t u t a  m o n d o .  A n k a ŭ  l e g a n t e  l a  b u l 
t e n o n ,  k i o n  m i  e k v i d a s ?  M i a  r i g a r d o  
e s t a s  f i k s i t a  j e  u n u  a n o n c o  t u t e  n e  p o l i 
t i k a ,  k i o n  m i  j a ,  k r o m e ,  n e  e s t u s  k o m 
p r e n i n t a ,  s e d  j e n  l a  a n o n c o :

R E K O M P E N C O :  N ig r a  p u d e lo  e s ta s  p e r 
d i t a ;  r e s p o n d a s  ie  l a  n o m o  “ K a r lo .” tU ti tu r n u  
a l  S in jo r in o  S  t c i t a d o ,  1 4 1 2  E s p e r a n to  S tr a to .

F o j e  k a j  r e e  r i g a r d a n t e  l a  a n o n c o n ,  m i  n e  
p o v i s  s e n i g i  m i n  j e  l a  g r a n d a  p e n s o  k i u n  
l a  s e n m o r t a  p o e t o  d e  m i a  k a r a  p a t r u j o  
n e f o r g e s e b l e  e s p r i m i s  j e n e :  “ O fi*  Ia kun
vivanton devas helpi, eble ni saman sor
ton iam spertos." C e r t e ,  m i  v o l a s  h e l p i ,  
s e d ,  k i a m a n i e r e  m i  p o v a s  f a r i  t i o n ?  E b l e  
v i z i t i  l a  d i v e r s a j n  k v a r t a l o j n  d e  l a  m e t r o -  
o o l o ?  T i o  c e r t e  n e  e s t u s  s u k c e s p l e n a .  
K i o n  c e t e r a n  d o  f a r i  ?  P r i p e n s a n t e  d u m  
k e l k e  d a  t e m p o ,  k i a m a n i e r e  m i  e b le  
p o v u s  g a j n i  l a  r e k o m p e n c o n  p r o m e s i t a n ,  
f o j e  k a j  r e e  m i  p r e n i s  l a  d e c i d o n ,  k e  la  
t a s k o  e b l e  e s t a s  t u t e  n e f a r e b l a ,  m i  j a  
s c i i s  n u r  t i o n ,  k e  l a  p u d e l o  e s t a s  n i g r a  
k a j  l i a  n o m o  e s t a s  K a r l o ,  n e n i o n  p lu .  
T i o  c e r t e  e s t i s  n e m u l t a .  D u m  k e  m i  
p r o f u n d e  m e d i t i s  p r i  l a  d e l i k a t a  s i t u a c i o ,  
e k p e n s o  e n i g i s  e n  m i a n  c e r b o n ; g r a n d a  
i d e o  v e n i s  a l  m i  k a j  m i  t u j e  p r e n i s  d e 
c i d o n ,  s c i u :  E s t a s  j a  m a l f a c i l e  t r o v i  n i 
g r a n  p u d e l o n ,  s e d  m i  j a  p o v a s  k o n t e n t i g i  . 
l a  p o s e d i n t o n  d e  l a  h u n d e t o ,  s e  m i  n i g r i 
g u s  a l i k o l o r a n  p u d e l o n .  S e  m i  t i o n  
f a r u s ,  m i  p o v u s  h a v i g i  a l  m i  k e l k a j n  
d o n a c o j n  j e  l a  v e n o n t a  k r i s t n a s k o .  B l a n 
k a n  p u d e l o n  m i  j a  p o v a s  t r o v i ; m i a  
a m i k o ,  l a  a r u m i s t o ,  d e v a s  h e l p i  m i n  
a k i r i  l a  r e k o m p e n c o n  a n o n c i t a n .  R e e  
v e n a s  a l  m i  l a  t i m o ,  l a  t i m e g o ,  k e  e b le  
n i g r i t a  p u d e l o  j a m  p e r d u s  l a  k o l o r o n  
a n t a ŭ  o l  a t i n g i  l a  d o m o n  e n  l a  E s p e r a n t o  
S t r a t o ,  k i u  e s t a s  j a  t r e  m a l p r o k s i m e  d e  
l a  a n i m e j o .  L a  p o e t o  d i r a s :  “Se Ia ne
ceso vin devigas,  tiam ekpenso certe 
estas plenumebla” P e n s i t e ,  f a r i t e !  M i  
j a  n u r  f a r a s  t i o n ,  k i o n  m i  n e  p o v a s  m a l 
f a r i .

H a !  K i a  e l t r o v o !  J e n  t u t e  t a u g a  p u 
d e l o ,  k v a n k a m  b l a n k a !  F a j f a n t e  a l  la 
s a l t e t a n t a  h u n d e t o  k a j ,  k a r e s a n t e  l i n ,  m i  
d o n i s  a l  l i  p c c e t o n  d a  s u k e r o .  M i  m o v e 
t a s  l a  v o s t o n  p o r  e s p r i m i ,  p u d e l m a n i e r e ,
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s i a n  d a n k o n .  M i a  k o r o  e k s a l t i s  p r o  
e s p e r o ,  k e  l i  e b l e  r e s p o n d o s  j e  l a  n o m o  
a n o n c i t a .  H o ,  K a r l o !  H o ,  e t a  K a r l o !  
S u p r e n l e v a n t e  k a j  k a r e s a n t e  l i n ,  i n i  f o r 
p o r t i s  l a  k a r a n  h u n d e t o n  e n  l a  c i r u m e j o n  
p o r  n i g r i g i  l i n .  P r o m e s i n t e  a l  l a  d r u m 
i s t o  l a  d u o n o n  d e  l a  r e k o m p e n c o  r i c e v o t a ,  
p o s t  l o n g e d a ŭ r a  i n t e r p a r o l a d o  li s i g n e -  
d o n i s  l a  j e s o n  k a j  k o m e n c i s  d r u m i  l a  
k a r a n  b l a n k a n  p u d e l o n .  K o m e n c e ,  l a  
h u n d e t o  t u t e  n e  a m a s  l a  n e k u t i m a n  p r o 
c e d o n  s e d ,  d o n i n t e  a l  li k e l k e  d a  p e c e t o j  
d a  s u k e r o ,  m i  p o v i s  f a c i l e  f i r m t e n i  la  
k a r a n  b e s t o n ,  d u m  k e  l a  d r u m i s t o  t u t a m 
p l e k s e  n i g r i g i s  l i n .  K i a m  l a  d r u m a d o  
e s t i s  p l e n u m i t a ,  n i  a m b a ŭ  r i g a r d i s  l a  
b e l a n  n i g r i g i t a n  p u d e l o n .  S e  l a  e s p e r -  
o p e n a  b e l e c o  d e  l a  a n t a u e  b l a n k a  p u d e l o  
e n i g i s  l a  k o r o n ,  l a  p l e n e s p e r a  b e l e c o  d e  la  
n i g r a  p u d e l o  t u t e  l e v i g a s  m i a n  j u n a n  
k o r o n .

E k s a l t i s  l a  k o r o  j e  e s p e r o ,  k i a m  m i  
a m o k u l e  r i g a r d i s  l a  k a r a n  h u n d e t o n .  
“ K i e  a j n  e s t a s  l a  v o l o ,  t i e  a j n  a n k a ŭ  o n i  
t r o v a s  l a  v o j o n ’’ ; k a j  “ D i o  j a  p r o t e k t e  
h e l p a s  t i u j n ,  k i u j  n e  n u r  v o l a s ,  s e d  p l e 
n u m a s . ”  K o m e n c e ,  m i  i o m e t e  e k t i m i s  
s e d ,  k u n p r e n a n t e  Ia  t u t a n  m i a n  f o r t o n  
k a j  v o l o n ,  f a c i l a n i m e  k a j  s u k c e s c e r t e  m i  
e s t a s  e k s c i t i t a  d e  l a  e s p e r o  g a j n i  l a  m a l 
a v a r a n  r e k o m p e n c o n .  T i o n  p e n s a n t e ,  m i  
i r i s  l a u l o n g e  d e  l a  V e r d s t e l a  A v e n u o ,  s e k 
v a t e  d e  l a  s e n m a k u l a  p u d e l o  k i u n  m i  
f i r m t e n i s  p e r  l a  f o r t a  f a d e n o .  N e  d i 
r a n t e  u n u  v o r t o n ,  k a j  t u t e  f o r g e s a n t e  l a  
f a j f a d o n ,  m i  n u r  d e  t e m p o  a l  t e m p o  
f l a n k e n r i g a r d i s  m i a n  k v a r p i e d u l o n  p o r  
c e r t i g i  a l  r n i  k e  l i  e b l e  n e  j a m  p e r d i s  l a  
n i g r a n  k o l o r o n .  K v a n k a m  k o n a t e  k i e l  
p e t o l u l o  n e m e t i i s t a ,  m i  n e n i a m  a n t a u e  
p e n a d i s  t r o m p i  m a l b o n m a n i e r e  l a  s a m 
t e m p u l o n .  D o ,  f o j e  k a j  r e e  v e n i s  a l  
m i  p l i m a l p l i  l a  s e n t o  d e  e v e n t u a l a  m a l 
s u k c e s o .  K u n  m u l t p e z a  k o r o  m i  i r i s  a n 
t a ŭ e n .  T r a p a s a n t e  i o m  d i s t a n c e  l a  d e k 
k v a r a n  s t r a t o n ,  m i  p o s t  n e l o n g e  a l v e n i s  
j e  l a  d o m o  d e  S i n j o r i n o  S t e l v e r d o ,  la  
p o s e d i n t u s  d e  l a  p e r d i t a  p u d e l o .  U n u  
m i n u t o n  p l i m a l f r u e  m i  t r o v i s  m i n  a n t a ŭ  
l a  p o r d o  d e  l a  e l e g a n t a  d o m o ,  n u m e r o  
1 4 1 2  E s p e r a n t o  S t r a t o ,  p i t o r e s k e  l o k i t a  
p r o k s i m e  d e  l a  m e z o  d e  b e l v i d a  d o m v i c o .  
S t a r i s  a u t o m o b i l o  a n t a n  l a  d o m o .  K o r 
p r e m a n t a  s i l e n t o  p e z i s  k v a z a n  t u n o  s u r

p a  t u t a  s i t u a c i o .  S u p r e n i r i  a ŭ  n e  s u 
p r e n i r i ,  t i o  e s t a s  l a  d e m a n d o .  N e n i u n  
h o m o n  m i  . e k v i d i s .  M i  i o m e t e  f r o s t 
t r e m i s ,  m i  j a  e s t a s  t u t s o l a .  “ F o r t u l o  s o l a  
e s t a s  j a  l a  p l e j  p o t e n c a , ”  t a m e n  m i  s u 
p r e n i r o s  !

E k p r e n a n t e  l a  e l e k t r a n  b u t o n o n ,  m i  
a t e n d i s  k u n  m i a  k v a r p i e d u l o .  P o s t  n e 
l o n g e  o n i  m a l f e r m i s  l a  p o r d o n  k a j  s e n 
m a k u l e  v e s t i t a  n e g r i n o  d e m a n d i s  p r i  m i a  
m i s i o .  E k v i d a n t e  l a  n i g r a n  p u d e l o n ,  o n i  
p e t a s  m i n  e n i r i  k a j  a t e n d i  k e l k e  d a  t e m p o  
e n  l a  s a l o n o ,  S i n j o r i n o  S t e l v e r d o ,  o n i  
s c i i g i s  m i n ,  e n i r o s  t r e  b a l d a ŭ .  P a r o l i n t e  
t i o n ,  l a  n e g r i n o  f o r l a s i s  l a  s a l o n o n .  R e e  
m i  e s t i s  t u t s o l a !  L a  n i g r a  p u d e l o  s i d i s  
a p u d  m i a  t a b u r e t o .  H a !  K i a  b e l e c o !  
K u r i g a n t e  m i a j n  r i g a r d o j n  d e  l a  u n u  a l  
l a  a l i a  f l a n k o  d e  l a  l u k s e  m e b l i t a  s a l o n o ,  
m i  s e n t i s  m i n  k i e l  n e n i u l o .  E s t i s  c e r t e  
k e  l a  p o s e d a n t i n o  d e  l a  s a l o n o  n e  b e z o n a s  
p e r l a b o r i  s i a n  v i v t e n o n ;  t u t e  f o r g e s a n t e ,  
u n u m o m e n t e ,  m i a n  g r a v a n  m i s i o n ,  m i  
k u r i g i s  l a  r i g a r d o j n  d e  f l a n k o  a l  f l a n k o ,  
d e  l a  p a r g e d o  a l  l a  p l a f o n o .  K i a  b e l e c o !  
S u r m u r e  e s t i s  p e n d i g i t a j  l a  m a j s t r o 
v e r k o j  d e  l a  p e n t r i s t a  a r t o ;  j e  l a  d e k s t r a  
f l a n k o  e s t i s  l a  v i v s i m i l a  p o r t r e t o  d e  n i a  
i a m a  k a j  f a i n a  p r e z i d a n t o  A b r a h a m  L i n 
c o l n ,  k i u  h a v i s  l a  s u b s k r i b o n  “ L i b e r i g i n t o  
d e  l a  u s o n a  n e g r a r o  e l  s k l a v e c o ” ; j e  la  
a l i a  f l a n k o  e s t i s  l a  f a m k o n a t a  p o r t r e t o  d o  
D o k t o r o  Z a m e n h o f ,  e n h a v a n t a  l a  s u b 
s k r i b o n  “ L i b e r i g i n t o  d e  l a  t u t m o n d a  h o 
m a r o  e l  d i v e r s l i n g v e c o . ”  M i  s e n t i s  m i n  
k v a z a ŭ  h e j m e ,  p r o k s i m e  d e  l a  s i m b o l o j  
d e  p a c o  k a j  p r o g r e s o .  K u r i g a n t e  m i a j n  
r i g a r d o j n  a l  l a  p l a f o n o ,  m i  e k v i d i s  k a n -  
d a l a b r o n  p e n d i g i t a  d e  l a  v o l b i t a  p l a f o n o ,  
o r n a m i t a  p e r  m u l t e  d a  e l e k t r a j  f o k u s o j  
k i u j  s e n d u b e  p l i b e l i g a s  l a  t u t a n  a s p e k t o n  
p e r  d i v e r s k o l o r a j  l u m r a d i o j .  N e n i a m  
a n t a u e  m i  j a  e k v i d i s  s i m i l a n  a s p e k t o n !  
N e p r o v i n t o  j a  n e  p o v a s  i m a g i ,  k i e l  b e l a  
e s t a s  l a  s e n t o  h e l p i  a l  s i a  p r o k s i m u l o !  
T i a  b o n s e r v o  e s t a s ,  u n u v o r t e ,  s e n e g a l a !  
T i a m a n i e r e  m e d i t a n t e ,  m i  r e e  t r o v i s  m e z e  
d e  l a  n e e n v i i n d a  s i t u a c i o .  J e n !  E k b a t a s  
l a  s o n o r i l o  d e  l a  a p u d a  p r e d i k e j a  t u r o  
t r i f o j e .  J a m  l a  t r i a  p r e t e r e !  K a j  m i  

. f o r l a s i s  l a  g e p a t r a n  d o m o n  f r u m a t e n e !  
V e r d i r e ,  m i  s e n t i s  i o m  d a  m a l s a t o !

A ŭ s k u l t u ! D e  m a l p r o k s i m e  m i  a u d i s  
b e l a j n  v o r t o j n ,  a d i a u e n d i r a n t e  a l  i u  k a r a
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v i z i t u l i n o j  n e l o n g e  p o s t  t i o  o n i  a u d i s  
s u s u r a d o n  d e  s i l k o  s u r  l a  p a r g e d o  e n  l a  
a p u d a  s a l o n o .  P o s t  k e l k e  d a  s e k u n d o j  
r e e  e k s o n i s  s u s u r a d o  d e  s i l k a  v e s t o  
r a p i d e  m o v a n t e  s u r  l a  p a r g e d o .  E n i r i n t e  
l a  s a l o n o n ,  a l t k r e s k a  s i n j o r i n o  g r a c i e  m i n  
s a l u t i s  k a j  m i  t u j e  r i v e r e n c i s .  M i  e s t i s  
p r e s k a ŭ  b l i n d i g i t a ,  v i d a n t e  l a  b e l e g a n  
r o b o n  d e  b l a n k s i l k a  m a t e r i a l o !  K i a  
b e l e c o ,  k i a m  l a  s i n j o r i n o  s i d i s  s u r  p a l i s 
a n d r a  k a n a p e t o  t e g i t a  p e r  m u l t e k o s t a  
d a m a s k o ! L a  h a r a r o ,  c e r t e  e s t a s  m a j  St r -  
v e r k o  d e  l a  f r i z a  a r t o !  E k v i d a n t e  l a  
n i g r a n  p u d e l o n  a p u d  m i a  t a b u r e t o ,  l a  
s i n j o r i n o  e k l e v i s  l a  m a n o j n  k a j  e k p a r o 
l i s :  “ D a n k *  a l  D i o ,  k e  l a  k a r a  p u d e l o  
e s t a s  r e t r o v i t a ! ”  L a r m o j  j a  e l f l u i s  e l  la  
o k u l o j .  “ H o !  K a r l o !  M i a  k a r a  K a r l o !  
K a m i a  m i a ,  v e n u  a l  m i ,  K a r u l e t o  m i a ! ”  
E b l e  a n k a ŭ  b l i n d i g i t a  d e  l a  b e l e c o  n e k u 
t i m a ,  l a  h u n d e t o  a l i r i s  a l  l a  s i n j o r i n o ,  k i u  
s u p r e n l e v i s  l a  h u n d e t o n  r e t r o v i t a n  p o r  
k a r e s i  k a j  k a r e s a d i  l i n .  “ K a r u l e t o  m i a ,  
k i a l  v i  d o  f o r i r i s  d e  v i a  h e j m o ?  D e  v i a  
b o n k o r a  m a s t r i n o ?  E b l e  v i  n e  p o v a s  
k l a r i g i  t i o n ,  e l i ?  M i  j a  p a s i g i s  s e n d o r m e  
l a  n o k t o j n  p a s i n t a j n ,  v i  j a  t u t e  n e  r e i r i s  
h e j m e n ,  K a r l o  m i a ! M i  o f t e  p l o r e t i s  p r i  
v i ,  k a r e g a  f o r e s t u s !”

E k a u d i n t e  t i o n ,  m i  d e v i s  f a r i  s u p e r 
r e g a n  k l o p o d o n  p o r  r e s t i  t u t s e r i o z e .  I o m  
p o s t  i o m  a p e r i s  p l i m u l t e  d a  m a k u l o j  s u r  
l a  b e l a  r o b o  d e  l a  s i n j o r i n o .  M i  d e v i s  
f o r i r i .  M i  n e  p o v a s  k o n t e n t i g e b l e  s c i i g i  
k i o  o k a z i s  p o s t  t i o ,  m i a  m e m o r o  t u t e  n e  
e s t a s  f i d e l a  k a j  m a l e b l i g a s  p l u a n  p r i s k r i 
b o n  d e  o k a z i n t a j  d e t a l o j .  T i m i g i t e ,  m i  
d e t u r n i s  m i a j n  r i g a r d o j n  k a j  p e r  r a p i d 
e c o  n e n i a m  a n t a u e  k o n a t a ,  m i  f o r l a s i s  l a  
s a l o n o n  k a j  d o m o n  m u l t e  p l i  r a p i d e  o l  m i  
e s t i s  a l v e n i n t a .  K i a l ?  L a  e k t i m o  f o r 
p e l i s  m i n ,  m i  n e n i a m  r i g a r d i s  p o s t o n ,  m i  
n u r  p o v a s  k o n s t a t i ,  k e  m i  t r o v i s  m i n  s u r  
l a  s t r a t o ,  s e n  h u n d o ,  s e n  r e k o m p e n c o ,  
s e n i g i t a  d e  e s p e r o .  S e d  l a  s p e r t o  g a j 
n i t a  e s t o s  n e f o r g e s e b l a  a l  m i ,  e n  m i a  t u t a  
v i v o  t i o  e s t o s  k l a r a  e n  m i a j  p e n s o j : 
“ U n u f o j e  k a j  n e n i a m  r e e ! ”

P R I  V I R I N O J .

“ I u j  v i r i n o j ,  e d z i n i g a n t e ,  p o s t u l a s  c i o n  
k a j  d o n a s  ĉ i o n :  k u n  b o n a j  v i r o j  ili e s t a s  
f e l i ĉ a j ;  k u n  m a l b o n a j  v i r o j  ili e s t a s  l a

u m i g o  j  u l i n o j .  I u j  p o s t u l a s  ĉ i o n  k a j
d o n a s  m a l m u l t e :  k u n  m a l f o r t a j  v i r o j  ili 
e s t a s  t i r a n i n o j ; k u n  f o r t a j  v i r o j  ili e s t a s  
l a  e k s e d z i n o j .  I u j  p o s t u l a s  m a l m u l t e  
k a j  d o n a s  ĉ i o n :  k u n  s i m p a t i a j  a n i m o j  ili 
j a m  e s t a s  e n  l a  ĉ i e l o ;  k u n  n e s i m p a t i a j  
i l i  b a l d a ŭ  e s t a s  e n  s i a j  t o m b o j ,  l u j  d o n a s  
m a l m u l t e  k a j  p o s t u l a s  m a l m u l t e :  i l i  e s t a s  
l a  s e n k o r a j ,  k a j  i l i  a l p o r t a s  n e k  l a  ĝ o j e -  
c o n  d e  l a  v i v a d o ,  n e k  l a  p a c o n  d e  l a  
m o r t o . ” — T r a d u k i s  II. Holi.

D E K  R E G U L O J  O B S E R V I N D A J .

Laŭ Thomas Jefferson esperantigis TV. Schmeil 
por Germana Esperanto-Gazeto

P r o k r a s t u  n e n i a m  ĝ i s  m o r g a ŭ  t i o n ,  
k i o n  v i  p o v a s  h o d i a ŭ  p r i z o r g i .

N e n i a m  ĝ e n u  a l i a n  p e r s o n o n  p r o  
a f e r o  p r i z o r g e b l a  d e  v i  m e m .

D i s p o n u  n e n i a m  p r i  v i a  m o n o ,  a n t a ŭ  
o l  v i  t e n a s  ĝ i n  e n  v i a j  m a n o j .

A ĉ e t u  n e n i o n  p r o  ĝ i a  m a l a l t a  p r e z o ,  ĝ i  
t a m e n  e s t a s  t r o  m u l t e k o s t a  p o r  v i .

L a  f i e r o  k o s t a s  a l  v i  p l i  m u l t e  o l  la  
m a l s a t o ,  l a  s o i f o  k a j  l a  m a l v a r m o .

O n i  n e n i a m  p e n t a s  e s l i  m a n ĝ i n t a  t r o  
m a l m u l t e .

T i o ,  k i o n  n i  p r i z o r g a s  v o l o n t e ,  k a ŭ z a s  
n e n i a n  p e n a d o n  a l  n i .

K i o m  d a  ĉ a g r e n o  k a ŭ z a s  a l  n i  m a l 
f e l i ĉ a ĵ o j  n e n i a m  o k a z i n t a j .

R i g a r d u  ĉ i u j n  o k a z o j n  d e  l a  p l i  b e l a  
f l a n k o .

E s t a n t e  k o l e r a ,  n o m b r u  ĝ i s  d e k ,  s e d  
ĝ i s  c e n t  s e  v i  e s t a s  k o l e r e g a .

T H E  C O R R E L A T I V E S .

P r o f .  G .  M a c l o s k i e ,  o f  P r i n c e t o n  U n i 
v e r s i t y ,  h a s  w r i t t e n  t h e  f o l l o w i n g  m n e 
m o n i c  l i n e s  f o r  I l ie  b e n e f i t  o f  E s p e r a n t o  
b e g i n n e r s .  T h o s e  w h o  h a v e  t r o u b l e  in  
f i x i n g  t h e  m e a n i n g  o f  t h e s e  l i t t l e  w o r d s  
w i l l  f i n d  t h e s e  l i n e s  a  h e l p  f o r  a  w h i l e  
a t  l e a s t :

The roots i, k i . ĉi ti, and neni, may recall
Any, ichat, and all, that also nothing a t all.
Add the endings to these to make words:

O ,  O j  U j

Are for adjectives, objects j and persons, as 
tcho;

Amj ej el are for time, place and manner;
Al for cause; om for muchness; and es, for 

an owner.
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F U N E B R A  P A R O L A D O

R . G . In f je r s o l l .  E l an g la  o rig in a la  tra d u k is
H o ra c e  M . S te v e n s .

“ M i  s c i a s  k e  e s t a s  v a n t e  o r u m i  m a l 
ĝ o j o n  p e r  v o r t o j ,  t a m e n  m i  d e z i r a s  f o r 
p r e n i  d e  ĉ i u  t o m b o  ĝ i a n  t i m o n .  T i e  ĉ i  
e n  l a  m o n d o  k i e  v i v o  k a j  m o r t o  e s t a s  
e g a l a j  r e ĝ o j ,  ĉ i u j  d e v a s  b r a v e  r e n k o n t i  
t i o n ,  k i o n  ĉ i u j  e s t a s  r e n k o n t i n t a j .  L a  
e s t o n t o  e s t a s  p l e n i g i t a  p e r  t i m o ,  m a k u 
l i t a  k a j  m a l p u r i g i t a  d e  l a  s e n k o r a  p a s 
i n t o .  D e  l a  m i r a  a r b o  d e  v i v o ,  l a  b u r 
ĝ o n o j  k a j  f l o r o j  f a l a s  k u n  l a  m a t u r a  
f r u k t o ,  k a j  e n  l a  k o m u n a  l i t o  d e  t e r o ,  
p a t r i a r k o j  k a j  i n f a n e t o j  d o r m a s  f l a n k o n  
ĉ e  f l a n k o .  K i a l  n i  d e v u s  t i m i  t i o n ,  k i o  
v e n o s  a l  ĉ i u j  k i u j  e k z i s t a s ?  N i  n e  p o v a s  
d i r i .  N i  n e  s c i a s  k i u  e s t a s  p l i g r a n d a  
b e n o ,  v i v o  a ŭ  m o r t o .  N i  n e  p o v a s  d i r i  
k e  m o r t o  n e  e s t a s  b o n a .  N i  n e  s c i a s  ĉ u  
l a  t o m b o  e s t a s  l a  f i n o  d e  t i u  ĉ i  v i v o ,  a f i  
l a  p o r d o  d e  a l i a ,  a ŭ  ĉ u  l a  n o k t o  t i e  ĉ i  n e  
e s t a s  i e  t a g i ĝ o .  N e k  p o v a s  n i  d i r i  k i u  
e s t a s  p l i  f a v o r a t a ,  l a  i n f a n e t o  m o r t a n t a  
e n  l a  b r a k o j  d e  s i a  p a t r i n o  a n t a ŭ  o l  ĝ i a j  
l i p o j  l e r n i s  p a r o l i  v o r t o n ,  a ŭ  t i u ,  k i u  
v o j a ĝ a s  l a  t u t a n  l o n g o n  d e  l a  m a l g l a t a  
v o j o  d e  v i v o ,  f a r a n t e  d o l o r e  l a  l a s t a j n  
m a l r a p i d a j n  p a ŝ o j n  p e r  a p o g i l o  k a j  l a m 
b a s t o n o .  Ĉ i u  l u l i l o  d e m a n d a s  d e  n i  “ e l  
k i e ? ”  k a j  ĉ i u  ĉ e r k o ,  “ a l  k i e ? ”  L a  s e n 
k l e r a  s o v a ĝ u l o  p l o r a n t a  s u p e r  s i a  m o r 
t i n t o  p o v a s  r e s p o n d i  a l  l a  d e m a n d o  t i e l  
i n l c l e g e n t e  k a j  k o n t e n t e  k i e l  l a  r o b i t a  
o f e r i s t o  d e  l a  p l e j  a ŭ t e n t i k a  k r e d o .  L a  
l a r m p l e n a  s e n k l e r e c o  d e  l a  u n u  e s t a s  
ĝ u s t e  t i e l  k o n s o l a  k i e l  l a  k l e r a j  n e s e n c a j  
v o r t o j  d e  l a  a l i a .

“ N e n i u ,  s t a r a n t a  k i e  l a  h o r i z o n t o  d e  
v i v o  t u ŝ a s  t o m b o n  h a v a s  i a n  r a j t o n  
p r o f e t i  p r i  e s t o n t e c o  p l e n i g i t a  p e r  d o l o r o  
k a j  l a r m o j .  E b l e  m o r t o  d o n a s  ĉ i o n ,  k i o  
e s t a s  v a l o r a  e n  v i v o .  S e  t i u j ,  k i u j  e n 
b r a k i g a s  n i n ,  k o r o n  ĉ e  k o ro j ,  n e n i a m  
p o v u s  m o r t i ,  e s t a s  e b l e  k e  a m o  f o r l a s u s  
l a  t e r g l o b o n .  E s t a s  e b l e  k e  k o m u n a  
k r e d o  f o r i g o s  e l  n i a j  v o j e t o j  l a  m a l b o n 
a j n  k r e s k a ĵ o j n  d e  m e m a m o ,  k a j  m i  p r e 
f e r u s  v i v i  k a j  a m i  k i e  m o r t o  e s t a s  r e ĝ o  
o l  h a v i  e t e r n a n  v i v o n  k i e  a m o  n e  e s t a s .  
A l i a  v i v o  e s t a s  n e n i o ,  s e  n i  n e  k o n a s  k a j  
a m a s  d e n o v e  t i u j n ,  k i u j  a m a s  n i n  t i e  ĉi. 
l l i  k i u j  s t a r a s  ĉ i r k a ŭ  t i u  ĉ i  t o m b o  k u n

r o m p a n t a j  k o r o j  h a v a s  n e n i o n  p o r  t i m i .  
L a  p l i g r a n d a  k a j  p l i n o b e l a  k r e d o  p r i  ĉ io  
k i o  e s t a s  k a j  e s t o s  d i r a s  a l  n i  k e  m o r t o  
n e  p o v a s  e s t i  i o  p l i  m a l b o n a  o l  p e r f e k t a  
r i p o z o .  N i  s c i a s  k e  p r o  l a  k o m u n a j  d e 
z i r o j  d e  v i v o  l a  b e z o n o j  k a j  d e v o j  d e  ĉ i u  
h o r o ,  i l i a  m a l ĝ o j o  m a l p l i i ĝ o s  t a g o n  p o s t  
t a g o  ĝ i s  f i n e  t i u  ĉ i  t o m b o  e s t o s  p o r  ili 
l o k o  d e  r i p o z o  k a j  p a c o ,  p r e s k a ŭ  d e  ĝ o j o .  
P o r  i l i  e s t a s  t i u  ĉ i  k o n s o l o ;  l a  m o r t i n t a j  
n e  s u f e r a s .  S e  i l i  v i v a s  d e n o v e ,  i l i a  v i 
v a d o  c e r t e  e s t o s  t i e l  b o n a  k i e l  n i a .  N i  
h a v a s  n e n i a n  t i m o n ;  n i  e s t a s  ĉ i u j  i n f a n o j  
d e  l a  s a m a  p a t r i n o ,  k a j  l a  s a m a  s o r t o  
a t e n d a s  n i n  ĉ i u j n .  N i  a n k a ŭ  h a v a s  n i a n  
r e l i g i o n ,  k a j  ĝ i  e s t a s — h e l p o  p o r  l a  v i v a n 
t o j ,  e s p c r o  p o r  l a  m o r t i n t o j . ”

L A  T E R U R A  E K K R I O

A n t a ŭ  t r e ,  t r e  l o n g e ,  e n  t e m p o  n u n  
p r e s k a ŭ  t u t e  f o r g e s i t a ,  e k z i s t i s  e n  l a  
E s k o t i l a  M a r k o l o  l a  m i r i n d a  i n s u l o  
'F o r m i o .  C e r t e  n e e s t a n t a  n u n ,  e b l e  l a  
i n s u l o  e ĉ  n e n i a m  e k z i s t i s ,  s e d , — n e z o r g u !  
E n  l a  t e m p o  p r i  k i u  m i  p r i s k r i b a s  v i v i s  
l a  f a m a ,  s a ĝ a  R e ĝ o  G a r a i ,  k i u  e s t i s  t i e l  
s a ĝ a  k a j  i n s t r u i t a  k e  l i  ĉ i a m a n i e r e  d o n i s  
a l  l a  k u l t u r o  d e  s i a  p e r i o d o  l a  f o r t e c o n  
d e  s i a  i n f l u o  k a j  r i ĉ e c o .  P r e c i p e ,  l a  a s 
t r o n o m i o  a l l o g i s  l i a n  a t e n t o n  k a j  o f t e  l i a  
t r e z o r e j o  e s t i s  i o m e t e  m a l p l i g r a n d i g i t a  
p e r  i a  e l s p e z o  p o r  t e l e s k o p o j  a ŭ  o b s e r 
v a t o r i o j .  D fu m  l i a  t u t a  r e g o ,  l a  h i s 
t o r i i s t o j  r a k o n t a s  a l  n i ,  l a  i n s u l a n o j  k o n 
a t i ĝ i s ,  p l i  o l  i a m  a j n  a n t a ŭ e ,  p r i  l a  m i r 
i n d a ĵ o j  d e  l a  ĉ i e l o j  k a j  l a  m o v a d o j  d e  la  
s t e l o j .  T i a l ,  l a  p o p o l o  d e  T o r n i l o  n e  
e s t i s  t r e  s u r p r i z i t a j  k i a m  l a  O e f a s t r o n -  
o m o  d e  l a  R e ĝ a  K o l e g i o  a n o n c i s  k e  li ĵ u s  . 
e l t r o v i s  k e  v e r e  e k z i s t a s  h o m o j  s u r  l a  
l u n o !  G r a v a  k a j  ĝ o j a  e l t r o v o !  N u n  l a  
R e ĝ o  d e  T o r a n o  p o v a s  f a r i  e n t r e p r e n o n  
p r i  k i u  l i  o f t e  k a j  f e r v o r e  r e v i s .  N u n  li 
p o v a s  i n t e r k o m u n i k i  k u n  l a  l o ĝ a n t o j  d e  
l a  l u n o ,  k a j  p o r  e f e k t i v i g i  l a  p l a n o n  l i  
e l s e n d i s  a l  ĉ i u  p a r t o  d e  s i a  r e g l a n d o  
h e r o l d o j n ,  k i u j  p o m p e  a n o n c i s  k e ,  p o s t  
u n u  s e m a j n o ,  j e  l a  o k a  v e s p e r e ,  l a  t u t i n -  
s u l a n a r o  d e v o s  k o l e k t i ĝ i  s u r  l a  P f e n i g a  
p l a t a ĵ o .  T i e ,  j e  l a  s i g n a l o  d e  l a  Ĉ e f 
m i n i s t r o ,  ili d e v o s  v o ĉ f a r i  t i a n  e k b r i l o n  
k e  l a  l u n l o ĝ a n t o j  c e r t e  a ŭ d o s .  O n i  ĉ ie  
k o r e  a p r o b i s  l a  i d e o n ,  k a j  l a ŭ  l a  o r d o n o
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d e  l a  r e ĝ o ,  l i a j  r e g n a n o j  j e  l a  t a g o  r e ĝ e  
e l e k t i t a  k u n s t a r i s  e e  l a  k u n v e n e j o .  Ĉ iu  
p e r s o n o  a l p o r t i s  k u n  s i  s i a n  p l e j  b o n a n  
v o c o n  p l i f o r t i g i t a n  p e r  t a g o j  d e  p r a k t i k o  
k a j  a t e n t o  a l  l a  r e g u l o j  d e  h i g i e n o .  F i n e ,  
j e  l a  p r e c i z a  m o m e n t o ,  d u m  l a  t u t a  
ĉ e e s t a n t a r o  n e r v e  a t e n d i s  l a  s i g n a l o n ,  l a  
Ĉ e f m i n i s t r o  f l i r t i s  s i a n  b a s t o n e t o n .  N u ,  
k i o  o k a z i s ?  K i a  t e r u r a  e k k r i o !  K i a  
o r e l f e n d a n t a  b r u e g o !  N e ,  m i  e r a r i s ;  m i  
d e v a s  r a p o r t i  a l  v i  l a  a b s o l u t a n ,  b e d a ŭ 
r i n d a n  v e r o n .  N e  e e  u n u  m u r m u r e t o n  
o n i  a ŭ d i s ;  ĉ i u  l i o m o ,  l a  l a s t a n  m o m e n t o n ,  
t r o  s c i j / n i ĝ i s  p o r  k e  l i  a ŭ s k u l t u  l a  t r e e g a n  

u i g o n t a  n  b r u e g o n  k i u n  l a  a l i a j  
n e p r e  f a r o s . — V e r k i s  Ilenry IV. Hetjei, 
M o y l a n ,  P e n n a .

A F O R I S M O J  P R I  E D U K A D O .

D a m a to , on G e rm a n a  E sp e ra n to -G a ze to
N e  a g r a b l e ,  e s t i  s o l a  e n  l a  m o n d o .  

M a l a g r a b l e ,  e s t i  s o l a  e n  s o c i e t o ,  e n  p r o 
f e s i o .  P l e j  m a l a g r a b l e ,  e s t i  s o l e c a  e n  
f a m i l i o  k a j  e d z e c o .

L a  p le j  t r a g e d i a  e l  ĉ i u j  f a r i ĝ o j : k e  
h o m o  d e  p l e j  v a r m a  k o r o ,  i d e a l i s t o  d e  
p l e j  p o t e n c a  v o l o  o f t e  i ĝ a s  t i e l  s o l e c a ,  
t i o m  i z o l a t a ,  k e  li n e  p l u  h a v a s  a m i k o j n .  
N e n i u n ,  k i u  a l  l i  k o n f i d a s  s i a n  p e r s o n o n ,  
k i u  a l  li p r e z e n t a s  l a  s u n a n  f l a n k o n  d e  
h o m a  e s t a ĵ o .  V i  k o n s t r u a s  h e j m o n  e s 
t o n t a n ?  N i  f e r m a s  l a  e s t a n t a n  a n t a ŭ  
v i !  N u n  li m a l k u t i m i ĝ a s  ŝ a t i  s i a j n  
f a m i l i a n o j n ,  s i a j n  k o l e g o j n ,  s i a n  p a t r u 
j o n ,  s i a n  e p o k o n .  S e  p o s t e ,  m a l e s p e r 
a n t e ,  l i  f o r ĵ e t a s  l a  ŝ a r ĝ o n  d e  s i a j  i d e a l a j  
k l o p o d o j ,  t i a m  l i  e s t a s  m u l t e  p l i  m a l r i c a  
o l  i u  s i m p l a  b o n v i v u l o  a ŭ  ĝ u e m u l o ,  k i u  
a l m e n a ŭ  ŝ a t a s  k e l k a j n  h o m o j n  e n  l a  
m o n d o !  S e d  l i  m e m ,  li n e  p l u  h a v a s  
s i m p a t i o n  k a j  i n k l i n o n  a l  n u r  u n u  e s t a ĵ o  
s u r  l a  t e r o ;  m a l o f e r e m a ,  s e n d a n k a  k a j  
p r e s k a ŭ  s e n k o m p a t a  li r i g a r d a s  ĉ i r k a ŭ e n .  
A n ĝ e l o  f a l i n t a  f a r i ĝ a s  d i a b l o  . . . k a j  
t a m e n ,  s i n j o r o j !

K a j  t a m e n ?  S e d  d e n o v e  m i  d u b a s .  C u  
e s t o n t e  n i  e b l e  h a v o s  r e l i g i o n ,  k i u  n e  i n 
s t i g a s  k a j  e k s c i t a s  n i n  a l  n e a t i n g e b l a j  
c e l o j  ? K i u  e b l e  r e g u l a n t e  a d a p t i ĝ o s  al 
l a  e v o l u c i o  d e  l a  k a r a k t e r o  m o r a l a ?  K i u  
e b l e  n u r  p o s t u l o s :  n e  e s t u  m a l p l i  m o r a l a ,  
n u r  e s t u  i o m e t e  p l i  m o r a l a  o l  l a  l a s t a j  el 
v i a j  a n t a ŭ v e n i n t o j  ?  E t i k a n  s i s t e m o n ,

k i u  i n d u l g o s  l a  n e e v i t e b l a n  m a l r a p i d e c o n  
d e  ĉ i a  a n i m a  p r o g r e s o ?

D u m  a l i a j  e p o k o j  o n i  t r o v i s ,  k e  p r e f e r e  
t i u  e s t i s  a d m i r a t a  k a j  o b e a t a ,  k i u  p o s t u l i s  
n e e b l a ĵ o j n .  S e d  h o d i a ŭ ?

K a j  n i  m e m  ? C u  ĉ i a m  d e n o v e  n i  v o l a s  
o r d o n i  a l  n i a  j u n u l a r o :  E s t u  s e n e g o i s t a j ! 
S c i a n t e ,  k e  s e n  e g o i s m o  n e n i o  v i v a n t a  
p o v a s  e k z i s t i  ? E s t u  s e n k u l p a j ! S c i a n t e ,  
k e  s o l e  n i a  e k z i s t a d o  n e p r e  k o n d i ĉ a s  k a j  
n a s k a s  k u l p o n  ? E s t u  s e n p a s i a j ! S c i 
a n t e ,  k e  s e n  p a s i o j  n i a  a n i m o  n e  p o v a s  
k r e s k i  k a j  d i s v o l v i ĝ i ?

Ĉ u  ĉ i a m  d e n o v e  n i  v o l a s  p o s t u l i  : E s t u  
n u l o  p o r  k e  l a  t e r o  p o v u  n u t r i  p l i  m u l t a j n  
e l  v i a  s p e c o ;  p l i  k a j  ĉ i a m  p l i  g r a n d a n  
n o m b r o n  d a  n u l o j  ?

K a j  t a m e n !  B a t a l a n t e  k o n t r a ŭ  s e k a  
m o r a l e c o ,  n i  t a m e n  s o l e n e  k o n s t a t a s ,  k e  
v e r a  a m o  k a j  k o m p r e n o  d e  l i o m o  a l  h o m o  
e s t a s  l a  n u t r a ĵ o  d e  n i a  a n i m o ,  l a  f o n t o  d e  
e t i k a  v i v a d o ,  l a  ĉ e f a  m o t i v o  d e  h o m a r a  
b e le c o .

S e d  s k l a v a ,  a l d r e s i t a  m o r a l e c o ,  k i u  n e  
b a z i ĝ a s  s u r  p r o p r a  a n i m a  s p e r t o ,  s u r  v e r a  
i n d i v i d u a  a m o  a l  i a  h o m o ,  t i a  c e r t e  n u r  
e s t a s  f a r s o  k a j  v e n e n a s  l a  s a n g o n  d e  
f r e ŝ a j  p o p o l o j .

C e r t e  m i  s c i a s ,  k e  d u  t r i o n o j  d e  ĉ iu  
m o r a l o  n u r  r i l a t a s  m e k a n i s m o n  d e  r e c i 
p r o k a  h e l p a d o ;  d e m a n d o n  p r i  i n t e l e k t a  
e d u k a d o ,  n e  p r i  l a  s o r t o  d e  n i a  a n i m o .

V i  v o l a s  e d u k i  v i a n  i d a r o n ?  I l i  n e k  
e s t o s  f e l i ĉ a j  n e k  d a n k e m a j  s o l e  p r o  s i a  
e k z i s t a d o .  Z o r g u ,  k e  i l i  ŝ a t u  v i n  m e m ,  
k a j  i l i  a n k a ŭ  m a l f e r m o s  s i a n  k o r o n  k a j  
o k u l o n  a l  l a  m o n d o !  N u r  t i o  a l  i l i  p o v a s  
g a r a n t i i  p r o f u n d a n  p r o s p e r o n ,  k a j  a l  i l ia  
i n t e r n a  o r g a n i s m o  f l o r a d o n ,  f o r t o n  k a j  
e l a s t e c o n !

L A  E N K O N D U K O  D E  E S P E R A N T O  
E N  L A  K O M E R C A J  L E R N E J O J .

' f r e  e s t i m a t a j  s a m i d e a n o j :
La inte rna cia societo por la disvolvigo 

de I'komerca instruado, k i u  ĉ i u j a r e  a r a n 
ĝ a s  i n t e r n a c i a j n  k u r s o j n  k a j  e l d o n a s  
m u l t e  l e g a t a n  r e v u o n ,  t i u  s o c i e t o  e n 
s k r i b i s  e n  l a  ĵ u s  a p e r i n t a  n u m e r o  d e  s i a  
r e v u o  j e n a n  a l v o k o n  a n k a ŭ  e n  e s p e r 
a n t o  :

“ L a  m e m b r o j  d e  l a  i n t e r n a c i a  s o c i e t o  
p o r  l a  d i s v o l v i g o  d e  F k o m e r c a  i n s t r u a d o ,



POSTAL PROPAGANDA
COULD there be a more fascinating labor than that of bringing 

the peoples of the world into more intimate understanding 
by means of an international language?

Could there be a more w orthy enterprise?
W ouldn’t you like to help it in every way you can?
Part of this w ork we can do only as individuals—by personal 

work among our friends and the people of our communities.
Let us all do that—speak a good word fo r Esperanto whenever 

possible. There are thousands w ho have not yet learned the lan
guage who lose no opportunity to  say: “Esperanto is a good thing 
and I want to see it taught in every school.”

WHOLESALE PUBLICITY
There is another phase of the work—that of systematic, whole

sale publicity. This cannot be done efficiently on a small scale, any 
more than shoes can be m anufactured cheaply without machines. 
The Postal Department of the United States is an immense machine 
which can be made to do w onderful work fo r the Esperanto prop
aganda.

But it takes g reat amounts of money to work this machine, just as 
it takes g reat pow er to propel a steamship. For example, to send 
one circular about Esperanto to every teacher, editor, doctor and 
minister in the United States would cost thousands of dollars.

The Postal Propaganda is just as im portant as the personal 
work, and can be successfully done only by a highly-organized 
center, like a publishing house. By a sort of common consent and 
a process of elimination, the g rea te r part of the postal propaganda 
in the United States has been left to be done by Arthur Baker, editor 
of the Esperanto magazine in Chicago.

Mr. Baker knows how to write advertising that convinces a fair 
proportion of readers. He knows how to manufacture it by the 
latest and best machinery known to printers. He knows how to se 
cure half a million live addresses of educated people. W hat he 
doesn’t know is how to buy postage stamps in thousand-dollar lots 
without a stiff bank balance.

That is the why of this advertisement. This postal propaganda 
is woefully, miserably neglected. Naturally. Any sane person 
would rather dance on the deck o f the steamship than shovel coal 
into the furnaces. But if nobody shoveled the coal the ship would 
never get to port.

We are willing to shovel the postage stamps into this Esperanto 
propaganda. We want several hundred people, with absolutely no 
personal sacrifice, to furnish the money to buy the stamps. Read the 
fourth page of this advertisement.
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Ten-Dollar Shares Paying l°/o
THE AMERICAN ESPERANTIST COMPANY was organized for 

the purpose of promoting the propaganda of Esperanto in 
the United States. We publish a magazine, and publish, im

port, buy and sell Esperanto books of every kind. The present 
manager, Arthur Baker, founded the firm in 1906. We do an ex
clusively mail business, and have probably put into the mails twenty 
times as much Esperanto propaganda m atter as any other firm in 
America. For this reason we are justly entitled to call ourselves, 
in this country, headquarters of the

POSTAL PROPAGANDA

For the purpose of permitting those who approve the character of 
our work to assist in it without financial risk we issue shares of 
$10.00 each, paying annual dividends of seven per cent. These 
shares are fully paid, non assessable, and have no stock-holders’ 
liability such as attaches to holdings of national bank stock. Their 
safety as an investment is assured by the four years’ record of the 
American Esperantist Company, in which we have successfully en
countered the tremendous difficulties which oppose a propaganda 
enterprise of this kind.

A stock certificate is a contract between the Company and the 
holder. Read the form on previous page.

Do you approve the Esperanto propaganda?
Will you let us pay you a fair return  fo r the use of your money 

in prom oting it in the United States? Subscribe fo r as many shares 
as you desire, and pay fo r them now, or installments of one dollar 
per month fo r each share.

A m erica E sp e ra n tis t Com pany,
7 0 0  E a s t  F o rtie th  S tre e t, Chicago.

I  hereby  subscribe fo r  ...................................  S hares of th e  P refe rred  ( 7  per cen t) S tock  of
th e  A m erican E sp e ra n tis t Com pany, and  agree to  p ay  th is  subscrip tion  a t  th e  ra te  of

................................... do llars per m onth . T o ta l am ount to  be paid, $......................................

N am e ..........................................................................................

Address
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a m i k o j  k a j  k o n t r a ŭ u l o j  d e  E s p e r a n t o ,  
e s t a s  p e t a t a j ,  i n f o r m i  n i n ,  ĉ u  i l i  d e z i r a s  
a ŭ  m a l a p r o b a s ,  k e  l a  ‘ I n t e r n a c i a  r e v u o  
p o r  l o  k o m e r c a  i n s t r u a d o , ’ r e g u l e  p u b 
l i k i g u  c i i  E s p e r a n t o  r e s u m o j n  d e  e i u j  
l a b o r o j ,  a p e r i n t a j  e n  l a  r e v u o . ”

L a  s a m a  s o c i e t o  a r a n ĝ o s  k u r s o j n  e n  
V i e n o  p r o k s i m a n  j a r o n  k a j  s a m t e m o e  
o k a z o s  g r a v a  k o n g r e s o  d e  k o m e r c a j ,  p r o 
f e s o r o j  k a j  s t u d e n t o j  d e  k o m e r c a j  u n i 
v e r s i t a t o j .  T i u  k o n g r e s o  e n m e t o s  e n  
s i a n  l a b o r p r o g r a m o n  t e m o n :  “ E n k o n 
d u k a d o  d e  E s p e r a n t o  e n  l a  k o m e r c a j  
l e r n e j o j . ”

Ĉ a r  l a  p r e z i d a n t o  d e  t i u  g r a n d a  i n t e r 
n a c i a  s o c i e t o  S r o .  A .  J u n o d  e n  B e r n  
e s t a s  n u n  t r e  f e r v o r a  a l  n i a  a f e r o ,  k a j  
ĉ a r  j a m  d u m  l a  l a s t a  k u r s o  e n  H a v r e  
s i n j o r o  K a r l o  B o u r l e t  f a r i s  d u  p a r o l a d 
o j n  k a i  g a j n i s  m u l t e  d a  a d e p t o j ,  n i  p o v a s  
e s p e r i  k e  l a  k o n g r e s o  e n  V i e n o  t r e  s e r i 
o z e  d i s k u t o s  p r i  l a  a f e r o .

S a m i d e a n o j : S e n d u b e  n i a j  k o n t r a ŭ 
u l o j  e s t o s  v i g l a j  k a j  r e s p o n d o s  a l  l a  d e 
m a n d o  d e  l a  d i r e k t a n t a  k o m i t a t o  k o n t r a ŭ  
l a  e n k o n d u k o  d e  E s p e r a n t o  e n  l a  r e v u o .  
P r o  t i o  a n k a ŭ  n i  n e  d e v a s  d o r m i  s e d  
m o n t r i  a l  i l i ,  k e  E s p e r a n t o  v i v a s  k a j  
e n h a v a s  f o r t o n .

• Ĉ iu  e s p e r a n t i s t a  f a b r i k a n t o ,  k o m e r 
c i s t o ,  n e g o c i s t o  k a j  k o m e r c o f i c i s t o  d e v a s  
r i g a r d i  k i e l  h o n o r a  d e v o  t u j  a l i ĝ i  a l  I n 
t e r n a c i a  A s o c i o  p o r  I a  d i s v o l v i g o  d e  
1 ' k o m e r c a  i n s t r u a d o  k a j  voĉdoni por Es
peranto. L a  k o t i z a ĵ o  j a  n u r  e s t a s  1 .2 5  
S i n .  p o j a r e .  A l i ĝ i l o j n  o n i  a d r e s u  a l  s i n 
j o r o  A .  J u n o d ,  d e p a r t m e n t o  f e d e r a l a  d e  
k o m e r c o  e n  B e r n ,  S v i s u j o .  M i  p e t a s  
a n k a ŭ  i n f o r m i  n i n  p r i  l a  a l i ĝ o .  S e  e l  
t u t a  m o n d o  m e m b r o j  a l i ĝ u s  a l  c i t a t a  
a s o c i o  t i u  a g a d o  n e  p o v u s  r e s t i  s e n  s u k 
c e s o ,  k a j  c e r t i g u s  a l  E s p e r a n t o  l a  v e n k o n  
t i e l ,  k e  ĝ i  b a l d a ŭ  e n i ĝ u s  e n  ĉ i u j n  k o m e r 
c a j n  l e r n e j o j n  d e  T t u t a  m o n d o .  S e  l a  
k o m e r c a j  l e r n e j o j  e s t o s  g a j n i t a j ,  b a l d a ŭ  
s e k v o s  l a  a l i a j .

P r o  t i o ,  s a m i d e a n o j  d e  T t u t a  m o n d o  s e  
v i  n e  a t e n t o s  ĉ i - t i u n  o k a z o n  v i  n e  p l e n d u ,  
s e  l a  k o m e r c i s t a r o  d a ŭ r i g o s  r i g a r d i  E s 
p e r a n t o n  k i e l  a f e r o n  d e  m a l l o n g a  v i v a d o .  
R e f u t u  ĉ i - t i u n  o p i n i o n ,  a l i ĝ a n t e  k i e l  e b l e  
p l e j  b a l d a ŭ  a l  l a  c i t i t a  a s o c i o  k a j  v o ĉ d o 
n a n t o  p o r  E s p e r a n t o .  —Dro. M. Kandi.
Estro ae la fako “Komerco kai Industrio” de

U. E. A.

L A  O K C I D E N T O  P R O V O S  
E S P E R A N T O N

E n  l a  u r b o  P o r t l a n d ,  ŝ t a t o  O r e g o n ,  
U s o n o ,  k i u  e n h a v a s  2 5 0 , 0 0 0  l o ĝ a n t o j n ,  
e s t a s  g r a n d a  k o m e r c a  o r g a n i z a ĵ o ,  k u n  
k i u  o k d e k  k l u b o j  k o m e r c a j  e s t a s  u n u i 
ĝ i n t a j  p o r  r e k l a m i  l a  ŝ t a t o n  k a j  ĝ i a j n  
v i v r i m e d o j n .  O r e g o n  h a v a s  n u r  u n u  
g r a n d a n  u r b o n ,  k a j  t i u  s t a r a s  s e n  k o n 
k u r a n t o  a p u d  l a  g r a n d a  K o l u m b i a  R i v 
e r o .  C i  t i u  e s t a s  l a  s o l a  r i v e r o ,  k i u  
t r a i r a s  l a  d u  g r a n d a j n  m o n t a r o j n  e n  l a  
ŝ t a t o .  L a  u r b o  P o r t l a n d  k u ŝ a s  Ce l a  
k u n f l u o  d e  l a  r i v e r o j  W i l l a m e t t e  k a j  
K o l u m b i o ,  k a j  ĉ i  t i u  c i r k o n s t a n c o  f a r a s  
e l  P o r t l a n d ,  k u n  ĝ i a j  m u l t a j  f e r v o j o j ,  l a  
a k v o n i v e l a n  l o k o n  k o l e k t a t a n  k a j  d  i s -  
s e n d a d a n  p o r  t e r i t o r i o  d e  ĉ i r k a ŭ  3 5 0 , 0 0 0  
m e j l o j  k v a d r a t a j ,  a l  k i u  p o v a s  n a ĝ i  l a  
p l e j  g r a n d a j  ŝ i p o j  s u r  I a  o c e a n o .

C i  t i u j  k o m e r c a j  k l u b o j  e n  O r e g o n  
e s t a s  ĉ i a m  s e r c a n t a j  b o n a j n  m e t o d o j n  
p o r  r e k l a m a d o .  A n t a ŭ  n e l o n g e  k l u b o  e n  
u n u  e l  l a  u r b e t o j  h a v i s  m a l g r a n d a n  a n o n 
c o n  e n  A merika E sperantisto, k a j  k u n  
g r a n d a  s u r p r i z o  r i c e v i s  k v i n o b l e  d a  r e 
s p o n d o j  k a j  d e m a n d o j  o l  d e  i u  a l i a  
a n o n c o .  S e k v e  l a  g r a n d a  k l u b o  e n  P o r t -  
l a n d o  d e z i r a s  s c i i  l a  d i s v a s t i ĝ o n  d e  l a  
n o v a  l i n g v o ,  k a j  ĝ i  v o l a s  k e  l a  E s p e r a n 
t i s t a r o  m o n t r u  t i o n  a l  ĝ i .  L a  k l u b o  p u b 
l i k i g a s  m u l t e g e  d a  l i t e r a t u r o  r e k l a m a .  
S e  l a  E s p e r a n t i s t o j  p o v a s  p r u v i  k e  l a  
n o v a  l i n g v o  j a m  e s t a s  ĝ e n e r a l e  u z a t a ,  l a  
k l u b o  p u b l i k i g o s  in  f e r m a ĵ o n ,  l i b r e t o j n  
i l u s t r i t a j n ,  k .  t .  p . ,  e n  E s p e r a n t o ,  k a j  
r e k l a m o s  p e r  g a z e t o j  E s p e r a n t a j .

T i a l  n i  p e t a s  E s p e r a n t i s t o j n  ĉ i e  k e  ili 
s k r i b u  t u j ,  p e t a n t e  ĉ i a n  i n f o r m o n  p r i  l a  
l a n d o  d e  O r e g o n .

D e m a n d u  p r i  l a  a p u d m a r a  l a n d o  k i e  
k r e s k a s  l a  p l e j  g r a n d a j  a r b a r o j  e n  l a  
m o n d o .  T i e  a n k a ŭ  e s t a s  k a r b e j o j ,  l a k 
t e j o j ,  k a j  f i ŝ k a p t e j o j .

D e m a n d u  p r i  l a  m i r i n d e  f r u k t o d o n a j  
v a l o j  d e  l a  r i v e r o j  W i l l a m e t t e .  Umpqua, 
k a j  R o g u e .  C i  t i u j  e s t a s  o k c i d e n t a j  d e  
l a  g r a n d a j  K a s k a d a j  M o n t o j ,  k a j  i l i a  
k l i m a t o  e s t a s  m i l d a .  E n  l a  v a l o j  o n i  
k r e s k i g a s  l a  p l e j  b o n a j n  p o m o j n ,  p e r 
s i k o j n ,  l e g o m o j n ,  p r u n o j n ,  j u g l a n d o j n ,  
k o r t b i r d o j n ,  k a j  b r u t a r o j n  b o n s p e c a j n .  
E s t a s  b o n a j  l e r n e j o j ,  p r e g e j o j ,  k a j  h e j 
m o j  t i e ,  k a j  s u f i ĉ e  d a  s p a c o  p o r  a n k o r a ŭ
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p l i  m u l t e  d a  h o m o j .
D e m a n d u  p r i  o r i e n t a  O r e g o n o ,  k i e  o n i  

n u n  k o n s t r u a s  m u l t a j n  n o v a j n  f e r v o j o j n  
t r a  l a  t r i t i k a  k a m p a r o ,  f a r a n t e  u z e b l a j  la  
g r a n d a j n  s u p e r a k v i g i t a  j  n  l a n d o j n ,  k i e  
e k  f e n d i ĝ a s  n o v a j  u r b o j  k a j  u r b e t o j .

O r e g o n  v o l a s  k e  l a  t u t a  m o n d o  k o n a t 
i ĝ u  k u n  ĝ i a j  u t i l a ĵ o j .  S e  l a  r e z u l t a t o j  
p r u v i ĝ o s  ĉ i  t i u n ,  n i  u z o s  l a  i n t e r n a c i a n  
l i n g v o n  p o r  p l u a j  r e k l a m o j .  A l  l a  a m i k o j  
d e  E s p e r a n t o  n i  d o n a s  e i  t i u n  o k a z o n  p o r  
m o n t r i  l a  u t i l e c o n  d e  l a  l i n g v o  k i e l  
r i m e d o  p o r  r e k l a m a d o . — S k r i b u  t u j  a l  
S r o . T o m  R ic h a r d s o n , A d m in is tr a n to , 
P o r tla n d , O re g o n , U so n o .

G R A N D U L O  K A J  M A L G R A N D U L O

E l “V icar of W akefield” tra d u k is  E l la  lie ca .

F o j o n  v i v i s  g r a n d u l o  k a j  m a l g r a n 
d u l o  k i u j  e s t i s  s i n d o n e m a j  a m i k o j .  I l i  
i n t e r k o n s e n t i s ,  k e  i l i  n e n i a m  f o r l a s o s  u n u  
l a  a l i a n ,  s e d  i r o s  s e r ĉ i  a v e n t u r o j n .  L a  
u n u a  b a t a l o  e s t i s  k o n t r a ŭ  l a  s a r a k e n o j .  
L a  m a l g r a n d u l o  e s t i s  k u r a ĝ a  k a j  d o n i s  a l  
u n u  k o n t r a ŭ u l o  k o l e r e g a n  b a t o n .  L a  
s a r a k e n o  r i c e v i s  n u r  v u n d e t o n ,  k a j  l e v i s  
s i a n  g l a v o n  k a j  t u t e  d e t r a n ĉ i s  l a  b r a k o n  
d e  l a  m i z e r a  m a l g r a n d u l o ,  k i u  e s t a s  n u n  
e n  k o m p a t i n d a  s t a t o .  S e d  l a  g r a n d u l o  
v e n i s  h e l p i ,  k a j  p o s t  m a l l o n g a  t e m p o  l a s i s  
m o r t i g i t a j  l a  d u  s a r a k e n o j  n .  L a  m a l 
g r a n d u l o  p r o  v e n ĝ o  d e t r a n ĉ i s  l a  k a p o j n .

l l i  s e r ĉ i s  a l i a n  a v e n t u r o n ,  k a j  n u n f o j e  
b a t a l i s  k o n t r a ŭ  d u  m a l b o n a j  s a t i r u s o j  
k i u j  f o r p o r t i s  m a l f e l i ĉ a n  k n a b i n o n .  L a  
m a l g r a n d u l o  r e e  e s t i s  b a t a l e m a ,  s e d  f a r i s  
n u r  u n u  b a t o n ,  r i c e v a n t e  p o r  ĝ i  b a t e g o n  
k i u  d e t r u i s  a l  l i  u n u  o k u l o n .  S e d  l a  
g r a n d u l o  b a l d a ŭ  a t i n g i s  l a  b a t a l o n  k a j  s e  
i l i  n e  e s t u s  f o r k u r i n t a j  li m o r t i g u s  l a  d u  
s a t i r u s o j n .  L a  k a m a r a d o j  ĝ o j e g i s  p r i  
s i a  v e n k o ,  k a j  l a  s a v i t a  f r a ŭ l i n o  e n a m i ĝ i s  
j e  l a  g r a n d u l o  k a j '  e d z i n i ĝ i s  j e  li .

I l i  n u n  v o j a ĝ i s  e n  m a l p r o k s i m a n  l a n 
d o n ,  ĝ i s  i l i  r e n k o n t i s  r a b i s t o j n .  T i u f o j o n  
l a  b a t a l o  d a ŭ r i s  t r e  l o n g e .  K i e  a j n  l a  
g r a n d u l o  b a t a l i s  ĉ i u j  e s t i s  v e n k a t a j ,  s e d  
l a  m a l g r a n d u l o  e s t i s  p r e s k a ŭ  m o r t i g i t a  
p l i  o l  u n u  f o j o n .  F i n e  l a  v o j a ĝ a n t o j  
h a v i s  l a  v e n k o n .  L a  m a l g r a n d u l o  e s t i s  
p e r d i n t a  b r a k o n ,  k r u r o n  k a j  o k u l o n ,  d u m  
l a  g r a n d u l o  n e  h a v i s  e ĉ  u n u  v u n d o n .  
T i a l  l i  e k k r i i s  a l  s i a  k u n u l o :

“ M i a  h e r o e t o ,  t i u  ĉ i  e s t a s  g l o r a  s p o r t o !

N i  f a r u  a l i a n  v e n k o n  k a j  t i a m  n i  h a v o s  
g l o r o n  p o r  ĉ i a m . ”

“ N e ! ”  r e s p o n d i s  l a  m a l g r a n d u l o ,  k i u  
f a r i ĝ i s  p l i  s a ĝ a .  ‘‘M i  n e  p l u  p a r t o p r e n a s  
e n  b a t a l a d o ,  ĉ a r  m i  v i d a s ,  k e  e n  ĉ iu  
b a t a l o  v i  r i c e v a s  l a  t u t a n  h o n o r o n  k a j  
r e k o m p e n c o n ,  s e d  l a  b a t o j  f a l a s  t u t e  s u r

O R I E N T A J  F A B E L O J

U n u  a v a r u l o  d i r i s ,  a l  a m i k o  s i a ,  “ M i  
n u n  p o s e d a s  m i l  r u p i o j n ,  k i u j n  m i  e n t e r 
i g o s  e k s t e r  l a  u r b o ,  k a j  t i u n  ĉ i  s e k r e t o n  
m i  d i r o s  a l  n e n i u  k r o m  v i . ”  I l i  k u n e  
e l i r i s  e l  l a  u r b o  k a j  e n t e r i g i s  l a  m o n o n  
s u b  a r b o .  P o s t  k e l k e  d a  t a g o j ,  l a  a v a r u l o  
s o l a  i r i s  a l  l a  a r b o ,  s e d  t r o v i s  n e n i a n  
s i g n o n  . p r i  s i a  m o n o .  L i  d i r i s  a l  s i :  
“ K r o m  t i u  a m i k o ,  n e n i u  t i o n  f o r i g i s ; s e d  
s e  m i  l i n  d e m a n d o s ,  l i  n e n i a m  k o n f e s o s . ” 
L i  i r i s  t i a l  a l  l i a  d o m o  k a j  d i r i s : “ A m i k o  
m i a ,  m u l t e  d a  m o n o  m i  a n t a ŭ n e l o n g e  
r i c e v i s ,  m i  v o l a s  k a ŝ i  s u r  l a  s a m a  l o k o .  
S e  v i  v e n o s  m o r g a ŭ ,  n i  i r o s  k u n e . ”  L a  
a m i k o ,  a v i d a n t e  t i u n  ĉ i  g r a n d a n  s u m o n ,  
r e m e t i s  l a  a l i a n  m o n o n ,  k a j  l a  a v a r u l o  
l a  m o r g a ŭ a n  t a g o n  i r i s  t i e n  s o l a  k a j  
t r o v i s  s i a n  m o n o n .  L i  ĝ o j e g i s  p r o  s i a  
e l p e n s a ĵ o  k a j  n e n i a m  p o s t e  m e t i s  i o m  d e  
k o n f i d o  e n  a m i k o j . — J o to jo , e n  B r itis h  
E s p e r a n tis t .

L A  Ŝ E R C E M U L O  E L S E R Ĉ A T A

A n t a ŭ  i a j  k v a r d e k  j a r o j ,  a m i k o  d i r i s  
a l  m i  l a  s e k v a n t a n  r a k o n t o n :

B o t a n i k i s t o  k o n a t a  h a v i s  t r e  n a i v a n  
a m i k o n ,  k i u  ŝ a t i s  f a r i  ŝ e r c o j n .  U n u  
t a g o n  li d o n a c i s  a l  l a  s c i e n c i s t o  k e l k a j n  
n e o r d i n a r a j n  s e m o j n  p o r  k u l t u r i  e n  v a r 
m e j o .  E f e k t i v e  t i u j  ĉ i  t u t e  n e  e s t a s  k r e s -  
k a ĵ s e m o j  s e d  f i ŝ f r a j o  e l  p i k l i t a  h a r i n g o .  
P o s t  p r i v a t a  e s p l o r o  d e  l a  g l o b e t o j ,  
m i k r o s k o p a  k a j  p e r g u s t a ,  l i  f a r i s  k o n 
k l u d o n .  P o s t  t r i  m o n a t o j ,  l a  ŝ e r c e m u l o  
e s t i s  i n v i t i t a  e k z a m e n i  l a  k u l t u r i t a j n  r e 
z u l t a t o j n .  E n  l a  k r e s k a ĵ a  v a r m e j o  li 
e s t i s  m i r i g a t a  v i d i  z o r g e  ŝ i r m i t a j n  s u b  
v i t r a j  k l o ŝ o j  t r i  r u ĝ a j n  h a r i n g o j n  ŝ a j n e  
k r e s k a n t a j n  e l  l a  t e r o  e n  f l o r p o t o j .  N u ,  
n u ,  e s t a s  m i r i n d e !  l i  d i r i s ,  m i  n e n i a m  
k r e d i s ,  k e  i l i  k r e s k o s ,  s e d  n u r  i n t e n c i s  
f a r i  r i d i g a n '  ŝ e r c o n  k o n t r a ŭ  v i .— R o b e r t  
S u t c l i f f ,  e n  B r i t is h  E s p e r a n tis t .
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E N  E S P E R A N T A  R I T M O
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I I O ,  L I N G V O  B E L A !

K an to , a lf a r i ta  a l la  m elodio “ D ixie” de 
P r o f .  F r a n k  H . L o u d

I
H o ,  l i n g v o  b e l a  E s p e r a n t o !
J e n  m i  s t a r a s ,  b a t a l a n t o ,

A p u d  v i ,  k a j  k u n  v i ,  k a j  p o r  v i ,  t u t e  v i ! 
ĉ a r  k i e l  m i  p l i  b o n e  f a r u s ,
S e  m i  n e  f i d e l e  s t a r u s  

A p u d  v i ,  k a j  k u n  v i ,  k a j  p o r  v i ,  t u t e  v i !

L a  k a r a  v e r d a  s t e l o — p o r  m i ! p o r  m i ! 
E s p e r o  a l t a  e s t a s  v i  

L a  m o n d o n  l u m i g a n t a ,
“ J e n  m i ,  d e  v i  

L a  b r i l o n  k o r a m a n t a ! ’’

I I
G e f r a t o j  m i a j  s a m c e l a n t a j ,
P o r  l a  p a c o  l a b o r a n t a j ,

I l o !  k u n  m i ,  a p u d  m i ,  s t a r u  v i ,  t i e  ĉ i !  
V i  k i u j  v e n k a s  l a  m a l b o n o n ,  
A l p o r t a n t e  r i ĉ a n  d o n o ,

I l o !  k u n  m i ,  a p u d  m i ,  s t a r u  v i ,  t i e  ĉ i !

L a  k a r a  v e r d a  s t e l o — ]x>r n i ! p o r  n i ! 
E s p e r o  b r i l a  e s t a s  ĝ i  

D e  l a  h o m a r s e r v a n t o j ,
“ K a j  n i ,  d e  ĝ i  

ĉ i a m a j  a m e g a n t o j !“

III
S u r  Z a m e n h o f a  f u n d a m e n t o  
N i  f i r m i ĝ o s  s p i t e  v e n t o !

S p i t e  ĝ i ,  k o n t r a ŭ  ĝ i ,  s t a r o s  n i ,  t i e  ĉ i ! 
H e l p a n t e  n u n ,  k a j  n u n  k o n t r a ŭ e n  
B l o v a s  ĝ i ,  s e d  h a !  a n t a ŭ e n  

S p i t e  ĝ i ,  k o n t r a ŭ  ĝ i ,  i r o s  n i ,  v e n k o s  n i !

L a  k a r a  v e r d a  s t e l o — p o r  n i ! p o r  n i ! 
E s p e r o  s o l a  e s t a s  ĝ i  

D e  m o n d u n u i g a n t o j ;
“ K a j  n i ,  d e  ĝ i  

P o r  ĉ i a m  l a  s e r v a n t o j !’’

KANTO
(A rio : J a  v i  e l s t e r  d e t t e  la n d e t)  

J e s ,  n i  a m u s  ĉ i u n  l a n d o n  
S u r  l a  t u t a  t e r ’

S e  n i  s c i u s  E s p e r a n t o n ,  
L i n g v o n  d e  1’e s p e r ’.

A m u ,  l e r n u  ĝ i n  k a j  k a n t u  
P r i  l a  s a n k t a  e e i ’—

T r a  l a  m o n d o  ĉ i a m  l u m u  
N i a  s a n k t a  s t e l ’ !

J a  n i  s e n t a s  m a l k o m p r e n o n  
C e s i  e n  l a  k o r ’,

Ĉ a r  a t e n d a s  n i n  l a  r e g n o  
D e  p l e j  g r a n d a  g l o r ' .

J e n  a l n a ĝ a s  b l a n k a  v e l o  
L a ŭ  e b e n a  m a r ’—

Ĝ o j u ,  ĝ o j u  ĉ i u  l i o m o ,
K u n e  a n ĝ e l a ^ !

—Leo Nordnim.

C I E L O  B E L A .

C i e l o  b e l a ,  d o l ĉ a ,  k a r a ,
N i  s e r ĉ a s  v i n .

L a c e  s o p i r a s  n i .
O k u l o j  n i a j  e k p l o r a n t a j ,
O r e l o j  ĉ i a m  a ŭ s k u l t a n t a j ,

D e z i r a s  v i n .
F e l i ĉ a  l a n d ’, p r o  v i  
S e  m a l k u r a ĝ o  e s t a s  v e r e

E n  n i a  k o r ’,
A n i m o n  n o v a n  a l  n i  d o n a s ,
K a j  p r o  l a  p e k o j  n i n  p a r d o n a s ,  

L a  B o n s i n j o r ’.
C t e l a  d o m ’, a l  v i  
G o j e g e  v e n o s  n i .

J a  v e r e  e s t a s  v i  I ’ e s p e r o  
D e  ĉ i a  h o m ’.

L ’ e s p e r o  l a  f u t u r o n  k r o n o s ;
E n  g l o r a j  h i m n o j  ĉ i a m  s o n o s  

L a  v i a  n o n i ’.
H o  P a r a d i z ’, e n  v i  
F e r v o r e  k a n t o s  n i .

— Herbert Harris.
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PRI ESPERANTA V O R T F A R A D O

L a  a n t a ŭ p a r o l o  a l  la  P l e n a  V o r t a r o  
E s p e r a n t o - E s p e r m t a  k a j  E s p e r a n t o -  
F r a n c a  e n h a v a s  m u l t e  d a  b o n a  k o n s i lo  
p o r  E s p e r a n t i s t o j .  P r o  t io ,  k e  S r o .  
t i o i r a c  p r e p a r i s  l a  v o r t a r o n ,  l a  a n t a ŭ 
p a r o l o  d e v a s  e n h a v i  l a  f r u k t o n  d e  la  
s p e r t o j  k a j  k o n s i lo j  d e  l a  A k a d e m i o ,  ĉ a r  
S r o .  B o i r a c  e s t a s  la  ĉ e f o  d e  t i u  k o r p o .  
L a  t u t a  a n t a ŭ p a r o l o  e s t a s  t r o  lo n g a  p o r  
r e p r o d u k t o  t i e  ĉi,  s e d  n i  r e p r e s a s  e n t u t e  
u n u  el ĝ i a j  ĉ a p i t r o j .  ( P r i  a ĉ e to  d e  la 
V o r t a r o , v i d u  n i a n  k o n s t a n t a n  l i s t o n  d a  
l ib ro j  v e n d a t a j ) . — R e d a k c i o .

L a ŭ  l a  m e t o d o  k a j  e k z e m p l o  d e  D r o .  
Z a m e n h o f  e n  U n i v e r s a l a  V o r t a r o  n i  a l 
l a s i s  e n  n ia  P l e n a  V o r t a r o  n e  n u r  la  
r a d i k v o r t o j n  s e d  a n k a ŭ  la  f i n iĝ o jn  k a j  
a f i k s o jn .  P r i  t i u j  ĉi l a s t a j  n e  e s to s  s e n 
u t i l e  p r e z e n t i  k e l k a j n  r i m a r k o j n .

K o m p r e n e b l e  o n i  t r o v o s  t i e  ĉi la  t u t a n  
a ĥ k s a r o n  e lp e n s i t a n  d e  l a  M a j s t r o ;  k a j  
n i  p e n i s  k l a r ig i  k ie l  e b le  p le j  p r e c i z e  la  
s i g n i f o n  k a j  o f ic o n  d e  ĉ iu  a f ik s o  e n  ĝ ia  
a l f a b e t a  lo k o .  S e d  ŝ a j n a s  a l  n i ,  k e  p o r  
p l e n e  k o m p r e n i  t i u n  ĉ e f a n  p a r t o n  d e  la  
Z a m e n h o f a  k r e a ĵ o ,  o n i  d e v a s  k o n s id e r i  
la  a f i k s o j n  n e  a p a r t e  u n u  d e  l a  a l i a  sed  
k o n t r a ŭ e  l a ŭ  i l ia j  i n t e r r i l a t o j  k a j  k v a z a ŭ  
m e m b r o j n  cle u n u  n e d i v i d e b l a  t u t a ĵ o .

L a ŭ  n ia  o p in io ,  o n i  p o v a s  d i s t i n g i  i n t e r  
ili d u  g r a n d a j n  k a t e g o r i o j n .  U n u f l a n k e  
e s t a s  u n i v e r s a l a j  a f i k s o j ,  k i u j  p o v a s  k u n 
iĝ i k u n  C iuspeca  j r a d i k o j ,  v e r b a j ,  s u b 
s t a n t i v a j  a ŭ  a d j e k t i v a j ,  k a j  p o v a s  s a m e  
n a s k i  d u s p e c a j n  v o r t o j n  d e r i v i t a j n ,  v e r 
b o j n ,  s u b s t a n t i v o j n  a ŭ  a d j e k t i v o j n .  A l i 
f i a n k e  e s t a s  p li  m a lp l i  s p e c i a l a j  a f ik s o j ,  
k i u j  k u n i ĝ a s  p r e f e r e  a ŭ  e ĉ  e k s k l u z i v e  k u n  
u n u  s p e c o  d e  r a d i k o j ,  ĉu  v e r b a j ,  ĉu  s u b 
s t a n t i v a j ,  ĉ u  a d j e c t i v a j ,  k a j  n a s k a s ,  
a l m e n a ŭ  s e n p e r e  k a j  p r i m i t i v e ,  n u r  u n u  
s p e c o n  d e  v o r t o j  d e r i v i t a j ,  ĉ u  v e r b o j n ,  ĉu  
s u b s t a n t i v o j n ,  ĉ u  a d j e k t i v o j n .

K ie l  o n i  v id a s ,  n i  s t a r i g a s  k ie l  e s e n c a n  
p r i n c i p o n  d e  E s p e r a n t o  la  s p e c i f ik a n  
d iv e r s e c o n  d e  ĝ ia j  r a d i k o j .  T i u  p r i n c ip o  
ŝ a j n a s  u n u a v i d e  k o n t r a ŭ a  a l  l a  c i r k o n 

s t a n c o ,  k e  U n i v e r s a l a  V o r t a r o  e n t e n a s  
k r u d a j n  r a d i k o j n  s e n  f in iĝ o j  k a j  s e k v e  
s e n  g r a m a t i k a j  d i f e r e n c i g o j ; d e  k io  oni 
e b le  p o v u s  k o n k l u d i ,  k e  ili e s t a s  p e r  si 
m e m  i n d i f e r e n t a j  a l  ĉ iu  g r a m a t i k a  s ig 
n i f o ,  k e  ili e s t a s  g r a m a t i k e  n e ŭ t r a l a j ,  k a j  
k e  s e k v e  ili e s t a s  k a p a b l a j  v e s t i  k u n  e g a la  
f a c i le c o  ĉ i u j n  g r a m a t i k a j n  d i f e r e n c i g o j n ,  
ĉ u  v e r b a j n ,  ĉ u  s u b s t a n t i v a j n ,  ĉ u  a d j e k t i 
v a j n .  S e d  t i u  c i r k o n s t a n c o  v e n a s  n u r  de  
t io ,  k e  U n i v e r s a l a  V o r t a r o  e s t a s  a n t a ŭ  
ĉ io  d i f in i t a  p o r  f a c i l ig i  a l  n e e s p e r a n t i s t o j  
l a  t u j a n  a n a l i z o n  k a j  k o m p r e n o n  d e  e s 
p e r a n t i s t a j  t e k s t o j ; k a j  o n i  p o v a s  n e n io n  
k o n k l u d i  d e  t i o  p r i  la  e f e k t i v a  s t r u k t u r o  
d e  l a  l i n g v o .  E s t u s  f a c i le  m o n t r i ,  k e  la 
r a d i k o j  d e  U n i v e r s a l a  V o r t a r o  r e g u le  
d i s p a r t i g a s  e n  d i f e r e n c a j n  k a t e g o r i o j n  
t .  e. v e r b a j n ,  s u b s t a n t i v a j n ,  a d je c t iv a jn , .  
k .  t .  p . ,  k ie l  o n i  p o v a s  k o n s t a t i  p e r  la 
d i v e r s n a c i a j  t r a d u k o j  d e  ĉ iu  e l  ili ,  k a j  
k ie l  c e t e r e  p o s t u l a s  la  n a t u r o  m e m  d e  la 
r e a l a ĵ o j  k a j  d e  l a  h o m a  p e n s o .  L a  p r i n 
c ip o  d e  l a  s p e c i f ik a  d iv e r s e c o  d e  l a  r a d 
ik o j  e s t a s  p o z i t i v a ,  e k s p e r i m e n t a  f a k to ,  
m u l t e  p l i  g r a v a  o l  l a  s i m p l e  t e o r i a  k a j  
s u b j e k t i v a  r e g u l o  ( n e  p r i n c i p o )  d e  re -  
t u r n e b le c o ,  k i u n  k e l k a j  m a l p r a v e  p r e 
t e n d i s  k o n s t r a ŭ s t a r i g i  a l  ĝi.

L a  u n i v e r s a l a j  a f ik s o j  e n  E s p e r a n t o  
e s t a s  k v a r ,  k iu j  s e r v a s  ĉ u  p o r  a l t ig i ,  ĉu  
p o r  m a l a l t i g i  i a n  e c o n ,  a g o n ,  e s t a ĵ o n  ĝ is  
l a  p le j  e k s t r e m a  g r a d o ,  ĉ u  eĉ  p o r  m a l ig i  
k a j  a n s t a t a ŭ i  ĝ i n  p e r  io  k o n t r a ŭ a ,  ĉ u  p o r  
a l u d i  i a n  a j n  r i l a t o n  k u n  ĝi.

I l i  e s t a s  l a  s u f ik s o j  c g ,  p l e j g r a n d i g a ; 
e t , i n a l p l e j g r a n d i g a ; l a  p r e f i k s o  m a i , in 
v e r s i g a ;  k a j  f ine  la  s u f ik s o  u n i ,  s e n  d if i 
n i t a  s e n c o .  E k z e m p l e :  v a r m e g a ,  v a r 
m e t a ,  m a l v a r m a , f e r m e t i ,  f e r m e g i ,  m a l 
f e r m i ;  o r u m i , k o l u m o ,  p r o k s i m u m a ,  k . t .p .

O n i  p o v o s  a n k a ŭ  m e t i  e n  t i u n  k la s o n  la 
n o v a n  s u f ik s o n  a e ,  k iu  e s t a s  k v a z a ŭ  m o r 
a l e  i n a l p l e j g r a n d i g a ,  k a j  a l d o n a s  m a l ŝ a t a n  
n u a n c o n  a l  c iu s p e c a  r a d i k o ,  k u n  k i u  on i 
k o m b i n a s  ĝ i n :  d o m a ĉ o ,  o b s t i n a d o ,  r i d a ĉ i ,  
k .  t .  p . ; k a j  o n i  p o v u s  t e o r i e  im a g i  s u f ik 
s o n  m o r a l e  p l e j g r a n d i ^ ™ ,  t .  e .  a p r o b a n ,
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l a ŭ d a n ,  k .  t. p . ;  s e d  t i u  s u f ik s o  s a j n a s  
p r a k t i k e  s e n u t i l a ,  ĉ a r  o n i  r e n k o n t a s  ĝ i n  
e n  p r e s k a ŭ  n e n i a  l i n g v o  ( k o m p a r u  t a m e n  
e n  la  f r a n c a  l i n g v o :  g r a n d ,  g r a n d i o s e ) .  
A l i p a r t e  l a  a d v e r b o  t i e .  l a  p r e p o z i c i o  
s e n , u z a t a j  k ie l  p r e f i k s o j ,  l u d a s  r o l o n  t u t e  
k o m p a r e b l a n  a l  t i u  d e  l a  a f i k s o  m a i  ( k o m 
p a r u  n e u t i l a ,  s e n u t i l a , m a l u t i l a ) .

L a  s p e c i a l a j  a f i k s o j  d i v i d i ĝ a s  n a t u r e  
e n  t r i  s p e c o j n :  ( I )  z e r b a j . t .  e .  n a s k a n t a j  
u n u a l o k e  k a j  s e n p e r e  v e r b o j n  ( k a j  a n k a ŭ  
s e d  n e  s e n e s c e p t e ,  k u n i g a n t a j  p r e f e r e  k u n  
v e r b a j  r a d i k o j )  ; ( 2 )  a d j e k t i v a j  t. c .  n a s 
k a n t a j  u n u a l o k e  k a j  s e n p e r e  a d j e k t i v o j n ;  
( 3 ) s u b s t a n t i v a j  t .  e .  n a s k a n t a j  u n u a l o k e  
k a j  s e n p e r e  s u b s t a n t i v o j n .

L a  u n u a  k l a s o  e n t e n a s  l a  t r i  s u f i k s o j n :  
a d ,  i g  k a j  i f f .— P r i  “ a d ”  o n i  p o v a s  r i 
m a r k i ,  k e  ĝ i  k u n i ĝ a s ,  ĉ u  k u n  v e r b a j  ĉ u  
k u n  n o m a j ,  n e n i a m  k u n  a d j e k t i v a j  r a d 
ik o j .  K i a m  ĝ i  k u n i ĝ a s  k u n  v e r b a j  r a d i k 
o j ,  ĝ i  n a s k a s  d e r i v i t a j n  v e r b o j n ,  k iu j  
a l d o n a s  a l  la  s e n c o  d e  l a  p r i m i t i v a  v e r b o  
n u a n c o n  d e  r i p e t o ;  d a ŭ r o ,  k u t i m o :  e k z :  
k a n t i ,  k a n t a d i ;  p a f i ,  p a f a d i ;  v i v i , v i v a d i .  
k. t. p .  K i a m  ĝ i  k u n i ĝ a s  k u n  n o m a j  
r a d i k o j ,  o n i  p o v a s  d u b i ,  ĉ u  ĝi n a s k a s  
u n u a l o k e  v e r b o j n  ( k i e s  s i g n i f o  n e  m u l t e  
d i f e r e n c u s  d e  la  v e r b o j  s e n p e r e  d e r i v i t a j  
d e  l a  t i u j  s a m a j  r a d i k o j :  k r o n i , k r o n a d i ;  
t a m b u r i ,  t a m b u r a d i ,  k .  t .  p . )  a ŭ  ĉ u  ĝ i  n e  
n a s k a s  p l i  ĝ u s t e  n o m o j n  v e r b a j n :  t .  e .  ĉu 
ĝ i  n e  a l d o n a s  a l  l a  p r i m i t i v a j  s u b s t a n 
t i v o j  n o v a n  s e n c o n  d e  a g a d o : k r o n o ,  d r o 
n a d o ;  t a m b u r o ,  t a m b u r a d o , k .  t .  p .  S e d  
t i u m a n i e r e  la  s u f ik s o  a d  h a v a s  e s e n c a n  
r i l a t o n  k u n  v e r b a  ideo .

L a  s u f ik s o j  i g  k a j  i g  k u n i ĝ a s  k u n  s u b 
s t a n t i v a j  k a j  a d j e k t i v a j  r a d i k o j  p o r  n a s k i  
d e r i v i t a j n  v o r t o j n ;  k a j  t i o  ĉi e n h a v a s  
n e n i a n  m a l f a c i l a ĵ o n ,  k ie l  e k z :  S t o n i g i .  
S t o n i  f f i ;  v i r i g i , v i r i ĝ i ;  p a l i g i ,  p a l i ĝ i ;  f o r 
t i g i ,  f o r t i ĝ i ,  k .  t .  p .  S e d  la  a f e r o  e s t a s  
io m  p l i  m a l f a c i l a ,  k i a m  la  k u n i ĝ o  e s t a s  
k u n  v e r b a j  r a d i k o j ; k ie l  e k z : v e n i g i ,  
f a l i g i ,  d o r m i g i ,  f a r i g i ,  k a n t i g i .  T e n i ĝ i ,  
f a l i ĝ i ,  d o r m i g i ,  f a r i ĝ i ,  k a n t i g i ,  k .  t .  p .  
N i  n e  p o v a s  t i e  ĉi d i s k u t i  d e t a l e  la  d e 
m a n d o n  ; sed  n i  n u r  a t e n t i g o s  n i a n  l e g a n 
t o j n  p r i  l a  n e c e s e c o  u z i  t i u j n  d u  s u f i k s o j n  
( k i e l  c e t e r e  ĉ i u j n  s u f i k s o j n ) ,  n u r  e n  

o k a z o  d e  e f e k t i v a  b e z o n o .  T r e  o f t e  ( p r e 
c ip e ,  ŝ a j n a s  a l  n i ,  e n  la  b r i t a j  e s p e r a n 
t i s t a j  v e r k o j ) ,  la  f o r m o j  k u n  i  g  k a j  i ĝ

a n s t a t a ŭ a s  t u t e  s e n u t i l e  k a j  e ĉ  m a l u t i l e  
la  s i m p l a j n  f o r m o j n :  o n i  n e  v e k a s ,  o n i  
v e k i g a s  i u n ;  i o  n e  e s t a s  n a s k i t a ,  s e d  n a s 
k i g i t a ,  k .  t .  p .  S a m e  o n i  b a n i ĝ a s ,  d r o n -  
i ĝ a s ,  k .  t .  p .  a n s t a t a ŭ  h a l t i ,  d r o n i  k . t .  p .

A l  t i u j  s u f i k s o j  o n i  p r o p o n i s  d e  lo n g a  
t e m p o ,  p r e c i p e  i n t e r  la  s c i e n c i s to j  k a j  
t e k n i k i s t o j ,  a l d o n i  n o v a j n  s u f i k s o j n  s a m 
s p e c a j n  t .  e .  v e r b a j n ,  p o r  d e v e n ig i  pli 
p r e c i z e  v e r b o j n  d e  s u b s t a n t i v a j  r a d i k o j .  
E k z :  i e  a n t a t a ŭ  u n i  a ŭ  s i m p l a  i : e l e k t r i z i ,  
o r i z i ,  a r ĝ  e n  t  i z i ,  k .  t .  p .  S e d  ŝ a j n a s ,  k e  en  
l a  k o m u n a  l i n g v o ,  k iu  n e  b e z o n a s  m a t e 
m a t i k a n  p r e c i z e c o n ,  t i a j  s u f ik s o j  e s t a s  
Ŝ a rĝ o  p l i  o l  h e lp o .  O n i  n e  u z a s  r a z i l o n  
p o r  t r a n ĉ i  l i g n o n .

L a  a f ik s o j  a d j e k t i v a j  e s t a s  e b l , c m ,  i n d ,  
k iu j  k u n i ĝ a s  e k s k l u z i v e  k u n  v e r b o j ,  e k z :  
k r e d e b l a ,  k r e d e m a ,  k r e d i n d a ;  v i d e b l a ,  v i 
d e m a ,  v i d i n d a ,  k .  t .  p.

L a  u n u a  p r e z e n t a s  s e n c o n  p a s i v a n  k a j  
s i g n i f a s :  k i u n  o n i  p o v a s  k r e d i ,  v id i ,  k . t. 
p .  a ŭ  k iu  p o v a s  e s t i  k r e d a t a ,  v i d a t a ,  
k . t. j). S e k v e  ĝ i  p o v a s  k o m b i n iĝ i  n u r  
k u n  a k t i v a j  v e r b r a d i k o j : f o r m o j  k i e l : 
e s t e b l a ,  p o v e b l a ,  v i v e b l a ,  m o r t e b l a ,  h a v a s  
n e n i a n  s i g n i f o n  ( n u r  se  o n i  a k t i v i g a s  
o k a z e  k e l k a j n  el t i u j  v e r b o j ,  e k z .  s e  v i v 
e b l a  s i g n i f a s :  n e ,  k iu  p o v a s  v iv i ,  s e d ,  
k iu n  o n i  p o v a s  v i v i : t i a  v i v o  n e  e s t a s  
v i v e b l a ) .  L a  a k t i v a  s u f i k s o  r e s p o n d a  al 
e b l  n e  e k z i s t a s  e n  E s p e r a n t o : o n i  ĝ i s  n u n  
u z i s  a n s t a t a ŭ e ,  ĉ u  l a  r a d i k o j n  p o v ,  k a p a b a  
k ie l  e k z :  v i v o p o v a ,  p a g o k a p a b l a ,  ĉ u  la 
s u f ik s o n  c m ,  k i a m  l a  d i f e r e n c o  i n t e r  k a p 
a b l o  k a j  i n k l in o  ŝ a j n a s  n e g r a v a  k a j  n e a 
t e n t i n d a ,  k ie l  e k z : m o r t e m a , b r u l e m a ,  ĉu  
la  s i m p l a n  f in iĝ o n  a , k i e l  e k z :  i n s t r u a ,  
n u t r a  k .  t. p .— O n i  t a m e n  p r o p o n i s ,  p r e 
c i p e  i n t e r  f i l o z o f o j  k a j  s c i e n c i s t o j ,  e n 
k o n d u k i  n o v a n  s u f ik s o n  i v  k u n  t i u  s p e 
c i a l a  s e n c o :  e k z :  v o l i v a , s e n t i v a ,  a ŭ d i v a ,  
v i d i v a ,  k .  t .  p ,  s i g n i f u s  k a p a b l a  vo l i .  s e n t i ,  
a ŭ d i ,  v i t l i ,  k .  t .  p .  k a j  n a s k u s  la  a b s t r a k 
t a j n  n o m o j n :  v o l i v c c o ,  s e n t i v e c o ,  a v d i -  
v e c o ,  v i d v e c o ,  k .  t .  p .  k i u j n  A a jn a s  b e 
z o n i  la  f i lo zo f io  k a j  n a t u r a j  s c i e n c o j .

E l  l a  d u  c e t e r a j  i d  k a j  i n d ,  l a  u n u a  
p r e z e n t a s  s e n c o n  a k t i v a n  k a j  r e s p o n d a s  
a l  la  p r o p o n i t a  i v ;  s e d  ĝ i  s i g n i f a s  p l i  ol 
s i m p l a n  j>ovon a ŭ  k a p a b l o n  t .  c. e f e k t i v a n  
in k l in o n ,  “ t e n d e n c o n ,* ’ t ie l  k e  “ m o r t e m a ’’ 
l a ŭ v o r t e  e s t a s  n e  n u r  “ k i u  p o v a s  m o r t i ” 
sed  e ĉ  “ k iu  c e la s ,  d e z i r a s ,  v o l a s  m o r t i . ”



50 A M E R I K A  E S P E R A N T I S T O

I ,a  d l i a  “ v u i ”  r e s p o n d a s  a l  “ e b l "  a l m e n a ŭ  
e n  t io ,  k e  ĝ i  h a v a s  a n k a ŭ  s e n c o n  p a s i v a n .  
‘‘L a ŭ d i n d a ,  k r e d i n d a ”  s i g n i f a s  “ k i u  m e r 
i t a s ,  k e  o n i  l a ŭ d u ,  k r e d u  ĝ i n  a ŭ  k i u  m e r 
i t a s  e s t i  l a ŭ d a t a ,  k r e d a t a ”  k .  t .  p .  C u  
o n i  p o v u s  d o n i  a l  ĝ i  la  s e n c o n  p r o k s i m a n  
k a j  a n a l o g a n : “ k i u  d e v a s  e s t i , ” a ŭ  ĉu  
e s t o s  n e c e s e ,  k ie l  o p i n i a s  k e l k a j  a ŭ t o r o j ,  
e n k o n d u k i  n o v a n  s u f i k s o n ,  k ie l  “ e n c i "  

f o r  t i u  o f i c o ?  T i o  e s t a s  d e m a n d o ,  k i u n  
s o l v o s  n u r  l a  p r a k t i k o  k a j  k o m u n a  u z a d o .  
Ĝ is  n u n  o n i  u z i s  p o r  e s p r i m i  l a  d i r i t a n  
s e n c o n ,  k r o m  “i n c i "  ĉu  la  p a r t i c i p a n  f i n 
iĝ o n  “ o i "  k i u  a l u d a s  e s t o n t e c o n  p li  ĝ u s t e  
o l  d c v iĝ e c o n ,  ĉ u  k u m m e t i t a j n  f o r m o j n  
k ie l  e k z :  “ L a  a f e r o  e s t a s  p o r  f a r i  t u j :  
m i  h a v a s  t r i  l e t e r o j n  p o r  s k r i b i  a n t a ŭ  ol 
f o r v e t u r i ”  k .  t .  p .  E b l e  l a  r i m e d o j  j a m  
e k z i s t a n t a j  s u f i ĉ a s  s e n  a l d o n o  d e  n o v a  
k o m p l i k a ĵ o ,  d e s  p li  k e  o n i  t ie  h a v a s  t r e  
o f t a j n  o k a z o j n  e lp a r o l i  t i u n  io m  s p e c i a l a n  
id e o n .

S e d  ĉ u  a d j e k t i v o j  p o v a s  d e v e n i  n u r  el 
v e r b o j  ? ĉ u  o n i  n e  p o v u s  a n k a ŭ  d e v e n ig i  
k e l k a j n  e l  n o m o j  a ŭ  a d j e k t i v o j ?  S e  ni 
k o n s i d e r a s  la  a f e r o n  e l  t u t e  t e o r i a  v i d 
p u n k t o ,  l a  r e s p o n d o  e s t a s  c e r t e  j e s a ;  s e d  
n i  n e  d e v a s  f o r g e s i ,  k e  l i n g v o  e s t a s  d e s  
p l i  b o n a  p r a k t i k e ,  j u  p li  s i m p l a  k a j  f a c i l a  
ĝ i  e s t a s ,  s e k v e  k e  ĝ i  e n t e n a s  k i e l  e b le '  
p l e j  m a l g r a n d a n  n o m b r o n  d a  a f ik s o j  t .  e. 
n u r  la  n e c e s e g a j» !  a f i k s o jn .  T e o r i e  d o  
o n i  p o v a s  e lp e n s i  a f i k s o j n  n o m a d  j e k t iv -  
a j n ,  k ie l  e k z ,  p o r  s i g n i f i :  ĉ u  a p a r t e n a n t a  
a l  io  n o m i t a ,  a ŭ  h a v a n t a  e n  si io n  n o m 
i t a n ,  a ŭ  s i m i l a n t a n  a l  ĝ i ,  k .  t .  p . ; s e d  la  
d e m a n d o  e s t a s ,  ĉ u  t i u j  p e n s n u a n c o j  e s t a s  
su f iĉ e  g r a v a j  k a j  r e n k o n t i ĝ a s  su f iĉ e  o f t e  
e n  la  p a r o l a d o  p o r  k e  o n i  n e p r e  b e z o n u  
s p e c i a l a j n  s i g n o j n  p o r  ili.

P r i  l a  d u a  s e n c o  “ a p a r t e n a n t a  a l  io 
n o m i t a ”  s p e r a n t o  ĝ i s  n u n  d e v e n i g i s  a d 
j e k t i v o j n  d e  p r i m i t i v a j  s u b s t a n t i v o j  n u r  
p e r  ŝ a n ĝ o  d e  f i n i ĝ o j : e k z : r e ĝ a  p a l a c o ,  
t .  e. p a l a c o  d e  l a  r e ĝ o ;  s u n a  l u m o , t .  e. 
l u m o  d e  la  s u n o ; k a j  n e n i a m  e n  l a  p r a k 
t i k o  r e z u l t i s  el t i o  ĉi eĉ  l a  p l e j  m a l g r a n d a  
m a l f a c i l a ĵ o .  E s t a s  d o  t u t e  s e n u t i l e  n u l i g i  
s e n f i n a n  n o m b r o n  d a  s i m i l a j  f o r m o j  k ie l  
r e ĝ a ,  s u n a ,  k .  t .  p .  k a j  d e k l a r i  i l in  s e n 
s e n c a j  k a j  a u s t a t a ŭ m e t i  f o r m o j n  k o m 
p l i k a j n ,  k ie l  r e ĝ a t a ,  s i m a l a ,  k .  t .  p .  n u r  
p o r  k o n t e n t i g i  p u r e  t e o r i a j n  p o s t u l o j n .

P r i  la  d u a  s e n c o  ‘‘h a v a n t a  e n  si a ŭ  s u r

s i  a ŭ  k u n  si io n  n o m i t a n , ”  ŝ a j n a s ,  k e  o n i  
p r o p o n i s  n o v a n  s u f ik s o n  n u r  e n  o k a z o  
d e  “ m u l t h a v e c o . ” E k z .  l a  s u f ik s o  " o z ” 
j a m  d e  lo n g e  p r o p o n i t a  k a j  e ĉ  u z i t a  de  
s c i e n c u lo j  k a j  t e k n i k i s t o j  p o r  t i u  ofico, 
s i g n i f a s  n e  “ k i u  h a v a s  s i m p l e  io n  n o m 
i t a n , ”  e k z e m p l e ,  f l o r o j n ,  f r u k t o j n ,  b r a n ĉ 
o j n ,  k o r n o j n ,  k .  t .  p .  s e d  “ k iu  h a v a s  m u l t e  
d a  ĝi-*’ P o r  e s p r i m i  l a  u n u a n  cl t i u j  d u  
s e n c o j ,  E s p e r a n t o  u z a s  la  r a d i k o j n  Icav,  
p o r t ,  k ie l  e k z :  k o r n h a v a , f r u k t o p o r t a  k. 
t .  p .  E b l e  o n i  p o v u s  a n k a ŭ  u z i  la  p r e p o 
z ic io n  “ k u n ”  k i e l  p r e f i k s o n ,  s a m e  k ie l  on i 
u z a s  l a  r e s p o n d a n  p r e p o z i c i o n  “ s e n . ”  Se  
o n i  d i r a s :  k r e s k a ĵ o  s e n f l o r a ,  b e s t o  s e n 
k o r n a ,  k .  t .  p . ,  k ia l  o n i  n e  p o v u s  d i r i :  
k r e s k a ĵ o  k a n f l o r a ,  b e s t o  k a n k o n i a  k .  t. 
p . ?  P o r  e s p r i m i  la  d u a n  s e n c o n ,  E s p e r 
a n t o  ĝ i s  n u n  u z i s  s a m e  r a d i k o j n ,  m u l t ,  
p l a i , r i e ,  d o n ,  ĉ u  k ie l  p r e f i k s o n ,  e k z :  m u l 
t a n g u l a ,  m i l i t r i s k o ,  m u l t o k u l a ,  m u l t o r e l a  
k. t .  p . ,  c u  k ie l  s u f i k s o n ,  e k z :  s t e l p l e n a ,  
h c r b o r i ĉ a ,  o l e d o n a , k .  t .  p .

S e d  p o v a s  e s t i ,  k e  e n  k e lk a j  o k a z o j  
e s t u s  p l i  o p o r t u n e  h a v i  s p e c i a l a n  a f ik so n  
p l i  m a l p e z a n  o l  t i u j  k u n m e t i t a j  v o r t o j ,  
k a j  n e n i o  m a l h e l p a s ,  k e  l a  p r o p o n i t a  s u 
f ik s o  “ o z "  p l e n u m u  t i u n  o f ic o n ,  s e  t a m e n  
e s t a s  i n t e r k o n s e n t i t e ,  k e  ĝ i a  u z a d o  ne  
e s t o s  d e v i g a  k a j  k e  o n i  u z o s  ĝ in  n u r  en 
o k a z o  d e  v e r a  b e z o n o ,  t .  c .  p o r  s ignifi  
r e a l a n ,  m a t e r i a n ,  m u l t h a v e c o n .  C e te r e  
t i o  ĉ i  e s t a s  a f e r o ,  p r i  k iu  s e n d u b e  la  
A k a d e m i o  k o n s i l i ĝ o s .

P r i  la  t r i a  s e n c o :  “ s i m i l a n t a  a l  io 
n o m i t a , ”  Ia s c i e n c i s t o j  h a v a s  
s u f i k s o n  “ i d ”  k a j  “ o i d ” a ŭ  “ o j d ”  
la  z o o l o g i i s t o ! ) ,  k ie l  e k z :  a n t r o p o j d a , 
a r b o i d a ,  k .  t .  p . ,  s e d  t i u  s u f ik s o  e s t a s  
e k s k l u z i v e  s c i e n c a  k a j  s a j n a s  j a ,  k e  ĝ i  ne  
p o v a s  d e f lu ig i  e n  l a .  k o m u n a n  l in g v o n .  
E s p e r a n t o  ĝ i s  n u n  u z i s  k u n m e t i t a j n  v o r 
t o j n  k u n  r a d i k o j  s i m i i ,  s a j n ,  k ie l  e k z :  
h o m s i m i l a ,  a r b i a  j  n a ,  k .  t .  p . ; a ŭ  d e v e n ig i s  
a d j e k t i v o j n  d e  a b s t r a k t a j  n o m o j  ( k i u j  
e s t a s  m e m  k v a z ŭ  a d j e k t i v o j  s u b s t a n ^ v i 
g l a j ) ,  k ie l  e k z :  s a p e c a ,  o l e e c a  ( k u n  la  
s i g n i f o ;  h a v a n t a  e c o n  d e  s a p o ,  d e  o leo .  
k v a n k a m  n e  e s t a n t e  s a p o ,  o le o .  s e k v e  iel 
s i m i l a  a l  s a p o ,  o l e o ,  k .  t .  p . ) .  S a j n a s ,  k e  
t i u j  r i m e d o j  p o v a s  su f iĉ i  sc i i  e n k o n d u k o  
d e  n o v a  b a l a s t e r o .

S a m e  n e  ŝ a j n a s  n e c e s e  h a v i  a l d o n a n  
s u f i k s o n  p o r  d e v e n i g i  a d j e k t i v o j n  el p r i m -

s p e c ia la n
( p r e c i p e
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i t i v a j  a d j e k t i v o j .  E f e k t i v e  ĉ iu  a d j e k t i v o  
s i g n i f a s :  h a v a n t a n  i a n  e c o n  a ŭ  k v a l i t o n .  
S e d  ĉ iu  a j n  e c o ,  k o n s i d e r a t a  e n  l a  h a v 
a n t a  ĝ i n  s u b j e k t o ,  n u r  p o v a s  e s t i  ĉu  
e n  m e z a ,  ĉ u  e n  p l e j  a l t a ,  ĉ u  e n  m a l 
p i  e  j g r a n d a  g r a d o ,  ĉ u  i n v e r s i g i t a  e n  
la  k o n t r a ŭ a n  e c o n .  N u  l a  u n i v e r s a l a j  
a f i k s o j  e g ,  e t ,  m a i ,  s u f i ĉ a s  p o r  p l e n e  e s 
p r i m i  t i u j n  n u a n c o j n .  E s t a s  v e r e ,  k e  en  
k e l k a j  l i n g v o j  e k z i s t a s  s u f i k s o  p o r  d e v e n 
ig i a d j e k t i v o j n  a l  a l i a j  a d j e k t i v o j  ( p r e 
c ip e  s i g n i f a n t a j  k o l o r o j n ) .  E k z .  f r a n c e :  
b l e u ,  b l e m t r e ;  r o u g e ,  r  o  u  g  c a i r e ,  k .  t .  p .  
S e d  p o r  t i e l  m a l v a s t a  o f ic o  ĉ u  e s t a s  n e c e s e  
e n k o n d u k i  s p e c i a l a n  s u f i k s o n ?  ĉ u  n e  
s u f i ĉ a s  u z i ,  k ie l  o n i  f a r i s  ĝ i n  n u n ,  la  k u n 
m e t i t a j n  f o r m o j n ,  d u b e b l u a , d u b e r u ĝ a ,  

a ŭ  l a  u n i v e r s a l a n  s u f i k s o n  e l ,  k i u  ŝ a j n a s  
a l  n i  t u t e  t a ŭ g a ,  ĉ a r  l a  f r a n c a  “ b l e u a t r e “ 
s i g n i f a s :  “ k i u  e s t a s  p r e s k a ŭ  s e d  n e  p le n e ,  
n e  v e r e  b lu a ,  d o  b l u e t a ” ;  t u t e  s a m e  k ie l  
“ v a r m e t a "  s i g n i f a s :  “ k i u  e s t a s  p r e s k a ŭ  
s e d  n e  p l e n e ,  n e  v e r e  v a r m a ” ?

N u n  n i  t r a n s i r a s  a l  l a  s u b s t a n t i v a j  
a f i k s o j ,  k i u j  p o v a s  a n k a ŭ  d i v i d i g i  e n  d u  
k l a s o j n :

1. A f i k s o j  p o r  d e v e n i g i  n o m o j n  d e  
a f e r o j ,  o b j e k t o j .

2 . A f i k s o j  p o r  d e v e n i g i  n o m o j n  d e  
p e r s o n o j  ( a ŭ  e ĉ  d e  b e s t o j ) .

E n  l a  u n u a  k l a s o  t r o v i ĝ a s :
1. S u f i k s o  p o r  s u b s t a n t i v i g i  a b s t r a k 

t a j n  k v a l i t o j n  k a j  f a r i  e l  ili k v a z a ŭ  n e 
m a t e r i a j n  a f e r o j n ,  s p i r i t a j n  o b j e k t o j n :  
k a j  t i u  e s t a s  l a  s u f i k s o  e e ,  k i u  k u n i ĝ a s  
p r e f e r e  k u n  a d j e k t i v a j  r a d i k o j ,  k i e l  e k z :  
b o n e c o ,  v a r m e c o ,  k .  t .  p . ,  s e d  k i u  p o v a s  
a n k a ŭ  k u n i ĝ i  k u n  s u b s t a n t i v a j  r a d i k o j ,  
k ie l  e k z :  h o m e c o ,  d i e c o ,  k a j  e ĉ  k u n  v e r 
ine’, k ie l  e k z :  v i d e c o ,  v o l e c o  ( p r e c i p e  e n  
k u n m e t i t a j  f o r m o j : k l a r v i d e c o ,  s e n v o 
l e c o ,  k .  t .  p . ) ,  k r e d e b l e  e n  t i u j  l a s t a j  
o k a z o j  p e r e  d e  l a  s u b s t a n t i v a j  k a j  v e r b a j  
a d j e k t i v o j ;  h o m a ,  d i a ,  v i d a  ( k l a n a d o ) ,  
v o l a  ( s e n v o l a ) ,  k .  t .  p .  T i u  s u f i k s o ,  k ie l  
o n i  v i d a s ,  e s t a s  k v a z a ŭ  m e z a  i n t e r  l a  ĵ u s -  
a n t a ŭ a j  k a j  l a  s e k v a n t a j .  Oi s e r v a s  p o r  
f a r i  a b s t r a k t a j n  s u b s t a n t i v o j n .

2 . S u f i k s o  p o r  n o m i  a f e r o j n ,  o b j e k 
t o j n  ( ĉ u  m a t e r i a j n  ĉ u  e ĉ  s p i r i t a j n ,  m o r a l 
a j n  s e d  ĉ i u o k a z e  k o n s i d e r a t a j n  k ie l  e k 
z i s t a n t a j n  p e r  si m e m )  l a ŭ  u n u  e l  i l ia j  
ĉ e f a j  k v a l i t o j ,  e l e m e n t o j  a ŭ  a g o j ,  u z o j ,  
k .  t .  p . ; k a j  t i u  ĉi e s t a s  la  s u f i k s o  a j ,  k i u

h a v a s  la  ĝ e n e r a l a n  s e n c o n  d e  a f e r o ,  o b 
j e k t o  ( n e ,  k ie l  o n i  t r o  o f t e  d i r a s ,  m a 
l e  r i a ,  s e d  k o n k r e t a )  k a j  s e r v a s  d o  p o r  
e l f a r i  k o n k r e t a j n  s u b s t a n t i v o j n .  E k z :  
b l a n k a j o ,  a l t a j o ,  b o n a ĵ o ,  d i a ĵ o ,  a m i k a ĵ o ,  
l a k t a ĵ o ,  p o r k a ĵ o ,  l a n a ĵ o ,  f e r a ĵ o ' ,  t r i n k a ĵ o ,  
m a n ĝ a ĵ o ,  v i d a ĵ o ,  k .  t .  p .

3 . S u f i k s o  p o r  n o m i  s p e c i a l a n  k l a s o n  
d e  a f e r o j ,  o b j e k t o j ,  a ĵ o j ,  t .  c .  ĉ i u j n  a ĵ o j n ,  
k i u j  e s t a s  d i f i n i t a j  p o r  h e l p i  a l  i a  f a r o ,  
ĉ i u j n  i n s t r u m e n t o j n ,  ĉ u  n a t u r a j n ,  ĉu  
a r t a j n .  T i o  e s t a s  la  s u f i k s o  i i ,  k i u  k u n 
i ĝ a s  e k s k l u s i v e  k u n  v e r b a j  r a d i k o j ,  k ie l  
e k z .  f l u g i l o ,  n a ĝ i l o ,  k o m u n i k i l o ,  p r o p a 
g a n d i l o ,  k .  t .  p .  Ĝi e s t a s  d o  m a l p l i  ĝ e n 
e r a l a  k a j  p li  p r e c i z a  o l  ĝ i ,  k v a n k a m  e n  
k e l k a j  o k a z o j  n e  e s t a s  t r e  f a c i l e  sc i i ,  
k i u n  e l  ili o n i  d e v a s  p r e f e r e  u z i :  E k z :  
V i a  l a s t a  p a r o l a d o  e s t i s  I r e  b o n a  p r o p 
a g a n d e j o  k a j  p o v o s  e s t i  p o r  n i  t r e  e f i k a  
p r o p a g a n d i l o .

4 . S u f i k s o  p o r  n o m i  s p e c i a l a n  k l a s o n  
d e  a ĵ o j ,  k i u j  e n t e n a s  e n  s i  a ŭ  p o r t a s  s u r  
s i  p l i  m a l p l i  g r a n d a n  a m a s o n  d a  a l i a j  a ĵ o j  
d e  d i f i n i t a  s p e c o ;  k a j  t i o  ĉi e s t a s  l a  s u f i k 
s o  u j ,  k i u  k u n i ĝ a s  p r e c i p e  k u n  s u b s t a n 
t i v a j  r a d i k o j ,  k a j  s e r v a s  p r a k t i k e  p o r  
e l f a r i  n o m o j n  ĉ u  d e  m e b l o j ,  k e s t o j ,  v a z o j ,  
k .  t .  p .  k i e l  e k z .  t  e l  e r u  j o ,  ĉ i f o n u j o ,  a b e l 
u j o ,  s u p u j o ,  p i p r u j o ,  ĉ u  d e  a r b o j ,  k ie l  
p o m u j o ,  ĉ e r i z u j o ,  ĉ u  d e  l a n d o j  ( s e d  n u r  
k i a m  o n i  n o m a s  l a n d o n  p e r  l a  n o m o  d e  la 
g e n t o  a ŭ  n a c i o  ĝ i n  l o ĝ a n t a ) ,  k ie l  e k z .  
F r a n c u j o ,  G e r m a n u j o ,  A n g l i g o ,  k .  t .  p .  
O n i  t r o v a s  ĝ i n  p l i  m a l o f t e  k o m b i n i t a  k u n  
v e r b a  r a d i k o ,  k ie l  e k z .  m a n ĝ u  j o ,  t r i n k u j o ,  
k n e d u j o ,  k .  t .  p .

5 . S u f i k s o  p o r  n o m i  s p e c i a l a n  k l a s o n  
d e  u j o j ,  k i u j  e n t e n a s  a ŭ  p o r t a s  n u r  u n u  
a ĵ o n  d e  d i f i n i t a  s p e c o ,  k i e s  e k s t r e m a ĵ o  
r e s t a s  l i b e r a .  Gi e s t a s  l a  s u f ik s o  i n  g ,  k i u  
k o m b i n i ĝ a s  p r e s k a ŭ  e k s k l u z i v e  k u n  s u b 
s t a n t i v a j  r a d i k o j ,  k ie l  e k z .  c i g a r i n g o ,  
k a n d e l i n g o ,  p i e d i n g o ,  f i n g r i n g o ,  k .  t .  p .  
( t a m e n  o n i  t r o v a s  a n k a ŭ  p e n d i n g o ) .

6 . S u f i k s o  p o r  n o m i  ĉ i u n  k o l e k t o n  d e  
a f e r o j  a ŭ  e s t a ĵ o j  s a m s p e c a j  k o n s i d e r a t a j  
k i e l  k u n e s t a n t a j .  Ĝ i e s t a s  l a  s u f i k s o  a r t 
k i u  k o m b i n i ĝ a s  e k s k l u z i v e  k u n  s u b s t a n 
t i v a j  r a d i k o j ,  k ie l  e k z .  a r b a r o ,  d o m a r o ,  
v a g o n a r o ,  f o l i a r o ,  b o v a r o ,  g a z e t a r o ,  k .

S u f i k s o  p o r  n o m i  e l e m e n t o n ,  p a r 
t o n  k o n s i s t i g a n  d e  o b j e k t o .  Ĝi e s t a s  la
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s u f ik s o  e r ,  k o n t r a ŭ p a r t o  t le  l a  s u f ik s o  a r ,  
k i u  s a m e  k ie l  ĝ i  k o m b i n i ĝ a s  e k s k l u z i v e  
k u n  s u b s t a n t i v a j  r a d i k o j ,  k ie l  ek z .  a k 
v e r o ,  f a j r e r o ,  p l u v e r o ,  n e ĝ e r o ,  k .  t .  p .

8 . S u f i k s o  p o r  n o m i  ĉ iu n  l o k o n  d if i 
n i t a n  ĉ u  p o r  i a  a g o ,  ĉ u  p o r  i a  s p e c o  d e  
a f e r o j ,  b e s t o j  a ŭ  p e r s o n o j .  Gi e s t a s  la  
s u f ik s o  e j ,  k i u  k o m b i n i ĝ a s  k u n  v e r b a j  afi 
s u b s t a n t i v a j  r a d i k o j ,  p l i  m a l o f t e ,  k a j ,  
ŝ a j n a s ,  m a lp l i  ĝ u s t e ,  k u n  a d j e k t i v a j ,  k ie l 
e k z .  l e r n e j o ,  p r e ĝ e j o ,  k u i r e j o ,  ĉ e v a l e j o ,  
b o v e j o ,  h u n d e j o ,  k o n s u l e j o ,  a m b a s a d o r 
e j o ,  s e k r e t a r i e j o ,  d e n s e j o ,  k .  t .  p .

K e l k a j  n e  t r e  b o n e  d i s t i n g a s  t i u n  ĉi 
s u f ik s o n  d e  la  s u f i k s o  u j ;  k a j  e f e k t i v e  ili 
h a v a s  i n t e r  s i  k e l k e  d a  a n a lo g e c o ,  p r e 
c i p e  s e  o n i  k o n s i d e r a s  la  l a s t a n  e n  la 
n o m o j  d e  l a n d o j ,  A n g l u j o ,  F r a n c  u j o ,  
k. t .  p . ;  s e d  l a  ĉ e f a  d i f e r e n c o  e s t a s ,  k e  
u j o  e s t a s  e f e k t i v a ,  m a t e r i a ,  k v a z a ŭ  f iz ik a  
o b j e k t o ,  s a m s p e c o  k ie l  m e b lo ,  k e s to ,  s a k o .  
a r b o ,  k . t. p . ,  d u m  e j o  e s t a s  n u r  lo k o ,  
s p a c o ,  s e k v e  io  i d e a  k a j  k v a z a ŭ  g e o 
m e t r i a .  E k z .  a b e l u j o  e s t a s  la  k e s t o -  
d o m e t o ,  e n  k iu  l o ĝ a s  l a  a b e l o j ; a b e l e j o  
e s t a s  l a  l o k o  e n  l a  ĝ a r d e n o ,  k ie  k u n -  
l o k iĝ a s  la  a b e l u j o j  a ŭ  k u n v e n a s  k a j  l i b e r e  
v i v a s  i n t e r  si la  a b e lo j .  A b e l u j o n  o n i  
p o v a s  tu ŝ i ,  p o r t i ,  r e n v e r s i ,  k . t .  p . ,  l u t e  
n e  a b e le jo n .

R e s t a s  n u n  p o r  e k z a m e n i  l a  s u f i k s o j n  
u z a t a j n  p o r  e l f a r i  n o m o j n  d e  p e r s o n o j .

L a  p le j  g e n e r a l a  el ĉ i u j ,  k i u  r e s p o n d a s  
a l  la  s u f ik s o  a j  i n t e r  l a  a f e r a j  n o m s u f ik -  
s o j ,  e s t a s  l a  s u f ik s o  u i ,  k i u  s i g n i f a s  p e r 
s o n o ,  v i v a n t a  i n d i v i d u o ,  s a m e  k ie l  a i ,  
s i g n i f a s  o b j e k t o ,  n e v i v a n t a  a f e r o .  Gi 
a l i ĝ a s  k u n  r a d i k o j  v e r b a j ,  s u b s t a n t i v a j ,  
k a j  a d j e k t i v a j  s e d  p r e f e r e  k u n  t i u j  d u  
l a s t a j ; e k z .  b o n u l o ,  d o r m u l o ,  g a r a n t i u l o ,  
ĝ i b u l o ,  r e l i g i u l o ,  f t i z u l o ,  b l i n d u l o ,  r i ĉ u l o .  
k. t .  p .  E f e k t i v e  la  p a r t i c i p a j  f in iĝ o j  
a n t ,  h i t ,  o u t ,  a t ,  i t ,  o t ,  p l e j  o f t e  k o n 
k u r e n c a s  k u n  ĝ i  p o r  la  k o m b i n i ĝ o  k u n  
v e r b a j  r a d i k o j :  o n i  t r o v a s  pli o f t e  d o r 
m a n t o ,  l e g a n t o ,  o l  d o r m u l o ,  l e g u l o ,  k .  t. p.

S e d  i n t e r  la  “ u l o j ”  e s t a s  k a t e g o r i o j ,  
k i u j  e b l i g a s  p l i  p r e c i z a n  m o n t r o n  d e  la 
n o m a t a j  p e r s o n o j .  U n u  e l  ili e s t a s  la 
p r o f e s i o ,  l a  k u t i m a  o k u p i ĝ o ,  k a j  a l  ĝ i  
r e s p o n d a s  l a  s u f ik s o  i s t ,  k i u  k o m b i n i ĝ a s  
k u n  r a d i k o j  j e n  v e r b a j ,  j e n  s u b s t a n t i v a j : 
k ie l  e k z e m o j  k u i r i s t o ,  f o r ĝ i s t o ,  p l u g i s t o ,  
p a n i s t o ,  v i a n d i s t o ,  d e n t i s t o ,  k .  t .  p .  D u a

e s t a s  la  s o c i e t o  a l  k i u  l a  n o m i t a  p e r s o n o  
a p a r t e n a s ,  l a  d o k t r i n o . k i u n  ĝ i  s e k v a s ; 
k a j  a l  t i u  k a t e g o r i o  r e s p o n d a s  l a  su f ik so  
a t i ,  k iu  k o m b i n i ĝ a s  n u r  k u n  r a d i k o j  s u b 
s t a n t i v a j ,  ĉ u  d e  a f e r o j  ( s o c i e t o ,  la n d o ,  
d o k t r i n o ) ,  ĉ u  d e  p e r s o n o j  ( r e l ig i e s t r o ,  
s k o l e s t r o ,  k . t .  p . ) ,  k i e l  e k z .  f a m i l i a n o ,  
g r u p a n o ,  u r b a n o ,  a z i a n o ,  a f r i k a n o ,  s a m 
r e l i g i a n o ,  s a m i d e a n o ,  k r i s t a n o ,  m a h o m e t 
a n o ,  k .  t .  p .

N i  p o v a s  t a m e n  r i m a r k i g i ,  k e  p r o  t r o a  
o b e e m o  a l  l a  k a p r i c a j  k u t i m o j  d e  la 
n a c i a j  l i n g v o j ,  t i u n  l a s t a n  s u f i k s o n  t r e  
o f t e  k a j  t u t e  e r a r e  a n s t a t a ŭ a s  la  a n ta ŭ a .  
O n i  n e  d i r a s  k o n g r e s i s t o  a n s t a t a ŭ  k o n 
g r e s a n o ,  s e d  o n i  n e  m a l t i m a s  d i r i  e s p e r 
a n t i s t o ,  k i a m  la  ĝ u s t a  v o r t o  e s t u s  s e n d u b e  
e s p e r a n t a n o ;  b u d h i s t o ,  k a l v i n i s t o ,  a n 
s t a t a ŭ  b u d h a n o ,  k a l v i n a n o ,  s i m i l e  a l  k r i s 
t a n o ,  l u t e r a n o ,  k .  t .  p .

A p u d  t i u j  s u f iĉ e  ĝ e n e r a l a j  a f ik so j  
h a v a s  l o k o n  p li  s p e c i a l a j ,  k ie l  e s t r ,  ĉ e  f ,  
i n  i d ,  e d z ,  b o ,  g e ,  ĉ j ,  u j ,  k .  t .  p . ,  k iu j  
a l i g a s  n u r  a l  s u b s t a n t i v o j  p o r  e l f a r i  n o m 
o j n  d e  p e r s o n o j ,  i n d i v i d u o j ,  k o n s i d e r a t a j  
l a ŭ  i l ia j  s o c i a j  a ŭ  f a m i l i a j  i n t e r r i l a t o j : 
e k z .  r e g n e s t r o ,  i m p e r i e s t r o ,  ĉ e f m i n i s t r o ,  
ĉ e f e p i s k o p o ,  p a t r i n o ,  r e ĝ i d o ,  r e ĝ i n e d z o ,  
b o f i l o ,  g e f r a t o j ,  p a ĉ j o ,  J  o ĉ j o ,  ■ p a n j o , 
M  a n j o ,  k .  t .  p .

N u n  la  d e m a n d o  e s t a s ,  ĉ u  e s t a s  n e c e s e  
a ld o n i  n o v a j n  s u b s t a n t i v a j n  s u f i k s o j n  al 
l a  ĉi s u p r a  l i s to .  E k z a m e n a n t e  la i n t e r 
n a c i a j n  v o r t o j n  d e  s u b s t a n t i v a  sp e c o  
p r u n t e p r e n i t a j n  d e  E s p e r a n t o  el la  ĉ e f a j  
k u l t u r a j  l i n g v o j ,  n i  k o n s t a t a s ,  k e  m u l t a j  
el ili p r e z e n t a s  k o n s t a n t a j n  f i n iĝ o j n  t u t e  
s i m i l a j n  al s u f i k s o j ; k a j  t i u j  k v a z a ŭ s u f ik -  
s o j  e s t a s ,  a c i o ,  i s m o ,  k a j  o r o  ( t i u  ĉi l a s t a  
a n k a ŭ  s u b  l a  f o r m o  a t o r o ) .  N i  c i tu  kiel 
e k z e m p l o j n :  a b n e g a c i o ,  a d m i n i s t r a c i o ,  a r 
b i t r a c i o ,  c i v i l i z a c i o ,  d e k l a r a c i o ,  d e l e g a c i o ,  
d i s e r t a c i o ,  k .  t. p . ; a b s o l u t i s m o ,  a l k o h o l 
i s m o ,  a  f i a k r o n  i s m o ,  a n a r k i i s m  o ,  a n  t a g -  
o n i s m o ,  a s k e t i s m o ,  a t e i s m o ,  k a t o l i c i s m o .  
k. t .  p . ; a d m i n i s t r a t o r o ,  a k t o r o ,  a m b a s a 
d o r o ,  i n i c i a t o r o ,  p r o f e s o r o ,  d i r e k t o r o ,  k. 

L P-
Ĉ u , a n s t a t a ŭ  m u l t i g i  s e n f in e  t i a s p e c a j n  

n o m o j n ,  n e  e s t u s  p l i  b o n e  i l in  d e v e n ig i  
r e g u l e  d e  p l i  s i m p l a j  r a d i k o j ,  a k c e p t a n t e  
la  f i n iĝ o j n  a c i o ,  i s m o ,  k a j  o r o  ( a ŭ  a t o r o )  
k ie l  e f e k t i v a j n  s u f i k s o j n ?  D e s  p li  ke  
t i u j  s i m p l a j  r a d i k o j  j a m  t r o v i ĝ a s  p le j
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o f t e  e n  l a  E s p e r a n t a  v o r t a r o .  E k z e m p l e ,  
f l a n k e  d e  a d m i n i s t r a c i o ,  a b s o l u t i s m o ,  a d 
m i n i s t r a t o r o ,  c i v i l i z a c i o ,  a l k o h o l i s m o ,  
d e k l a r a c i o ,  d e l e g a c i o ,  a n a r k i i s m o ,  a s k e 
t i s m o ,  i n i c i a t o r o ,  d i r e k t o r o ,  n i  h a v a s  a n 
k a n  l a  p l i  s i m p l a j n  v o r t o j n :  a b s o l u t a ,  
a d m i n i s t r i ,  c i v i l i z i ,  a l k o h o l o ,  d e k l a r i ,  d e 

l e g i  a n a r k i o ,  a s k e t o ,  i n i c i a t i ,  d i r e k t i ,  

k. t .  p .

B e d a ŭ r i n d e  t i u  p a r a l e l e c o  n e  ĉ i a m  e k 
z i s t a s :  e k z e m p l e  n i  n e  h a v a s  l a  s i m p l a j n  
r a d i k o j n  a h n e  g ,  d i s c r t ,  o m i k r o n , a n t a g o n ,  

a t e ,  a m b a s a d ,  p r o f e s ,  k .  t .  p . ,  p o r  r e s p o n 
d i  a l  a b n e g a c i o ,  d i s e r t a c i o ,  a n a k r o n i s m o ,  
a n t a g o n i s m o ,  a t e i s m o ,  a m b a s a d o r o ,  p r o 

f e s o r o ,  k .  t .  p .

P l i e  I a  s e n c o  d e  t i u j  k v a z a ŭ s u f i k s o j  n e  
p o v a s  e s t i  d i f i n i t a  l a ŭ  u n u f o r m a  k a j  k o n 
s t a n t a  m a n i e r o .  E k z e m p l e  a c i o  h a v a s  
t r e  o f t e  l a  s a m a n  s e n c o n  k i e l  l a  v e r b a  
s u f i k s o  a d :  n a v i g a c i o  p l e n e  e g a l v a l o r a s  
ŝ i  f  v e t u r a d o ;  a b n e g a c i o  p o v u s  t r a d u k i g i  
p e r  s i n f o r g e s a d a ,  k .  t .  p . ; s e d  e n  a l i a j  
o k a z o j  ĝ i  h a v a s  l a  s e n c o n  j e n  d e  a n t a r o ,  
j e n  d e  e j o .  A d m i n i s t r a c i o ,  k i a m  ĝ i  n e  
s i g n i f a s  a d m i n i s t r a d o ,  s i g n i f a s  a ŭ  a d m i n 

i s t r a n t a r o  a ŭ  a d m i n i s t r e j o :  ŝ a j n a s  d o  t r e  
m a l f a c i l e  u z i  t i u n  f i n i ĝ o n  k ie l  e f e k t i v a n  
s u f i k s o n .  S e d  e s t u s  s e n d u b e  p l i  h o n e ,  s e  
o n i  a n s t a t a ŭ i g u s  ĝ i n ,  k i e l  e b l e  p l e j  o f t e .  
p e r  l a  v e r a j  E s p e r a n t a j  s u f i k s o j : s e  o n i  
d i r u s :  a d m i n i s t r o ,  a d m i n i s t r a d o ,  a d m i n 
i s t r a n t a r o ,  a d m i n i s t r e j o  ;  d e k l a r o ,  d e k l a r 
a d o ,  d e k l a r a ĵ o ;  c i v i l i z o ,  c i v i l i z a d o ,  c i v i 
l i z e c o ,  c i v i l i z i t e c o ,  e n  i l i z i t a r o ,  k .  t .  p .  
a n s t a t a ŭ  a d m i n i s t r a c i o ,  d e k l a r a c i o ,  c i v i 
l i z a c i o ;  e ĉ  s e  o n i  ĉ i a m  e l e k t u s  k i e l  r a d i k 
o j n  l a  p l i  s i m p l a j n  f o r m o j n ,  k i c i  e k z e m p l e  
a b n e g ,  d i s e r t ,  k .  t .  p .  a n s t a t a ŭ  a b n e g a c i o ,  

d i s e r t a c i o  k .  t .  p .

S a m e  i s t »  h a v a s  e n  l a  n a c i a j  l i n g v o j  t r e  
d i v e r s a j n  s e n c o j n .  S a j n a s ,  u n u a v i d e ,  k e  
e n  i l i  ĝ i  r e s p o n d a s  t r e  o f t e  a l  l a  s u f i k s o  
i s t :  f r a n c e  b o u d d h i s m c ,  b o u d d h i s t c ;  c a l -  
v i n i s m e ,  c a l v i n i s t e ,  k .  t .  p . ; ĉ a r  e n  t i u j  
l i n g v o j  i s t  n e  s i g n i f a s  n u r ,  k i e l  e n  E s p e r 
a n t o ,  p r o f e s i a n ,  k u t i m a n  o k u p i ĝ o n ,  s e d  
a n k a ŭ  p l i  o f t e  k o m u n a n  k r e d o n ,  d o k 
t r i n o n .  K v a n k a m  n u r  e r a r e  o n i  u z i s  e n  
E s p e r a n t o  l a  s u f i k s o n  i s t  p o r  s ig n i f i  “ p a r 
t i a n o  d e  i a  p o l i t i k a ,  r e l i g i a  a ŭ  f i lo z o f i a  
d o k t r i n o ’’ k a j  la  ĝ u s t a  s u f i k s o  e n  t i u  
o k a z o  e s t a s  a n ,  t a m e n  l a  s u f i k s o  i s m

p o v u s  e s t i  p r o p o n a t a  p o r  s i g n i f i  “ d o k 
t r i n o n ,  s i s t e m o n  s e k v a t a n  d e  i a  a n a r o . ” 
E k z .  p l a t o n i s m o ,  d o k t r i n o  d e  n a t o  a ŭ  d e  
l a  P l a t o n a n o j ; a r i s t o t e l i s m o ,  d o k t r i n o  d e  
A r i s t o t e l o  a ŭ  d e  l a  A r i s t o t e l a n o j ; m a 
h o m e t i s m o ,  d o k t r i n o  d e  M a h o m e t o  a ŭ  d e  
l a  M a h o m e t a n o j ; b u d h i s m o ,  d o k t r i n o  d e  
B u d h o  a ŭ  d e  l a  B u d h a n o j  ( n e  B u d h i s 
t o j ) ,  k .  t .  p .  B e d a ŭ r i n d e  i s m  s i g n i f a s  
a n k a ŭ  m u l t a j n  a l i a j n  a f e r o j n  k r o m  d o k 
t r i n o .  E n  a l k o h o l i s m o ,  a r t r i t i s m o ,  k .  t .  
p .  ĝ i s  . s i g n i f a s  i a n  e c o n  a ŭ  e m o n  d e  h o m a  
t e m p e r a m e n t o .  C u  a l k o h o l i s m o ,  a r t r i 

t i s m o ,  n e  e g a l v a l o r a s  a l k o h o l u l e c o ,  a r t r i -  
t u l e c o  f  E n  m a g n e t i s m o ,  o r g a n i s m o ,  ĝ i  
h a v a s  a n k o r a ŭ  m a l s i m i l a j n  s e n c o j n :  m a g 

n e t i s m o  e s t a s  ĉ u  m a g n e t a  f o r t o ,  ĉ u  m a g 
n e t a  f e n o m e n a r o ;  k a j  t r e  c e r t e  o r g a n 
i s m o  n e  e s t a s  io  a l i a  o l  o r g a n a r o .  P r o  
t i a j  k a ŭ z o j  e s t a s  t r e  m a l f a c i l e  u z i  i s m  
k ie l  d i f i n i t a n  s u f i k s o n ,  k a j  e ĉ  ŝ a j n a s  d e 
z i r i n d e ,  k e  o n i  k i e l  e b l e  p l e j  e v i t u  e n k o n 
d u k i  s e n  n e c e s o  n o v a j n  r a d i k o j n  k u n  
i s m a  f i n iĝ o .

T r i  o r o ,  a t o r o ,  l a  ĉ e f a  k o n t r a ŭ p a r o l u  
e s t a s ,  k e  ĝ i  s e n u t i l e  d u o b l i g a s  l a  j a m  e k 
z i s t a n t a j n  a n t o ,  u l o  i s t o ;  ĉ a r  ĝ i  h a v a s  
t u t e  l a  s a m a n  s e n c o n .  K i o  e s t a s  a d m i n 

i s t r a t o r o ,  i n i c i a t o r o ,  r e d a k t o r o ,  d i r e k t o r o ,  
k .  t .  p .  s e  n e  a d m i n i s t r a n t o ,  i n i c i a t a n t o  a ŭ  
i n i c i a t i t o ,  r e d a k t i s t o  a ŭ  r e d a k t a n t o ,  d i 
r e k t a n t o  a ŭ  d i r e k t i s t o ,  k .  t .  p . ?  S e d  t ie  
ĉi a n k a ŭ  o n i  p o v u s  e s p r i m i  l a  d e z i r o n ,  k e  
l a  v e r k i s t o j  k a j  v o r t a r i s t o j  n e  e n k o n d u k u  
s e n  c  f e t i  v a  b e z o n o  n o v a j n  n o m o j n  k u n  
“ a t o r a ”  f i n i ĝ o  k a j  p r e f e r u  a l i g i  a l  s i m p l a j  
r a d i k o j  l a  k l a s i k a j n  e s p e r a n t a j n  f i n i ĝ o j n .

O n i  p o v a s  t a m e n  d i r i ,  p o r  s e n k u l p i g i  
k i c i  e b i e  l a  e n n o v i g o n  d e  t i u j  “ a c i a j , ” 
“ i s m a j ”  k a j  “ a t o r a j ”  f o r m o j  e n  l a  E s 
p e r a n t a  v o r t a r o ,  u n u e  k e  ili e s t a s  i n t e r 
n a c i a j ,  d u e ,  k e  ili a p a r t e n a s  p r e s k a ŭ  s e n 
e s c e p t e ,  n e  a l  l a  k o m u n a  l i n g v o ,  s e d  a l  la  
s p e c i a l a  i d i o m o  d e  l a  s c i e n c u l o j ,  k l e r u l o j ,  
k .  t .  p . ,  k a j  k e  l a  i n t e r n a c i e c o  p o v a s  s e n  
g r a n d a  m a l u t i l o  s u p e r i  l a  s i m p l e c o n  k a i  
r e g u l e c o n ,  k i a m  l a  d e m a n d o  e s t a s  n e  p r i  
l a  k o m u n a  l i n g v o  s e d  p r i  t i u  s p e c i a l a  
i d i o m o ,  d e s  p l i  k e  l i n g v o  i n t e r n a c i a  t u t e  
n e  d e v a s  ce l i  t e o r i a n  p e r f e k t e c o n ,  s e d  
s u f i ĉ a s  k e  ĝ i  e s t u  p r a k t i k e  p le j  o p o r t u n a  
p o r  ĉ i u j  k a t e g o r i o j  d e  h o m o j ' ĝ i n  u z a n t a j .
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U n u  r i ĉ u lo ,  p r e s k a ŭ  ĉ i a m  m a l s a m a ,  
v o j a ĝ i s  e n  d i v e r s a j  f r e m d a j  l a n d o j ,  k o n 
s t a n t e  s e r ĉ a n t e  s a n o n .  K o n s u l t a n t e  p r e s 
k a ŭ  ĉ i u n  f a m a n  k u r a c i s t o n ,  li e l s p e z i s  
s i a n  t u t a n  h a v o n .  Ĉ iu  d o k t o r o  n o m i s  l a  
m a l s a n o n  p e r  n o v a  l a t i n a  n o m o ,  k a j  ĉ iu j  
m a l g a j e  d i r i s :  “ H o ,  m i  f o r t e  b e d a ŭ r a s  
ĝ i n  d i r i  a l  v i ,  k a r a  s i n j o r o ,  s e d  v i  j a  
n e l o n g e  v i v o s / '

F i n e  li h e j m e n  i r i s  p o r  m a l b e n i  s i a n  
a b o m e n i n d a n  s o r t o n .  D u m  l a  lio j t u v o j  a ĝ o  
li r e n k o n t i s  f r e m d u l o n ,  a l  k i u  li r a k o n t i s  
p r i  s i a  m a l f e l i ĉ e g o .  T i u  l in  a ŭ s k u l t i s  
a t e n t e ,  k a j  p o s t e  k l a r i g i s  l a  k a ŭ z o n  d e  
I’ m a l f e l i ĉ o .

I o m  p o s t  i o m  n i a  e k s r i ĉ u l o  i n t e r e s i ĝ i s  
j e  l a  s a ĝ a j  d i r o j  d e  s i a  k u n v o j a ĝ a n t o ,  k a j  
s e k v e  a m i k i ĝ i s  j e  li.

J e  T f o r i r o  l a  f r e m d u l o  k o n s i l i s  l a  
j e n o n :  “ S e  e f e k t i v e  v i  v o l a s  r e g a j n i  v i a n  
s a n o n ,  k a r a  s i n j o r o ,  j e n  r i m e d o :  v i  ĉ e s u  
m a l a m a d o n ,  k a j  k o m e n c u  a m a d o n ;  a m u  
ĉ i u n  k a j  ŝ a t u  ĉ i o n ; e k m e m o r u : ĉ i u j  
k r e i t a ĵ o j  d e  r  u n i v e r s o  e s t a s  k r e i t a j  d e  
l a  s a m a  K r e i n t o ;  ĉ i u j  e s t a s  k r e i t a j  p o r  
s in  r e c i p r o k e  f e l i ĉ i g i ; l a  S p i r i t o  d e  
I ’ K r e i n t o  v i v a d a s  e n  ĉ i u j ; s e k v e  ĉ i u j  
e s t a s  f u n d a m e n t e  b o n a j ,  k a j  k u n e  l a b o r 
a d a s  p o r  b o n o .

V i  h a v a s  m a l a m i k o j n ,  h e ?  N u ,  t i o  
n u r  m o n t r a s  k e  v i  a m i s  n e s u f i ĉ e .  
K o m e n c u  i l in  a m i ,  k a j ,  m i  d i r a s  a l  v i ,  
t i e l  c e r t e ,  k i e l  n e ĝ o  f l u i d i ĝ a s  s u b  l a  
v a r m a j  r a d i o j  d e  l a  b r i l a n t a  s u n o ,  k a j  
t i e l  c e r t e ,  k i e l  l u m o  f o r i g a s  m a l l u m o n ,  v i  
la  m a l a m i k o j n  v e n k o s . ”

“ N e e b l e ! ”  r e s p o n d i s  n i a  e k s r i ĉ u l o ,  
“ n e e b l e ! t r o  m u l t e  p o s t u l i t e ! d o  k ie l  
p o v a s  m i  a m i  t i u j n  k u r a c i s t a ĉ o j n  k i u j  
e n g l u t i s  m i a n  t u t a n  h a v o n  k a j  n e k  eĉ  
p r o v i s  m i n  k u r a c i ;  j e  I ’ f u l m o t o n d r o !  
e s t u s  k v a z a ŭ  a m i  l a  d i a b l o n  m e m !”

“ N u ,  m i a  k a r a  s i n j o r o ,  t r a n k v i l e  r e 
s p o n d i s  l a  f r e m d u l o ,  “ e s t a s  n e g r a v e  ĉ u  
v i  a l  ĝ i  k r e d a s  a ŭ  n e ;  v i  n u r  p r o v u  ĝ in .  
d a ŭ r i g u  l a  p r o v a d o n  ĉ i u t a g e  k a j  n o t u  l a  
r e s u l t a t o n . ”

A l v e n i n t e  e n  s i a  h e j m o ,  n i a  e k s r i ĉ u l o  
p r o f u n d i ĝ i s  e n  m e d i t a d o ;  p o s t e  li t r e  
s c iv o l i g i s  ĉ u  l a  r i m e d o  k i u n  k o n s i l i s  a l  li 
t i u  f r e m d u l o  e f e k t i v e  u t i l u s ,  s e  k o n f i d e  
a p l i k i t a ,  k a j  li f i r m e  d e c i d i s  p r o v a d i  ĝ in .

P o s t  k e l k a  t e m p o ,  j e  I' m i r e g o  d e  li 
m e n i  k a j  l i a j  k o n a t u l o j ,  n i a  e k s r i ĉ u l o  t u t e  
r e s a n i ĝ i s  k a j  f e l iĉ ig i s .

J e n  la  s i m p l e g a  r e c e p t o — ĉ e s u  m a l a j n - 
a d o n  k a j  k o m e n c u  a m a d o n ,  k i u  so la  
p o v i s  • e l l a b o r i  la  m i r a k l o n !

— V e r k i s  M .  J .  G a r t n e r .

L A .  J  U S T A  D I V I D O .

K i a m  P i n g o  P o n g o  r e ĝ o  d e  V i n u j o  
m o r t i s  k a j  l i a  t e s t a m e n t o  l e g iĝ i s ,  e l t r o v i 
ĝ i s  k e  i n t e r  a l f a j o j  r e s t i s  a l  l a  t r i  r e ĝ id o j ,  
I l a j  L i ,  H a j  L o  k a j  P i  P i ,  a d m i r i n d a  
a r o  d a  e l e f a n t o j  k i u ,  l a ŭ  l a  t e s t a m e n t o ,  
d e v a s  d i v i d i g i  i n t e r  l a  t r i  r e ĝ i d o j  j e n e :  
H a j  L i  l a  p l e j  m a l j u n a  f i lo  d e v a s  h a v i  
d u o n o n  d e  l a  t u t n o m b r o ,  H a j  L o  l a  d u a  
f i lo ,  d e v a s  h a v i  k v a r o n o n ,  k a j  P i  P i  la 
p l e j  j u n a  d e v a s  h a v i  k v i n o n o n .  S e d  k ia m  
ili v e n i s  p o r  a p a r t i g i  l a  e l e f a n t o j n  ili 
e l t r o v i s  k e  l a  n o m b r o  e s t i s  d e k n a ŭ  k a j ,  
s e n  p e l i g a d o  d e  u n u  e l e f a n t o ,  i l i  n e  p o v u s  
d i v i d i  i l in ,  k a j  c e r t e  p e c i g i t a  e l e f a n t o  n e  
e s t a s  u t i l a .  L o n g t e m p e  i l i  p r i p e n s i s  p r i  
l a  a f e r o  s e d  i l i  n e  n o v i s  s o lv i  l a  p r o b 
l e m o n .  F i n e  i l i  i r i s  a l  T u  L u  l a  ĉ e f -  
v c z i r o ,  k a j  p e t e g i s  l i n  k e  l i  h e l p u  ilin . 
Z o r g e m e  T u  L u  p e s i s  l a  a f e r o n  k a j  la 
d u a n  t a g o n  li e n k o n d u k i s  s i a n  p r o p r a n  
e l e f a n t o n  e n  l a  k a m p o n  k i e  t r o v i ĝ i s  la 
re ĝ a jn  e l e f a n t o j .  “ N u n , ”  li d i r i s  a l  H a j  
L i .  v i  p o v a s  p r e n i  v i a n  d u o n o n  k i u  e s to s  
d e k :  c i ,  H a j  L o ,  h a v u  v i a n  k v a r o n o n ,  
k v i n ; k a j  v i  P i  P i .  j e n  e s t a s  v i a  k v i n o n o ,  
k v a r .  T i a m  T u  T a i  f o r k u n d u k a s  h e j m o n  
s i a n  b e s t o n ,  k a j  ĉ i u j  e s t i s  f e l i ĉ a j . — I I .  
H a l l .

A NEW WORD SUGGESTED
I find in the new language that no distinction 
is made between tiio Second Personal, Singular, 
and Plural pronoun. The word "vi” means 
one person or two persons. I t  seems a  very 
easy matter to wonderfully improve this weak 
place by the use of the “vi” for the singular 
number, and the word “ji” for the plural. 
Almost everyone will a t  once recognize this 
word as the old word “ye” which means more 
than one person. I like the rest of the lan
guage very much, but think that double mean
ings should be avoided as much as possible. 
—D. T. Armstrong, Wichita, Kansas.



S T R I C T L Y  C O N F I D E N T I A L

T H I S  M A G A Z I N E  is  i n  t h e  h a n d s  
o f  o p t i m i s t s .  I f  i t  h a d  n o t  b e e n ,  
i t  w o u l d n ’t  b e  i n  e x i s t e n c e .  B u t  

w e  w a n t  t o  c o n f e s s  t h a t  f o r  o n c e  t h e  
r e s u l t s  o f  a  p l a n  h a v e  c o m m e n c e d  to  
o u t g r o w  o u r  m o s t  o p t i m i s t i c  e x p e c t a 
t i o n s .  T h i s  r e l a t e s  t o  M r .  B a k e r ’s  p r o p 
a g a n d a  l e c t u r e  t o u r  t h r o u g h  t h e  s t a t e s  
e a s t  o f  t h e  M i s s i s s i p p i .  T h e  e d i t o r  o f  
A m e r i k a  E s p e r a n t i s t o  i s  a  l y c e u m  m a n ,  
w i t h  a  p r o n o u n c e d  l i k i n g  f o r  t h e  “ r o a d , ”  
a n d  t h e  o n l y  r e a s o n  h e  h a d  n o t  b e e n  o u t  
a m o n g  y o u  b e f o r e  w a s  t h a t  h e  w a s  w a i t 
i n g  t o  m a k e  t h e  t r i p  t o  E u r o p e ,  t o  s e e  a n  
E s p e r a n t o  c o n g r e s s  a n d  t a l k  f r o m  p e r 
s o n a l  e x p e r i e n c e .

B u t  w e  w e r e  n o t  p r e p a r e d ,  e v e n  a f t e r  
t h e  s u c c e s s f u l  t o u r  t h r o u g h  t h e  W e s t ,  
f o r  s u c h  a  f l o o d  o f  i n q u i r i e s  a n d  r e q u e s t s  
f o r  e n g a g e m e n t s .  I t  i s  a l m o s t  a n  a x i o m  
w i t h  l y c e u m  b u r e a u s  t h a t  “ y o u  c a n ’t 
c l o s e  e n g a g e m e n t s  b y  m a i l . ”  W e  d o n ’t  
b e l i e v e  i t !  O n e  d e l i v e r y  t o d a y  b r o u g h t  
u s  t h r e e ,  a n d  in  y e s t e r d a y ’s  m a i l  - t h e r e  
w e r e  f iv e .  A  l i t t l e  m o r e  o f  t h i s  a n d  
e v e r y  n i g h t  o f  A p r i l  a n d  M a y  w i l l  b e  
t a k e n .  Y o u  c a n  e a s i l y  b e l i e v e  t h e r e ’s 
s o m e  j o y  in  t h i s  o ff ice .

H o w e v e r ,  t h i s  a d v e r t i s e m e n t  i s  w r i t t e n  
j u s t  t o  r e m i n d  t h o s e  w h o  h a v e n ’t  b e e n  
a b l e  t o  c l o s e  a s  y e t ,  t h a t  t h e r e  is  s t i l l  a 
l i t t l e  t i m e  a n d  a  f e w  e n g a g e m e n t s  o p e n .  
O u r  a n n o u n c e m e n t  l a s t  m o n t h  a s k i n g  a l l  
t o  c l o s e  b y  t h e  2 0 t h  s h o u l d  h a v e  m a d e  
s o m e  d i s t i n c t i o n  a s  t o  l o c a t i o n .

M r .  B a k e r ,  w h o  l e c t u r e s  a t  C e d a r  R a p 
id s ,  I o w a ,  o n  M a r c h  3 1 . w i l l  s t a r t  e a s t 
w a r d  A p r i l  6 ,  a n d  t h e  f i r s t  w e e k  w i l l  b e  
t a k e n  b y  O h i o  a n d  W e s t  V i r g i n i a .  T h u s ,  
c o m m i t t e e s  f r o m  t h o s e  s t a t e s  s h o u l d  
c lo s e  e n g a g e m e n t s  a t  o n c e  b y  t e l e g r a p h .

T h o s e  w h o  w i s h  t o  “ w o r k  u p ”  p r o p 
a g a n d a  m e e t i n g s  i n  w e s t e r n  P e n n s y l 
v a n i a  a n d  N e w  Y o r k ,  h o w e v e r ,  w i l l  h a v e  
a  l i t t l e  m o r e  t i m e ,  t h o u g h  t h e y  s h o u l d  
r e p o r t  b y  l e t t e r  u p  t o  M a r c h  3 0 , o r  t e l e 

g r a p h  A p r i l  1 ,  s o  t h a t  p l e n t y  o f  t i m e  c a n  
b e  g i v e n  t o  d a t i n g  a n d  r o u t i n g .  N e w  
E n g l a n d  w i l l  h a v e  a  w e e k  l o n g e r ,  b u t  i t  
c a n n o t  b e  t o o  o f t e n  r e p e a t e d  t h a t  e a r l y  
d e c i s i o n ,  g i v i n g  t i m e  f o r  e l a b o r a t e  s t u d y  
o f  t h e  r o u t e ,  i s  m o s t  i m p o r t a n t .  I t  i s  y e t  
t o  b e  d e c i d e d  w h e t h e r  t h e  r o u t e  w i l l  b e  
f r o m  N e w  Y o r k  C i t y  n o r t h  t o  P o r t l a n d ,  
o r  a c r o s s  n o r t h e r n  N e w  Y o r k  s t a t e  to  
P o r t l a n d  a n d  d o w n  t h e  c o a s t  v i a  M a n 
c h e s t e r ,  B o s t o n ,  e t c .

S t i l l  m o r e  t i m e  w i l l  b e  a v a i l a b l e  f o r  
N e w  J e r s e y ,  e a s t e r n  P e n n s y l v a n i a ,  a n d  
t h e  s t a t e s  f a r t h e r  s o u t h ,  e x c e p t — i f  e n 
g a g e m e n t s  k e e p  o n  c o m i n g  in ,  t h e  t o u r  
i s  g o i n g  t o  e x t e n d  i n t o  J u n e ,  a n d  w e  c e r 
t a i n l y  w o n ’t  a s k  t h o s e  w h o  a c c e p t  e n 
g a g e m e n t s  f o r  M a y  t o  t a k e  a  J u n e  d a t e  
u n l e s s  t h e y  w a n t  i t .

M r .  B a k e r  d o e s  h i s  o w n  r o u t i n g .  
T h o s e  o f  y o u  w h o  a r e  e x p e c t i n g  t o  c lo s e  
e l e v e n t h - h o u r  d a t e s  s h o u l d  w r i t e  u s  t h a t  
y o u  a r e  w o r k i n g  o n  t h e  p r o p o s i t i o n ,  a n d  
w e  w i l l  m a i l  y o u  a d v a n c e  b u l l e t i n s  s h o w 
i n g  j u s t  w h e r e  a n d  w h e n  t o  r e a c h  h i m  
q u i c k e s t  b y  m a i l  o r  w i r e .  A d v e r t i s i n g  
m a t t e r ,  h o w e v e r ,  i s  s h i p p e d  f r o m  t h e  
C h i c a g o  o ff ice .  A s  s o o n  a s  y o u  a r e  s u r e  
y o u ’ll w a n t  t h e m ,  a  p o s t - c a r d  r e q u e s t  
w i l l  b r i n g  y o u  t h e  t w e n t y - f i v e  w i n d o w  
c a r d s  w i t h  w h i c h  t o  a d v e r t i s e  t h e  l e c t u r e .  
F o l l o w i n g  i s  a  l i s t  o f  t h e  t o w n s  i n  w h i c h  
e f f o r t s  a r e  b e i n g  m a d e  t o  p u t  o n  t h e  
l e c t u r e  a n d  h a v e  p r o p a g a n d a  m e e t i n g s .  
I n  t w e n t y - e i g h t  o f  t h e s e  f i n a l  a r r a n g e 
m e n t s  h a v e  b e e n  m a d e :

I l l i n o i s : S p r i n g f i e l d ,  N o r m a l .
I n d i a n a :  T e r r e  H a u t e .
M i c h i g a n :  A n n  A r b o r ,  Y p s i l a n t i ,  D e 

t r o i t .
O h i o :  C i n c i n n a t i ,  C a r d i n g t o n ,  N e w  

L e x i n g t o n ,  C l e v e l a n d ,  S p r i n g f i e l d ,  B e l -  
l a i r e .

W e s t  V i r g i n i a : W h e e l i n g ,  M o u n d s -  
v i l le ,  G l e n  E a s t o n .

P e n n s y l v a n i a :  E r i e ,  P h i l a d e l p h i a ,



G e o r g e  S c h o o l ,  C h e s t e r ,  H a r r i s b u r g .
N e w  Y o r k : B u f f a l o ,  F r e d o n i a ,  U t i c a ,  

M o i r a ,  B r o o k l y n ,  N e w  Y o r k  C i ty ,  I t h a c a ,  
A l f r e d .

N e w  H a m p s h i r e :  M a n c h e s t e r .
M a i n e : r o m a n c i ,  W a t e r v i l l e .
M a s s a c h u s e t t s : B o s t o n ,  N e w t o n  C e n 

t r e ,  B r o c k t o n ,  W o r c e s t e r .
R h o d e  I s l a n d : P r o v i d e n c e .
N e w  J e r s e y : A s b u r y  P a r k ,  N e w a r k ,  

P r i n c e t o n ,  E l i z a b e t h .
V i r g i n i a : N o r f o l k ,  E m o r y .
N o r t h  C a r o l i n a : R a l e i g h ,  D u r h a m .
S o u t h  C a r o l i n a :  C h a r l e s t o n ,  S u m t e r ,  

C o lu m b ia .
G e o r g i a : S a v a n n a h .
B u t  d o n ' t  b e  a l a r m e d — t h e r e ' l l  b e  a  

d a t e  l e f t  f o r  y o u r  t o w n ,  i f  y o u  g e t  b u s y  
n o z o .  N o t  a l l  w h o  a r e  t r y i n g  t o  p e r f e c t  
a r a n g e m e n t s  w i l l  b e  a b l e  t o  d o  so ,  t h o u g h  
t w e n t y - e i g h t  e n g a g e m e n t s  a r e  p o s i t i v e ly  
c lo s e d  a l r e a d y .  W e ’r e  g o i n g  t o  “ s h a k e  
’e m  u p ”  a l l  a l o n g  t h e  l in e .  C a n ’t  w e  
m a k e  y o u r  t o w n  a  s t o r m  c e n t e r ?  L e t ’s 
t r y ,  a n d  t r y  h a r d !

W O U L D  Y O U  P I C K  U P  $ 1 . 1 9 ?

I f  y o u  s a w  $ 1 . 1 9  l y i n g  o n  t h e  s i d e 
w a l k  w o u l d  y o u  p i c k  i t  u p ?

T h e  a n s w e r  i s :  “ Y e s — a n y  d a y  b u t  
A p r i l  1 / ;

H e r e  i s  w h e r e  y o u  p i c k  u p  $ 1 . 1 9 :
Y o u  h a v e  b e e n  s e n d i n g  u s  s m a l l  o r 

d e r s  f o r  E s p e r a n t o  b o o k s — a v e r a g e  s iz e  
$ 1 . 2 5  e a c h .  Y o u  h a v e  t o  b u y  a  m o n e y  
o r d e r ,  o r  t h i n k  y o u  d o ,  w h ic h  is  a b o u t  
t h e  s a m e ,  f o r  n o n e  o f  u s  l i k e  t o  s e n d  
lo o s e  m o n e y  in  l e t t e r s .

T o  s e n d  f ive  d o l l a r s  in  f o u r  l i t t l e  
m o n e y  o r d e r s  c o s t s  y o u :

F i v e  d o l l a r s .
A n d  t w e l v e  c e n t s  f o r  fee s .

A n d  t w o  c e n t s ’ w e a r  o n  y o u r  s h o e s .
A n d  f ive  c e n t s ’ w e a r  a n d  t e a r  o n  y o u r  

p a t i e n c e .
A n d  f i f t y  c e n t s ’ w o r t h  o f  t im e .
N o w ,  f o r  t h a t  p l a i n  five d o l l a r s  ( a n d ,  

r e a l ly ,  w e  d o n ’t m i n d  t a k i n g  y o u r  c h e c k  
f o r  $ 5 . 0 0  a n d  o v e r )  w e  w i l L s e n d  y o u  a 
C o u p o n  T i c k e t ,  w h i c h  y o u  c a n  c u t  u p  
a n d  u s e  a s  e x c h a n g e  in  m a k i n g  r e m i t 
t a n c e s — j u s t  a s  e a s y !  I f  y o u  w a n t  to  
o r d e r  4 5  c e n t s ’ w o r t h ,  y o u  s i m p l y  c l ip  
o f f  ( a t  o n e  c l i p )  c o u p o n s  to  t h a t  a m o u n t ,  
e n c lo s e  t h e m  w i t h  y o u r  o r d e r ,  a n d  t h e r e  
y o u  a r e !

A n d  y o u  h a v e  s a v e d  y o u r  tw e l v e  c e n t s ,  
a n d  y o u r  t im e ,  y o u r  p a t i e n c e ,  y o u r  sh o e s  
— to ta l  6 9  c e n t s .

W a i t  a  m i n u t e !  E a c h  C O U P O N  
T I C K E T  is  g o o d  f o r  $ 5 .5 0 , a n d  t h a t ’s 
w h e r e  y o u  m a k e  a n o t h e r  h a l f - d o l l a r ,  
' f l i c  t o t a l  i s  n o w  $ 1 . 1 9 , w h i c h ,  i f  y o u  
u s e  u p  t h e  t i c k e t  in  s i x  m o n t h s ,  w o u ld  
r e p r e s e n t  n e a r l y  f i f t y  p e r  c e n t  a  y e a r  
i n t e r e s t  o n  t h e  c o s t  o f  y o u r  t i c k e t .

D o n ’t  w o r r y  a b o u t  o u r  l o s in g  t h a t  
f i f t y  c e n t s .  A s  s o o n  a s  y o u  f in d  h o w  
e a s y  i t  i s  t o  o r d e r  b o o k s  b v  u s i n g  th e s e  
C O U P O N  T I C K E T S  y o u ’l l  s i m p l y  b u y  
m o r e  b o o k s ,  a n d  v o u ’ll r e n e w  y o u r  s u b 
s c r i p t i o n  m o r e  p r o m p t l y .  W e  w i l l  a c 
c e p t  t h e  c o u p o n s  f o r  r e n e w a l s — b u t  w e  
d r a w  t h e  l in e  a t  s u b s c r i p t i o n s  in  c l u b s ;  
f o r  t h e s e  t h e  c o u p o n s  w i l l  n o t  b e  a c 
c e p te d .

O r d e r  a  C o u p o n  T i c k e t  t o d a y .  I f  
y o u ’r e  b u y i n g  a  d o l l a r  b o o k ,  a d d  f o u r  
d o l l a r s ,  w e ’l l  c u t  o f f  $ 1 .0 0  to  p a y  f o r  
y o u r  b o o k  a n d  s e n d  v o u  $ 4 . 5 0  in  c o u p o n s .  
R e n e w  y o u r  s u b s c r i p t i o n ,  a d d  $ 4 .0 0 , g e t  
$ 4 . 5 0  b a c k .

T sn ’t  i t  s i m p l e ?
I f  y o u  d o n ’t  u n d e r s t a n d  i t ,  a s k  f o r  a 

“ S a m p l e  C o u p o n  T i c k e t . ”  A f t e r  th a t ,  
y o u ' l l  h a v e  a  r e a l  o n e  o f  y o u r  o w n .

T h i s  m a g a z i n e  g o e s  t o  p r e s s  a t  n o o n ,  F r i d a y ,  M a r c h  2 5 . T h e r e  a r e  n o w  
t h i r t y - t w o  l e c t u r e  e n g a g e m e n t s  c lo s e d  f o r  B a k e r ’s  e a s t e r n  t o u r ,  o u t  o f a  p o s s ib le  
f o r t y - f o u r .  T h e  c o m m i t t e e s  w h i c h  d e l a y  t h e i r  d e c i s i o n s  t o o  l o n g  m a y  b e  a s k e d  
t o  t a k e  J u n e  d a t e s .  W e  d o n ’t  w a n t  t o  h u r r y  y o u ; b u t  i t ’ll b e  o f  g r e a t  h e l p  to  
u s  t o  k n o w  r i g h t  s o o n  j u s t  w h a t  t w e l v e  t o w n s  a r e  to  t a k e  t h e  t w e l v e  r e m a i n i n g  
“ d a t e s . ”



T h i r t y - t w o  T o w n s  A n s w e r  “ Y e s ! ’

A r e  y o u  w i l l i n g  t o  d o  s o m e  p e r s o n a l  W O R K  f o r  E s p e r a n t o  in  y o u r  h o m e  
t o w n  ?

W i l l  y o u  a s s u m e ,  f o r  t h e  p u r p o s e  o f  a  m e e t i n g ,  t o  g e t  t o g e t h e r  p e o p l e  w h o  

a r e  i n t e r e s t e d ,  a n d  t o  a w a k e n  n e w  i n t e r e s t ,  a  f i n a n c ia l  r i s k  o f  T e n  D o l l a r s ?  
T h i s  d o e s  n o t  m e a n  t h a t  y o u  a r c  n e c e s s a r i l y  t o  p a y  t h i s  s u m .  I t  m e a n s  t h a t  y o u  

g u a r a n t e e  t h a t ,  i n  c a s e  t i c k e t  s a l e ,  i f  t i c k e t s  a r c  s o ld ,  o r  c o l l e c t i o n ,  i f  a  h a l l  

c o l l e c t i o n  is  t a k e n ,  f a i l s  t o  r a i s e  $ 1 0 .0 0  f o r  t h e  g e n e r a l  e x p e n s e  o f  t h e  l e c t u r e  

t o u r ,  y o u  w i l l  T H E N  s e e  t h a t  t h e  a m o u n t  is  p a i d .  O u r  h a l l  c o l l e c t i o n s  in  

w e s t e r n  s t a t e s  a v e r a g e d  o v e r  $ 6 . 0 0 ;  t i c k e t  s a l e s  a v e r a g e d  a b o u t  $ 2 0 .0 0 .

I n  a n s w e r  t o  m a n y  i n q u i r i e s ,  l e t  u s  r e p e a t  t h a t  t h i s  is  A L L  t h e  e x p e n s e  o f  

t h e s e  l e c t u r e s  f r o m  o u r  s i d e .  W e  f u r n i s h  a d v e r t i s i n g  m a t t e r  a s  s t a t e d ,  p r e p a i d ;  
w e  p r e p a y  o u r  t e l e g r a m s ,  a n d  e v e n  i f  t h e  a c t u a l  e x p e n s e  o f  a d d i n g  y o u r  t o w n  to  

t h e  r o u t e  is  $ 2 5 .0 0 , y o u  p a y  o n l y  $ 1 0 .0 0 , t h e  a m o u n t  a s s e s s e d  a s  a  f a i r  p r o  r a t a  

f o r  e a c h  t o w n .  “ M a y  w e  d e d u c t  h o t e l  e x p e n s e  i f  w e  e n t e r t a i n  t h e  l e c t u r e r  i n  o u r  

h o m e s ? ”  is  a  q u e s t i o n  s o m e t i m e s  a s k e d .  T h e  a n s w e r  is  “ y e s , ”  b u t  t h i s  s h o u l d  b e  

u n d e r s t o o d  in  a d v a n c e ,  a s  t h e  l e c t u r e r  m a y  f e e l  s o m e  h e s i t a t i o n  in  s u g g e s t i n g  it .  

S o m e  p e o p l e  t a k e  i t  a s  a  m a t t e r  o f  c o u r s e ,  w h i l e  o t h e r s  w o u l d  b e  o f f e n d e d  a t  

t h e  s u g g e s t io n .

A R E  Y O U  R E A D Y  T O  T R Y ? .

T h e n  s e n d  u s  a  p o s t - c a r d  r i g h t  n o w !

A s  s o o n  a s  y o u  h a v e  l o c a t e d  y o u r  a u s p i c e s  a n d  h a l l ,  f in d  e x a c t l y  w h a t  n i g h t s  
a r e  T A K E N  f o r  A p r i l  a n d  M a y .  W r i t e  u s  a  l i s t  o f  t h e  C L O S E D  d a t e s ,  a n d  

w e ’ll s e l e c t  o u r s  f r o m  t h e  r e s t  a n d  n o t i f y  y o u  a n d  s h i p  a d v e r t i s i n g  m a t t e r  a t  

l e a s t  t e n  d a y s  in  a d v a n c e .

A s  s o o n  a s  w e  l e a r n  o n  w h a t  t r a i n  t h e  l e c t u r e r  is  s c h e d u l e d  t o  a r r i v e  in  y o u r  

t o w n ,  w e ’ll n o t i f y  y o u .  I f  t h e r e  is  t i m e ,  y o u  c a n  a r r a n g e  f o r  s h o r t  t a l k s  in  y o u r  

c o l l e g e s ,  h i g h  s c h o o l s ,  u n i v e r s i t i e s ,  b u s i n e s s  s c h o o l s ,  a n d  w o m e n ’s  l i t e r a r y  c lu b s .  

M r .  B a k e r  w i l l  n o t  m a k e  l o n g  n i g h t  r i d e s  in  o r d e r  t o  d o  t h i s  w h e r e  t h e r e  is a  

d a y l i g h t  t r a i n  a r r i v i n g  i n  a m p l e  t i m e  f o r  t h e  e v e n i n g  l e c t u r e .

A  l i t t l e  c o u r a g e ,  a  l i t t l e  h u s t l i n g ,  a n d  w e  c a n  h a v e  a n  E s p e r a n t o  c lu b  in 
Y O U R  t o w n .

C a n ’t ?  O h ,  b o s h !  W r i t e  u s  a n d  s a y  y o u  W I L L !

AMERIKA ESPERANTISTO
7 0 0  E a s t  F o r t i e t h  S t r e e t , C H I C A G O
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R a te  per l in e .......................................... io  centa Prezo po l i n i o . . .  r ........................................... Sd. ao
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FAKO DE KORESPONDADO
KLAKIGO KAJ REGULOJ: La signo P  m ontras, ke 

oni vola* nur poŝtkartojn vidaĵajn; la signo k ,  nur 
leterojn. Sen signo, aŭ  leterojn. Tiom da am eri
kanoj volas fremdajn korespondantojn, ke ni en
presas senpage adresojn de eksterlanduloj. Kiam 
vi skribas dudek personojn, ne esperu pli ol dek 
kvin respondojn, ĉa r eĉ esperantistoj eatas nur 
bornoj.

UNITED STATES
F  C. H. Gibbons, 407 W inona S t., Austin, Mirin.
Fno. Beulah Amidon, 379 South 7th Ave., Fargo, N. D. 
Sro. Arthur Bennett, 701 Holdridge S t., Elmira, N. Y.
F  Sro. Robert Moore, Clayton, W ashington 
F  Sro. John A. Shell, 113 Bradford S t., Albany, N. Y.
Sro. F . M. Ledbetter, Fort Mitchell, Alabama 
Fno. Caroline Schoenhut, Hanson, Iowa 
F  Sro. Jam es Graham, 622 Jefferson Ave., Niagara Falis, 

N. Y.
F  Sro. Victor U. Jindra, W ilber, Nebraska 
F  Sro. Louis March, 1320 W est 18th Place, Chicago 
F  T. W. McKee, 1104 Euclid S t., Champaign, 111.
Miss Emma J .  Newell, 124 E. Main S t., Westfield, N. Y.
O. R. Hamilton, R. F. D. I ,  Franklin, Texas.
Prof. A. J . Charles, Westfield, N. Y.

FOREIGN—E K STER LA N D A
AUSTRIA

Sro. Voslov K rojsos Hronov, n-M, Bohemia 
Sro. L. Syrinek, Silezio p. p. Dobra, Noiovice 
Sro. NovaĈek Vachav, Stud, t .  ĉ ., Mistek, Moravia 
Sro. T. Kuglcr, Podebradova ui 620, Prag-Lizkov volas 

in terŝanĝ i poŝtkartojn kaj poŝtkartojn 
Sro. Ant. Jos. Ohme, Niedergrund, B. N. B., Bohemia

BELGIUM
Sro. C. Kogister, 102 Lambermont, Place de Liege, Bel

gium, volis korespondi kun Socialistoj 
Sro. T. Verbrachcn, 46 Longue rue Octeroom, Antwerp 
Sro. Peter Madon, en R anst Prov., Antwerp 
Sro. Theo. Durieux, Dodoenstrato 34, Antwerp 
Sro. Leonard Bucrbaum, 60 Avenue Morettis, Antwerp

BULGARIA
Simeon K. B ird a ro j  s tra to  Varaj, Plevna

CANADA
Sro. L. H. Gorman, Box 624, Frince Rupert, B. C.

FRANCE
F  Sino. Tromont, Villcnauxc, (Aube)
F  8ro. P eter Parret, 29 rue de College, St. Flour, (Cante!) 
F  Fino. Margar Lee, I pi. de la C ousine, Remiremont, 

Vosges
Sro. R. Grisier, 60 rue Louis Thuillier, Amiens (Somme) 

precipe pri negoco kaj fab rik ad o  de koton teksajoj 
Sro. L. Gacqucr, 38 Boulevard Garibaldi, Amiens (Sommo) 
Sro. O. Poirier, 114 Rue de Pum on, Amiens (Somme)

GERMANY
Sro. G. Dchning, Kornerplatz 6, Leipzig, Germany, volas 

korespondi kun geesperantistoj en Chicago, Washington, 
D. C., New York kaj Providence.

Sro. Georg Hillebrecht, Gogcssangstrasse 81, Elberfeld, 
Germany, deziras in te rŝan ĝ i ilu strita jn  poŝtkartojn kaj 
korespondadi esperante, angle aŭ  germane kun tiulandaj 
filantropoj nri social reformo. Gesamideanoj, kiuj in
tencas viziti rejnlandon ricevos pretvole informon.

Erick R ittner, Breslauerstr. 67, Schweidnitz, Germany.
HOLLAND

F  L. Wynschenk, Jan B lankenstraat 70. The Hague.
F  C. Koekebacker, Papanstraat 13, Delft.

MEXICO
Sro. M. C. Rodriguez, Apartado postal 139 bis, Mexico, 

D. F.
F  Sro. Francisco de P. Llamas, Villarreal, 208, Zacatecas
Sro. WMicelas Rodriguez, L. y Coe. 19. Vera Cruz, Mexico

HUNGARY
Sro. Nagy Jozef, studento de medicino, Budapest VI, I lege- 

dius Laudor u. 17, III, deziras in terŝanĝ i poŝtkartojn 
ilustrita jn  kaj poŝtmarkojn.

ROUMANIA.
Sro. Bernardo Herŝkoviĉ, s tra to  Kazarmei No. 6, Bucharest 
F  Isidor Sieinfeld, Sto. Faurari 27, Bukareŝto.

RUSSIA
J . ŝvarcberg, Rilsk, K unkoj gub., Russia.
P  St. Gluchowski, W agan i ee, Poland 
P  B. Gluchowski, Klonowiec, p. Kutno, Poland 
Sro. Aleksandro Vlasor, licejskoja 22, K v. 5, Petersburg 
P  Sino. O. U. Semenova, KluĈevaja 7, Vladivostok 
F  Fino. Edith Ellender, Lisden (de Barono London) per 

Volmar, Livlando
Sino. A. Astafjev, Velsk, gub. Vologda 
Sino. Persikov, Velsk, guo. Vologda 
Fino. T. Persikov, Velsk, gub. Vologda 
Sro. Ponomarenko, Velsk, gub. Vologda 
Sro. N. Solovjeo, Velsk, gub. Vologda 
Sro. Diodor V. Zlatorunskij, Duhovnaja Seminario, Kavka*. 

Stavropol, Russia, volas korespondi per ilustrita j |K>ŝl- 
kartoj de urboj .

SCOTLAND.
Sro. Thomas Grieve, 16 Snowden Place, Stirling

S ERVIA
F Isado VenadoviĈ, 9 Zeleni venae, Belgrade, Servi*, In 

tendancas kartojn nacikostumajn.
8 in iŝa  Budjevac, Brankova 19, Belgrade.

SPAIN
Sro. Francisko Zarzosa, Elcano 3, Bilboa
Sro. Dominika Mayor, S trato  Salud 22, Sabadelo Barce

lona •
F  Sro. Toaquin Palazon, Momercio 29, Barcelona
Sro. St. Bacardit, “ Enjero K ataluna,”  Paradis 12, Bar

celona
Sro. Van Der Bock, Boterbrug 5, Delft, Holland, volas 

in terŝanĝi poŝtm arkojn kaj poŝtkartojn
Sro. Gerardo Muinos, C asida de Correo, 737 Buenos Aprea, 

R. A.
Sro. Philip England, 127 Victoria S t., Auckland, New 

Zealand.
Sro. Jov. S. M arkov i, Vaporŝipa Kapitano, S. B. D., Bel- 

grad, Servia.

REKLAMADO.
Sro. J . Fred Knowlan, 1701 North 52nd S t., Philadelphia, 

Pa., volas aŭd i de usonanoj kiuj havas fremdajn gazetojn 
por in terŝanĝi.

LA ESTONTA VIVO. G i estas a ŭ to n ta  kaj interesa 
libreto. Ne estas neestinta historio, sed la vero de la 
plumo de unu kiu estis perm esita viziti la superteran 
mondon. Oi farus al m i plezuron sendi la libreton al iu 
kiu dezirus ĝin.— Fred R. French, Campello, Mass.

ESPERANTAJ PRESAĴOJ
Mi faras ĉiuspecajn presaĵojn aŭ  Esperantajn aŭ  Anglajn, 

rapide, zorge kaj bonstile, je nealta prezo; donas an taŭ 
kalkulon, kaj avizon senkoste. Sendu 2-cendan |K>ŝt- 
markon por pamfleto “ Cu Esperanto Vivos” kaj aliaj 
ekzempleroj de Esperanta presado.— Ernest F. Dow,
Esperanta Pi ............................  ..............
Boston, M

'resisto kaj Eldonisto, W est Newton Station,

NEW ARRANGEMENT of th e  oĉicial Esperanto Song, La 
Espero. Can be sung as a solo or quartet. Beautiful 
title  page with map of the world, and s ta r  In green 
and white the Esperanto colors. Arranged, published, 
and for sale by Prof. W. D. Andrew, 1328 East 47th 
St., Los Angelas, Cal. 18c u copy, postpaid; 12 copies 
f l.7 6 .

Cu vi havas procesojn kontraŭ  feno la j kompanioj, aŭ  pri 
ter-posedajoj. Mi povas fari al vi profitojn. Skribu al 
mi kaj ne permesu ke la leĝoj pri templimoj malhelpu 
vin.— D. B. Avteli, Advokato, Franklin, Texas, U. S. A.

Hair Goods, Toilet Requisites. Specialty, Wavy Switches.
-P rof. A. J . Charles, Westfield, N. Y.



Plena Vortaro Esperanto ■ Esperanta
k a j  E s p e r a n t o - F r a n c a

T h i s  i m m e n s e  w o r k ,  c o m p i l e d  b y  E m i l e  B o i r a c ,  p r e s i d e n t  o f  t h e  L i n g v a  K o m i t a t o ,  

w i l l  b e  i s s u e d  in  t w o  v o lu m e s .  T h e  f i r s t  v o l u m e  ( A  to  K z ) ,  c o n t a i n i n g  1 8 0  

l a r g e  p a g e s ,  w i t h  a  t w e n t y - p a g e  d i g e s t  o f  t h e  m e t h o d s  u s e d  in  p r e p a r a t i o n ,  i s  n o w  

r e a d y .  A s  i n d i c a t e d  b y  t h e  t i t l e ,  t h e  d e f in i t io n s  a r e  in  E s p e r a n t o  a n d  F r e n c h .  

T h e  E s p e r a n t o  s o u r c e  o f  e a c h  w o r d  is  s h o w n ,  a s  a l s o  t h e  E u r o p e a n  l a n g u a g e s  in 

w h i c h  t h e  r o o t  is  f o u n d ,  t h u s  e n a b l i n g  t h e  s t u d e n t  t o  e x e r c i s e  in t e l l ig e n t  d i s c r e t i o n  

in  t h e  c h o ic e  o f  w o r d s .  '

P r i n t e d  b y  t h e  D a r a n t i e r e  P r e s s  o f  D i j o n ,  F r a n c e ,  a n d  i m p o r t e d  b y  u s .  

V o l u m e  I ( (  t o  K z ) ,  p o s t p a i d ,  $ 1 .2 0 .

P a t r o n s  a r e  r e q u e s t e d  n o t  t o  o r d e r  V o l u m e  I I  u n t i l  a n n o u n c e d .

A M E R I C A N  E S P E R A N T I S T  C O M P A N Y  

7 0 0  E a s t  F o r t i e t h  S t r e e t ,  . C H I C A G O

SAY “ INTRODUCTION”
T h i s  t h i n g  o f  s t u d y i n g  a  l a n g u a g e  is  n e w  to  t h e  a v e r a g e  m a n ,  w h o  l e a r n e d  h is  by  
h e a r i n g  h i s  p a r e n t s  s p e a k  it.

T h e  a v e r a g e  m a n ’s  i d e a s  o n  g r a m m a r  a n d  l a n g u a g e  c o n s t r u c t i o n  a r e  v e r y ,  v e r y  
h a z y .

I f  y o u  w a n t  s o m e t h i n g  t o  c a s t  l ig h t  in to  t h e  d a r k  p la c e s  o f  h i s  m e n t a l  g a r r e t ,  a s k  
f o r  A N  I N T R O D U C T I O N  T O  E S P E R A N T O .  T h i s  is a  3 2 - p a g e  b o o k ,  s im p ly  
a n d  c a r e f u l l y  a n a ly t i c a l ,  in l a n g u a g e  w h ic h  t h e  a v e r a g e  c h i ld  o f  tw e l v e  c a n  
u n d e r s t a n d .

I t  w a s  m a d e  t o  r e t a i l  a t  t e n  c e n t s ,  b u t  so  m a n y  p e o p le  h a v e  w a n t e d  t o  u s e  i t  f o r  
p r o p a g a n d a  t h a t  t h e  p r i c e  h a s  b e e n  r e d u c e d  to  f ive  c e n t s  a  co p y .
F o r  t h e  m a n  w h o  is  w o b b l y  in  h i s  g r a m m a r  t h e  I N T R O D U C T I O N  is  e x a c t l y  
w h a t  y o u  n e e d .  H a v e  a  f e w  c o p ie s  i n c l u d e d  w i t h  y o u r  n e x t  o r d e r ,  a n d  T R Y  I T .

A M E R I C A N  E S P E R A N T I S T  C O M P A N Y  

7 0 0  E a s t  F o r t i e t h  S t r e e t ,  C H I C A G O
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The American

ARTHUR BAKER

‘’The very best manual yet produced." — The B ritish  Esperantist


